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სწავლა ლექსის თქმისა და დასაწყისი პირველი წიგნისა 

ამის ვაშნიკისა, პოვნილი მამუკა ბარათაშვილის მიერ 

ძველთა ნათქჰქვამთაგან 

ლექსი ერთი რამ არის ამ სოფლის საქმეში. ამისთვის ამ სოფლის 

საქმის ცდა კაცისათვის ფჟოველივე ამაზედ არის – სიკუდილს უკან 

მოიგონებოდეს, და ესე ამისგანაც იქნებ, რომ თუ კარგს იტყვი სი– 

ტყვის სიმარჯვითა და ცოდნის ძალითა, სულიერის ცოდნითა და სა– 

მხედროს ცოდნით, მთქმელი მოიგონება და მსმენი ისწავლის. ღმრთის 

ქება-დიდება კარგები ითქმის რომ სულის სარგებელი იჟოს ამი- 

თი, რომ რაც საგალობელი და იამბიკონია, ისიც ერთი რიგი ლექსო- 

ბა არი. მაგრამ თუცა ავზედა თქვა, ურიგოდ თქვა, ქებისა და მოგონე– 

ბის ნაცვლად, საძრახავი და საგმობელი იქნება და ცოდვაც მძიმე, 

რომე კაცი ცოდვაზედ აღძრავს და ავს ასწავლის, როგორც რუსთვე- 

ლს ცოლ-ქრმობის სიყვარულზე უთქვამს და სხვა მრავალი “საღ- 

მთოდ საერო სწავლება მოუყვანია, რომელსა მისი თარგმანი მეფეს 

რომ უბძანებია, ის გამოაცხადებს, მაგრამ ზოგიერთს მელექსეს 

იმისი წიგნი (კუდს სააშიჟოთ გაუსინჯავს, და რომელსამე საღ(მ)თო 

წერილი სამეძმაოდ გაულექსავს, სხვას მრავალთ დედაკაკთ ტრფი- 

ალებისათვის თათრის ზღაპრები გაულექსავს, მსმენთ საზიანოდ და 

მთქმელთ საურიგოდ. 

აწ რადგან ლექსობისაგან ესენი და სხვა მრავალი რამ გამოვა, 

ამისთვის ეს სწავლა დავსწერე, რომ ლექსი ურიგოდ არავის მოუვი- 

დეს, რადგან ამთენი კარგიცა და ავიც გამოვა. 

მაშ, მართებს, კაცმა ავი ამბავი არ გალექსოს. თუ სააშიჟო ლექსი 

უნდა, ღ|მ)თის სააშიჟო, ეკლესიისა წმინდათა, როგორც რუსთველს 

უთქვამს: «მას ერთსა მიჯნურობასა», ანუ «მიჯნურობა არის ტურფა»; 

და თუ ქალის აშიჟობაზე გინდა, ცოლ-ქრმობის სიყვარულზედა 

თქვი და იმის გზებზე, როგორც პავლე დიდი მოციქული «ისწავლება 

და რუსთველი „ოლ-ქრმობის სიჟვარულს ისწავლება და აქებს 
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და ფატმანის მრუშებას სძაგებს და იტყვის, «კაცსა დასვრის უგულო- 

ბა და დიაცსა ბოზი ნაცი». ან კარგი იგავები მოიყვანე და იმაზედა 

თქვი, ან კაი სწავლის ამბები თუ კაი ამბები გალექსე, ან ომსა და 

ფალავნების ამბავზედ თქვი, ამისთვის, რომ კაცს გააგულოვნებს, 

ომს მოანდომებს და იარაღის ჯმარებას ასწავლის, და რჯულისა და 

მეფის და ქვეჟნის მტერზე გამოსაყენებელია. 

აწ ესე ვთქვათ: ლექსი მრავალ ჯმა არის, მაგრა8 ჩვენს ენაზედ 

სხვას ჯმით მართალს მოლექსეს არავის უთქვამს, ამისთვის ვინც კაი 

მოლექსე ყოფილან, ამბები გაულექსავთ და ამბის გალექსვის რიგი- 

თქმა –- შაირი და ჩახრუხაული. თუცა წინა მთქმელებს ადგილ-ადგილ 

გძელ-შაირი და გძელ-ჩახრუხაული ჩაურევიათ, მაგრამ სპარსის 

მოშაირეთში ეს უკადრისი არის, ამისთვის რომ ის ამბავი სულ ერთი 

რიგი ჯმა უნდა იყოს, სხვა ჯმები სხვის” რიგისათვის არის, რომელსაც 

თვითეულად ამას ქვემო გამოვაცხადებ. 

გძელ–შეწუობილი, გინა მდენარი და შეწყობილი, კაის სწავლის 
იგავებისათვინ არის, რომ როგორაც ამ შაირში მეფეს უბძანებია 

იგავათ: 

უნდა მიგვანდეს ეკალსა ყმა ახალ-ნორჩი რგულებსა, 

ბერი ბამბასა გაქონდესთ, ითბობდენ იმით გულებსა, 

არ სატაცურსა, – გველსა გავს, იჩემებს მის უსულებსა, 

ვერც ხუთოს მოგვცემს, ვერც შხამსა სარგოს და დასაწყლულებსა. 

ამგვარი იგავები ამ ჯმას უფრო გაეწყობა. 

წყობილი მრავალ-მუხლი ამისთვის არი, რომ ერთი იგავიანი 

ამბავი რომ ერთმანერთზე გრძლად მობმული იყოს და შაირი სადა 

წყობილში არ გაემართებოდეს, წჟობილის მრავალ–მუხლით უნდა თქვა. 

რამთონს სტრიქონათაც გაემართოს, იმდონად თქვა, ურიგო არ არი. 

გრძლედი შაირი სამკვეთი ამისთვის კარგია, ერთი საქმე რომ გა” 

სალექსავად გინდოდეს, სტრიქონში არ იმართებოდეს, ასე თქმა შეემა- 

ტება. და რომ თქვა, კარგია. 
რეულიც აგრევე, თუ ერთი ამბავი ოთხს სტრიქონში არ მოდი– 

ოდეს, წუობილი რჩებოდეს, ამაზე რომ თქვა, უფრო გაწჟობილი იქ- 

ნება. 

იამბიკო წმიდათ წერილში ბევრია და ვისცა გინდა, იქიდამ შეიტ- 

ფობ. 

შეწჟუობილი მრავალრიგია: წყობილიცა ჰქვიან, შერეულიცა ჰქვიან, 

–– ჟოველს რიგით რიგი მოხმარება აქვს. 
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მაგნაკორული ჩახრუხაული – ესეც ამავ რიგათ მოიხმარება, თუ 

სხვა ვპმები რომ ესეები ჟველა ამ წიგნში დაიწერა, სახელი თავს 

აწერია, რომელია, იმით მიიხდომება. 

მაგრამ ლექსი ორი მუხლი იქნება. რომლისაც შაირისა თუ წინა 

თქმულების სახელი რომ დამიწერია, იმის სულ ბოლოს სტრიქონის. 
და იმაზეითის ჯმაზე რომ თქვა რომლისაც კმას იტჟვი, იმ ვმით ლე– 
ქსი იქნება. 

ტაეპი ერთს მუხლსა ჰქვიან, რომლისაც ვჯმასა ბოლოს სტრიქონის 
ჯმაზე იტყვი, იმ ჯმის (ტაეპი იქნება, რომ ესეებიც გარჩევით შიგ დამი- 
წერია. 

პისტიკაური –– ერთი ამბავი რომ ორ მუხლად გინდოდეს სათქმე- 
ლად, ორ მუხლად არ იმართებოდეს, იმის სათქმელად კარგია. 

ახლა ეს ვთქვათ, თუ ლექსი როგორ უნდა თქვას, ვისცა უნდა. 
ლექსის თქმა ორია: ერთი – თავის აგებულებით ექნება კაცს ლექ- 
სის გაწყობა, მეორე – აგებულებით რომ არა ქონდეს, იქნება, რომ' 
ლექსი დაიდვას წინ და რამთონათ ლექსი გაიყოფა, თითოს სანაც- 
ვლოდ, ისე სიტყვა გააწყოს და თქვას ამგვარად: 

ვარდსა ჰკითხეს:,', ეგზომ ტურფა ,-, რამან შეგქმნა ,·კ თვალად, პირად. 

ამ თითო-თითოს მობმულსავით ოთხად სიტყვას გააწყობს და. 

ლექსი იქნება ასეთი გულისყურიანი, მერმე თავისითაც შეძლოს თქმა. 

იქნება ულექსოთ ვერა თქვას, მაგრამ ლექსი გაწყობილი, ტკბილი იგა– 
ვიანი უნდა იჟოს, რომ ორს კმათ გაისინჯებოდეს, როგორც ეს ლე-. 
ქსია: 

მას უშმაგო ვით მიენდოს, ვინ მოყვარე გაამჟღავნოს. 

ეს ლექსი საიდუმლოს შენახვასაც ისწავლება, მოძღვარ-მოწაფო-- 
ბასაც და სააშიჟოშიაც მოიხმარება. 

ლექსი მძიმე და გრძელი სიტყვა უგემური იქნება და უგვარო სი- 

ტჟყუა რომ ერიოს, გააუგემურებს, რაც გვარიანი, ენაზე ტკბილათ სა-. 
თქმელი და მოკლე სიტჟვა არის. რომ წინას სიტყვას შემდგომი მის–- 
დევდეს და ეწყობოდეს, დიაღ, გვარიანი იქნება, როგორც რუსთველის. 
ლექსი. მაგრამ ეს ღრამატიკის და რიტორიკის უცოდინარს ცოტათ. 

გაუძნელდება. 
ლექსის ბოლოები, ბევრი ასო რომ ერთმანერთის ტოლი იყოს, 

იმითი არ გაეწყობა; ასე უნდა: სიტჟუა სიტჟუას ეწჟყჟობოდეს, თვარემ! 

ორი და სამი ასო ეჟოფა. ერთმანერთისა თანა სათარგმანო ოთხივ; 
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რომ ბოლო ერთი იყოს, ასე უნდა: ტანი კარგა აძლევდეს, მაგრამ 

რომელიც სტრიქონი წაიკითხო, გამგონეს გაუჭირდეს – ეს ბოლო 

სიტყუა წინა სტრიქონისა არის თუ უკანისა. მაგრამ სპარსის მოლექსე_ 
ნი ამას მაგთონს არად მიიჩნევენ. რაც ლექსი სავსე და გვარიანი, 

იგავი ბევრად გასასინჯავია, იმასს უფრო აქებენ. ჯმები ყველა ამ წიგ- 

ნში დამიწერია და იმით შეიტყობთ, რომელი როგორ ითქმის. იქნება 

ლექსი გემრიელი და წჟობილი იყოს, ეს ამბის გაულექსავათ სხვაში 

არად მოსახმარია, მაგრამ იმაშიაკ თუ კაი სწავლის სიტყუა მოვა და 

იქ ლექსს არ ავსებს, მოლექსობაში ნაკლებობა არი. 
ეს შაირი თითო სტრიქონი ოთხად გაიჟო. დახედე, თითო-თითო 

ორი სიტყუა შეუწყვია, თუ ერთი, თუ მეტი. ის მეოთხედი გაიჭრება, 

მერმე მეორე მუხლი მოებმის, მერმე მესამე და მერმე მეოთხე. ისიც 

გასინჯე, თავის მუხლი როგორ არი და იმას ქვეითები როგორ არი, 

აგრევ სტრიქონი თავისა როგორ არი. მეორე, მესამე და მეოთხე სხვა 

სიტეუა რომ ასე გააწყო, ლექსი იქნება. ლექსი ორს სტრიქონსაც 

ჰქვიან და ამბავს ერთად გალექსულს, სულ ლექსის წიგნსაც, –– ყველას 

ლექსი ჰქვიან. 

ახლა ერთ რიგათ ლექსის ხმას ეს აპოვნინებს, როგორც ეს უბრა- 

ლო სიტჟუა ლექს გააკეთებს. ამავე წიგნში სწერია: ზოგი თვითო 

სტრიქონი ოთხად გაიჭრება, ზოგი ექვსად. საცა ესენი გაიჭრების, 

'ჟველას გაჟოფილს ნახავთ. ეს სიტჟუა შაირის ხმას გააკეთებს ასრე: 

მიჯნურობა: / მიჯნურობა: / მიჯნურობა: /მიჯნურობა, 

ეს ოთხივე შაირის ერთის ტაეპის ხმა არის. ამას სამი სტრიქონი 

"სხვა მიეც ამავე ხმისა და ამისთანა შაირი იქნება: 

შაირი 

მე, რუსთველი;: / ხელობითა: / ვიქ საქმესა: / ამა დარი, 

ვის მორჩილობს: / ჯარი სპათა,: / მისთვის ვხელობ;: / მისთვის მკვდარი; 

დაუძლურდი,: / მიჯნურთათვის: / კვლავ წამალი: / არსით არი, 

და ანუ მომცეს: / განკურნება,: / ანუ მიწა: / მე სამარი. 

ეს ამიტომ ამისთანას შაირს გააკეთებს –- ამისი პირველი მუჯლი 

·და სამი სხვა ტოლ-ტოლი არიან. ეს ერთი სტრიქონი რომ ოთხად 
“იყოფა, იმაში სიტყვის მეტ-ნაკლებობა არ არის, ოთხივ სწორე არის. 

შაირის ლექსი 

დაუძლურდი,: / მიჯნურთათვის / კვლავ წამალი: / არსით არი, 
და ანუ მომცეს: / გახკურხება,: / ანუ მიწა: / შე სამარი, 
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შაირის ტაეპი 

და ანუ მომცეს: / განკურნება,: / ანუ მიწა: / მე სამარი, 

ახლა ესე: პირველი მუხლი მეტი, მეორე ნაკლები, მესამე პირველის 

ოდენი და მეოთხე კიდევ ნაკლები. გძელ–შაირის ხმას გააკეთებს ეს 

უბრალო სიტყუა ასე: 

მიჯნურთათვისგან: / მიჯნურთა: / მიჯნურთათვისგან: / მიჯნურთა, 

ამას რომ სამი სტრიქონი სხუა მისცე ამავე ხმის, ამ გძელ–შაირის 

ხმა იქნება: 

გმელ-შაირი 

მიჯნურსა თვალად: / სიტურფე: / მართებს, მართ ვითა: / მზეობა, 

სიბრძნე, სიმდიდრე,: / სიუხვე,: / სიჟმე და: / მოცალეობა. 

ენა, გონება,: / დათმობა,: / მძლეთა მებრძოლთა: / მძლეობა; 

და ვისცა ეს სრულად: / არა სჭირს,: / აკლია მიჯნურთ: / ზნეობა, 

- ამ თვითოს მუჯლების მეტ-ნაკლებობით, ეს ორივე შაირი სხვადა– 

სხვა ჯმები შაიქნა: 

გმელ-შაირის ლექსი 

ენა, გონება,: / დათმობა,: / მძლეთა მებრძოლთა: / მძლეობა; 

და ვისცა ეს სრულად: / არა სჭირს,: / აკლია მიჯნურთ: / ზნეობა. 

გძელ-შაირის ტაეპი 

და ვისცა ეს სრულად: / არა სჭირს,: / აკლია მიჯნურთ: / ზნეობა. 

ეს ჩახრუხაულიც აგრევე პირველის მუჯლის ოდენი უნდა თვითო 

და თვითო ოთხივე, როგორც ეს სიტყვა: 

მიჯნურობას: /მიჯნურობას: / მიჯნურობას: / მიჯნურობას. 

ამასაც სამი სტრიქონი ამის ხმისა მიეც და ეს სიტჟუა ამისთანას 

ჩახრუხაულს გააკეთებს, როგორც ეს ჩახრუხაული არის. 

ჩასრუხაული 

თამარ წყნარი;: / შესაწყნარი,: / ჭმა-ნარნარი,: /პირ-მცინარი, 

მზე მცინარი,: / საჩინარი,: / წყალი მქნარი,:: / მომდინარი, 

მისთვის ქნარი: / რა არს? ქნარი,: / არსით მთქნარი: / უჩინარი. 

და ვარდ-შამბნარი,: / შამბ-მაღნარი,: / ღაწვ-მწყაზარი,: / შუქ-მფინარი. 
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     (8 სი. ლა: ლუქსის: "თქ, ია #. ტსაწ წ. იტო 

(): ია (- წგი აქემეფი ურს პბებრძგობებ ს 
იმს კრორმ ფოი ჰქნრ “თ მივ სარს + 
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# გადი) ბიო “წთ” ლურ“ 7“, 2. 

დრი მამყო რცინრ / მიი ტილი «ბა #6 რუნ... 
რიტერი ით), 221 ააფლ % ირ 444 ხვ 4 : ე 

» წ გამი; ურა აა ა ანი რი. უროთა. ათ წ 4 იი 

დ ლ” > ჟრი #1 ქერს» §აყერა ხარო : 

Iა'ს (წ, 244 ალ. რდ ჭ #5 რის 24 2 არდ 71” შრო. 
15% “ბჯ « ი რჯ რგი“ 4 ით 254 ყიდ > 

22-21 ყეყდმი ჟ ფონი მ) # IM» 2 2. აგერა არო“ = 

ხერ– სწ" გუნ ბუჟევრი“ წელი 214 თარვმრ ქა: V 

L/ ყრრენა “V ჟახაყრომ, მე24 მაგიერი გ“ აეე! 

იჩ ჩა ურ ყელ. Mმაი I(+-8) (9-4 სომა 

„რ ე 

  

   

«სწავლა ლექსის თქმისა», ავტოგრაფი. 
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: თვიური.ვურნალი 

. ,. წელმა => აი 

„>„__..-.. 

“ ფშაიმბირი, 1900 

  

   
2. ტფილისი: ა 

ააისალკაფიტაც ითათევეტაქერბსბირი => 
თ ოაიC     

აქ დაიბეჭდა პირველად «სწავლა ლექსის თქმისა». 
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ესეც მუჯლების მეტ-ნაკლებობით ორად გაიჟოფების და ორ ხმად 

შაიქნების. 

ჩახრუხაულის ლექსი 

მისთვის ქნარი: / რა არს? ქნარი,: /არსით მთქნარი: / უჩინარი. 

და ვარდ-შამბნარი,: / შამბ-მაღნარი,: / ღაწვ-მწყაზარი,: / შუქ-მფინარი. 

ჩახრუხაულის ტაეპი 

და ვარდ-შამბნარი,: / შამბ-მაღნარი,: / ღაწვ-მწყაზარი,: / შუქ-მფინარი. 

და თუ მეორეს, გძელ-ჩახრუხაულის ხმის თქმა გინდოდეს, ისიც- 

ამრიგად უნდა – ოთხივე მუჯლები ტოლ-ტოლი იჟოს, მაგრამ ამ 

ჩახრუხაულის მუჯვლებისაგან უფრო მეტები უნდა, როგორც ეს სი- 

ტყუა: 

მიჯნურთათვისგან: / მიჯნურთათვისგან: / მიჯნურთათვისგან: / მიჯნურთათვისგან. 

ამასაც სამი სტრიქონი ამავე ხმისა მიეც და ამის მსგავსი. 

ჩახრუხაული იქნება ეს ხმა ასე: 

გძელჩახრუხაული 

მო, ფილოსოფნო,: / სიტყვითა არსნო,: / თამარს ვაქებდეთ: / გულის ხმიერსა! 

დიონოსითგან,: / ვით ენოსითგან: სრული ქებანი: ამძლეთ ძლიერსა! 

სოგრატ სიბრძნითა,: სარამან გზნითა: ვიყუნეთ, ვერა ვიქთ: საწადიერსა. 

და უმიროზ, პლატონ: სიტუუა დამატონ,: თვით ვერა მიხვდენ: შესატყვიერსა.. 

ამაში, თუ ყოველს შაირსა და ლექსში, იგავი როგორც გინდო–-. 
დესთ, ისე მიეცით. 

გძელ-ჩახრუხაულის ლექსი 

სოგრატ სიბრძნითა,:: სარამან გზნითა: ვიჟუნეთ, ვერა ვიქთ: საწადიერსა, 
და უმიროზ, პლატონ: სიტყუა დამატონ,: თვით ვერა მიხვდენ: შესატყვიერსა. 

გშძელ-ჩახრუხაულის ტაეპი 

და უმიროზ, პლატონ: სიტყუა დამატონ,: თვით ვერა მიხვდენ: შესატყვიერსა, 
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ეს თვითო სტრიქონი. ძველი იყო და ეს მთელი ლექსები მეფისავე- 

ბძანებით მე, მამუკა ბარათაშვილმან, ვთქვი. ამას ქვეითი ვმების 

ლექსები სულ ასე ვთქვი და გავარჩივე, ძველი ძველად და ახალი ახლად. 
სწერია მთქმელთ სახელებითურთ. ამ ძველის თვითოს სტრიქონისა– 

გან ვიპოვე ეს ახალი და ამ ძველის მთქმელი არ ვიცოდი. 

შეწყობილი ძველი 

ვაანეო,: ვანეო,:: ცოლი მოი: ყვანეო. 

ახლა ამ შეწყობილის კმაც ოთხად გაიჭრება. ერთი სტრიქონი, 

ის სხვები რომ ოთხად იყოფა, იმ ალაგს ესეც ოთხად იყოფა. მაგრამ 

პირველი ამისიც მეტი უნდა და მეორე ნაკლები, მესამე პირველის 

ოდენი და მეოთხე კიდევ ნაკლები. ეს სიტყვა ასრე ამისთანას ხმას 

გააკეთებს: 

მიიჯნური: მიჯნური: მიიჯნური: მიჯნური, 

ამას რომ ექვსი სტრიქონი კიდევ ამავე ხმისა მისცე და მელექსემ 

თავისი სახელი ბოლოს შიგ ჩართოს, როგორც ამაში სწერია, ამისთა– 

ნას ხმის შეწყობილი იქნება: 

ზამუკას თქმული შეწექობილი 

აამეო,: ამეო: საყვარელსა: რამეო, 

ასე, ვითა: ენებოს,: თავი: დააწამეო. 

მიწყივ ჰგონე. მჯურვალედ: თვალი: შეინამეო, 

მისად თუ ჰყო: ესედა: აღწერილი: სწამეო. 

რა მიიცე: სასჯელი,: ლხინი: ათამამეო, 

მისგან რასმე: რგებასა,:: თვარ ვის ეტყვი: შამეო. 

და თუ „მამუკას: მელექსედ: არ იტყვიან,: ვა, მეო! 

შეწყობილის ლექსი 

მისგან რასმე: რგებასა,: თვარ ვის ეტყვი,: მამეო. 

და თუ მამუკას: მელექსედ: არ იტყვიან,: ვა, შეო! 

' შეწყობილის ტაეპი 

და თუ მამუკას: მელექსედ: არ იტყვიან,: ვა, მეო! 
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მდენარი ძველი 

პატარა ქალო: თინაო, .·. რას გარდამიდეგ: წინაო. 

ახლა ამ შეწყობილის ხმას და ამ მდენარის ხმას ეს გაჰყოფს, რო- 

გორც ამას და იმას მოემატება-მოაკლდება და ეს სიტყუა ამ მდენარის 

Vმას გააკეთებს: 

მიჯნურობისა: განია: მიჯნურობისა: განია. 

ამასაც ექვსი სტრიქონი ამავე ხმისა მიეც, შენი სახელი ბოლოს 

ჩ.რთევ, როგორც ამაში სწერია, და ამისთანა მდენარის ხმა იქნება: 

მდენარი მამუკასი 

ჩემ საჟვარელო: ვინაო,: მიწყივ მიდგეხარ: წინაო, 

გონებით შემკრა: სურვილმა: აროდეს მომე; ლხინაო, 

შენთა ასაკთა: ჭვრეტამან: ცეცხლი უმეტეს: მჰჟინაო, 

ამისთვის ვიქმენ: ულხენი,: უფრორე: მომეწყინაო, 

რომე არ დავთმო,;: მაშ რა ვქნა,:: თუ შენი ჭვრეტა: მინაო, 

მზე ხარ და დამწვა: ნათელმან: მე შენმან, ამა: ქშინაო, 

და თქვეს: «ლექსი სწეროს: მამუკამ,: კელნი არავინ: პჭირნაო». 

მდენარის შაირი 

მზე ხარ და დამწვა: ნათელმან: მე შენმან, ამა: .ქშინაო, 

და თქვეს: «ლექსი სწეროს: მამუკამ,: კელნი არავინ: ჰჭირნაო», 

მდენარის ტაეპი 

და თქვეს: «ლექსი სწეროს: მამუკამ,: კელნი არავინ: ჰჭირნაო». 

წყობილი მრავალ-იმუვლი ძველი 

ახა, იესო, / იესო, / საუდარი / დაგიგციესო. 

ახლა ამ წყობილის მრავალ-მუხლისა ხმასაც ეს უბრალო სიტყვა 

გაპოვნინებს, ვით ეს სხვანი“ 

მიჯნური მიჯნურ / მიჯნური / მიჯნური მიჯნურ / მიჯნური, 

ამას ცხრა სტრიქონი ამისთანავე ხმისა მიეც, შენი სახელი ბოლოს 

ჩაურთევ და ამისთანა ხმისა «ქნება, ვით ესე: 
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წვქობილი მრავალ-ი უვლი მამუკასი 

თუმცა შენია,; შენ ია,: ვარდს არ წარტყვევნა: პშენია, 

სხვათაგან ნათობს: გაშლილი,: გონებას მოუ: ლხენია, 

მისგან სავსე ხარ: ლხინითა,: არსით შეგემთხვას: სენია, 

ტანსა გმოსიეს: მშვენვარე,: გიდგან ალვისა: ხენია, 

ლამაზად იზდი: ასაკთა,: მჭვრეტელთ არ: მოუწყენია, 

მისსა რად გმართებს: მიჯნურთა: კუშტობა,: მოუსვენია? 

შენ –- სახე მზისა: სამუდმოდ: ღმერთს შენთვის: მოუსვენია, 

გაქვს მისგან მიწუივ: ამება: არ ქამად: გარდამვლენია, 

დგას შენდა ლხინი: კეთილი,: რა მზრდელსა: განუჩენია, 

და მამუკასათვის: სიბნელე: არ არის,: განუთენია! 

წუობილი მრავალ-იუხლის ლექსი 

დგას შენდა ლხინი: კეთილი,: რა მშზრდელსა: განუჩენია, 

და მამუკასათვის: სიბნელე: არ არის,: განუთენია! 

წყუქობილი მრავალ-მუხლის ტაეპი 

და მამუკასათვის: სიბნელე: არ არის,: განუთენია! 

გრძლედი შაირი სამკვეთი ძველი 

პატარასა: სუფთას ქალსა: გარე ცეცხლი: ედებოდა: მკვესებელი: ჰყავს არვინა. 

ახლა ეს გრძლედი შაირი სამკვეთის ხმა ამგვარად გაკეთდება: ისინი 

საცა ორად გაიჭრება, იმ ალაგს ეს სამად გაიჭრება, საცა ისინი ოთხად 

გაიჭრება, იმ ალაგს ეს ექვსად გაიჭრება, გაჭრილსაც ნახავთ და ეს 

სიტჟვა იმის ხმას გააკეთებს: 

მიჯნურობას / შიჯნურობას / მიჯნურობას / მიჯნურობას / მიჯნურობას / 

მიჯნურობას. 

ამას სამი სტრიქონი ამისი ხმისა მიეც და ამისი მსგავსი იქნება: 

გძლედი შაირი სამკვეთი მამუკას თქმული 

კაცსა უნდა: / ამ სოფელსა / არ მიყვეს და / არ აქოსა, / განეშოროს, / განაგდოსა, 

ჩავარდების / გეენიას / დაუშრეტსა, / ანაგზებსა, / სამუდამოდ / არ ანდოსა. 

თავი მკრძალად, / სული შრთელად / შეინახოს, / არა ჰყოსა, / წაწყმედული / 

არადოსა; 

და იქებიან, / რომელიცა / ეურჩების / სიამოვნკსს ამ წოთისს ანასღოსა 

9 მამოკა ბარათაშვილი 17



სამკვეთის შაირი 

თავი მკრძალად, / სული მრთელად / შეინახოს, / არა ჰყოსა, / წაწყმედული / 

არადოსა; 

იქებიან, / რომელიცა / ეურჩების / სიამოვნეს / ამ წუთისა / ანასდოსა. 

ამისი ტაეპი 

იქებიან, / რომელიცა / ეურჩების / სიამოვნეს / ამ წუთისა / ანასდოსა, 

და თუ ლექსის, გინა ტაეპისა თქმა გინდა ამ წერილებისა, რომელი– 
საც გინდოდეს, ორი ბოლოს სტრიქონის ხმაზედ თქვი, –– როგორც 

ჩვენ აქ მოგვიშორებია, და როგორც ეს ბოლოს სტრიქონები ამბავს 

გაათავებს, –– და ლექსი იქნება;; აგრევე სულ ბოლოს ხმაზედ ერთი 

ტაეპი თქვი და ამბავიც გაათაოს და (ტაეპი იქნება, როგორც აქ სწერია. 

მე რადგან ესენი შევკრიბე, თვით ამათი ხმისთანა ლექსის თქმაც 

შემეძლო, მაგრამ ესენი უმჯობე იჟვნენ ჩემსა და ამისთვის ესენი 

დავსწერე და ჩემი ნათქვამიც ამათ ვაახელ. ნუთუ მეც მელექსეთა 

თანა არვინ გამაძოთ და ნახოთ თქმულნი მსგავსი ლექსთა ფჟოველთა 

ჩემ მიერ სხვანიცა, და უწოდე წიგნსა ამას ჯაშნიკი ლექსთა სახელად. 

გასრულდა მოსკოს, წელთა ქრისტეს აქეთ ჩღლა (1731), თვესა 

ფებერვალსა ა (1). 

სულხან-საბა ორბელიანმა «ქილილა და დამანა» გალექსა, თუმცა 

რუსთვლის ნათქვამი არ არი, მაგრამ ნაკლებად სათქმელიც არ არი. 

იმაში ბევრი ხმა მოუყვანია, ამისთვის რომ სპარსულში მრავალ ვმათ 

იყო და რამთონ ვმათაც, რამთონ სტრიქონად იმაში იყო, ისე თქვა 

და ამას ქვეით სწერია თვითო ხმასა თვითო და სახელიც ზედ აწერია. 

უცხო 

კარგს ქალს / ვინ ღირსა, თ მოარჩენს / ჭირსა, 

ზრუნვას / მოილსენს, C ვინ უჭვრეტს / პირსა, 

ნუმცა / შეხვდები 0) ანჩხლსა და / ძვირსა, 

ჰქვიან მას / უგლიმი, / გლისპი, 0) სარცხვინელია! 

ავგულნი / ქალნი, თ საკმილის / ალნი, 

რაგინდ / შვენოდეს, 0 როგორცა / ლალნი, 

მაშინც / არ ვარგან, თ ვითა კლდე / სალნი, 

ჰქვიან მას / უგლიმი, / გლისპი, CI სარცხვინელია!| 

ურცხვია / დიდად, C ქმარს გაჯდის / ფლიდად, 

ზედ სვლას / დაიწყებს, დ გაიდებს / ჯიდად, 
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არად / შეირცხვენს დ შვილის / გასყიდვად, 

ჰქვიან მას / უგლიმი, / გლისპი, დ სარცხვინელია! 

თვისსა / ნაქნარსა, დ აბრალებს / ქმარსა, 

დღე ყოველ/ თვალში დ აწურებს / ძმარსა, 

მალ–მალ / აგინებს: C) «ვა, შენს / ამარსა!» 

ჰქვიან მას / უგლიმი, / გლისპი, თ სარცხვინელია! 

ქმარს ზედა / სხენან, დ დეზითა / სჩხვლენან, 

ჭკელთ–-ტართა / ასთვენ 4) და ჩქარად / ვლენან, 

ზედ და / ჰევედრიან: თ «რად ესრე / ჰქმენან!» 

ჰქვიან მას / უგლიმში, / გლისპი, თ? სარცხვინელია! 

ჩახრუხაული ძაგნაკორული 

კაცს ვისმე ბჭობას, / მსჯავრისა ბჭობას / აძლევდენ, იჟო / ცრემლისა მღვრელად. 

სხვამ უთხრა: სტირ რად, / რადამც ხარ მჩივრად? / მოლხენა გმართებს, –- / 

ეს თქმულა ძველად. 
მან თქვა: ვაიმე, / მაქვსღა რაიმე? / საშართლის. ქნანი / მიჩანს საზღვევლად. 

და ზარი დამეცა, / ზარი დამეცა, / ყე, გონებისა / გასაკრთომელად! 

მოჩივართ ორთა, / მჭევირალთა ღორთა / შორის ვით გავბრჭო, / ჭკვისა 

მზომელად? 

იგ ორნი მტერნი, / ვით მზე და მტვერნი, / ვით გავარჩიო / ზედ მიმჯდომელად? 

რა ქნას მსარჯულმან, / ღონე კლანჯულმან, / ორთ ავჯირება / სიტჟვა-მწყრო– 

მელად?” 

და ზარი დამეცა, / ზარი დამეცა, / 0ე, გონებისა / გასაკრთომელად! 

მათ ხრიკთა უცან, / შიგან რა უცან, / ცოდვას ჩავარდე / სისხლისა მსმელად, 

იტყვიან: იცან, / ვინც მტერი გიცან, / მათი ჯჭერკები / მისაწდომელად, 

სიბრძნე არ რეტობს, / სინათლე მეტობს, / ვითა სანთელი / დაუშრეტელად. 

და ზარი დამეცა, / ზარი დამეცა, / ყე, გონებისა / გასაკრთომელად! 

მათ ოდენ ვარგო, / მე გავიბარგო, / საფლავად ცოდვა / ჩამყვეს მდომელად, 

მათ ორთ ვერაგთა, / საქმით ვერაგთა / სიქიშპე მაბრმობს, / გამჯდის მჯდო– 

მელად. 

სად შური შევა,/ მუნ არის ზღვევა,/ იქ კეთილობა / იკოს მხტომელად.. 

და ზარი დამეცა, / ზარი დამეცა, / ყე, გონებისა / გასაკკრთომელად! 

გული თვალს აცლის, / ქრთამი ორსავ სცვლის, / ამაზე არის / დაუშრომელად- 

მოვიანგარე, / შინ თუ ან გარე, / ტყვე შევიქნები / შონად რომელად; 

ბრჭის გულის დება, / საქმის მიდება, / როდეს გაარჩევს, / ავ კარგთ შმდგო- 

მელად? 

და ზარი დამეცა, / ზარი დამეცა, / შე, გონებისა / გასაკართომელად! 

ჩახრუხაული შერეული 

მოველის ენად, / მოველი სენად, / თუცა შევიქნა / სისხლთა მჯდომელად,, 

ვით არავისო, / ვითარ ავისო, / მოყვარე დავსთმე / გასაწყრომელად,. 
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საფერი მე ცა, / საფერი მეცა / თავს ქვა, თავი –- ქვას, / დია მაგარი! 

რადგან იასე, / რად განიასე, / თვითვე შევიქენ | ჯირთა მსომელად, 

ხად არი სულო, / სადარი სულო, / ცოდვის სანანლადღ / თუცა მაგარი? 

და რამან მანანა, / რა მან შანანა, / არ შეიძლება / ვიუო მდომელად, 

ჩახრუხზსაული მრჩობლედი 

ლალის ბაგენი, / გულთა სადგენი, / ჯიმშედის ბეჭდის / თვალთა სადარი, 

მის ბეჭდის ღერო / თუ დააღერო, / ტუჩი უმცროსად / დასაჭადარი. 

პირის სახენი / ღრუბელს ვახენი, /ორიონისად / უწითლე მჩენად, 

თმათა დალალნი, / ტრფიალთ დამლალნი, / დაღსა დასმიდა / ზედ დასაჩენად, 

პირ-მზე ნათელი, / ვითა სანთელი, / ცეცხლის მსახურთა / სათაყვანები, 

და მშვილდური წარბი, / მისგან ვერ წარბი, / ისრად ფამფამს გკრავს, / გექნა სავნები. 

მრჩობლედი ფისტიკაური 

სიკეთით ბაღი / სამოთხეს გვანდა, –- / თუ არ იმასა, / რას შევადარო? 

მის სამოთხისა / ვარდი ქაჯს გვანდა, / შვენებით სრული, / დასაჭადარო. 

დასამანი / ღვინოს ასხემდა, / ნარგიზს ფიალა / ჯელთა ეჭირა, 

ჯა დამთვრალი / მიდგმული იყო, / ვარდსა მიბრუჭვით /ჯირი ეჭირა. 

ნარდიონს თმანი / მჯარზედ გარდეგდო, / ღვინოს გაეხსნა / ნარგიზთა კური, 

და ბულბულთა ჯმასა / ვეღარ ისმენდა, / ესრე შესლვოდა / აშიკთა შური! 

შერეული 
ერთ-სახედ შუა / დღის მზეებრ, / ვითა მზე ნათლად / მჩენარე, 

თვალნი ნარგიზად / მოსარვით / ნახევარ რულთა / მცენარე, 

პირი ბროლ-ლალთა / უმჯობე, / ინანით / გარდაბანილი, 

წელი წერწეტი, / მკერდ-ბრტყელი, / რა ნახო, ვლიდეს / ზენარე, 
გულ-ტკბილი, შაქრის / უტკბოსი, / ბაგე-ბალახსში / ცვარული, 

და სხედას, ვით ლბილი / სხეული, / ჭელთათვის / არ საწყენარე. 

მრჩობლედი 

კელსწრაფი, უცხო / ოსტატი, / ჭკვიანი, / გონიერია, 

წყალზედ ქარულად / მოხატის / ყმა იყო, თუნდა / ბერია. 

გულისა / გასანათლებლად / თმანი ხუჭუჭნი / დასახის, 

ღამის სარითა / დღის ვარდსა / მროშანთან ურგის, / მას ახის, 

მისთა ნახატთა / მნახველი, / თუ გასინჯევდა / (ცნობითა, 

და იგიც მის მგზავსად / გაბეცდის, / ვერარას / გაპოცნობითა! 

"20



წყობილი 

თუცა მსმენელი / სწავლასა რს არა უპვრობს, / სშენასა უცა მსმენელ ვლასა / ცუ უპუ / სმენასა, 
მძიმესა რადღა / იტვირთავ, / თავსა რად უზამ / შენასა? 

წესია, უთხრა, / შეჯდომა / ბედის ტაიჭთა / რბენასა, 

გზის შორისაგან / განერას. / ვანად მოვიდეს / მშენასა, 

თუ არ გისმინოს, / მიუშვი / კლდეზედა / გარდაფრენასა, 

და მაშინღა იცნობს / შეტყობით / მისსა გულსა და/ ენასა! 

შეწქჟობილი 

ღმ1თის შინდობა სჯობს / ყოველსა / ვაჭრობა-მუშა / კობასა, 

. რა უკეთეა, /რაც მოგცა / მისს სილამაზე – / მკობასა? 

გული მას მტკიცედ / მიანდევ, / ნუ მიზდევ ეშმა / კობასა 

შენი მდღევარი / მოგეცეს, / ვით ხელი აში / კობასა, 

თუცა მოითმენ, / მოგივა, / დაეხსენ არა / კობასა, 

და შენმა ტრფიალმან / გამოვლოს / კლდოვანი, ვით ვა / კობასა, 

იამბიკო 

მრავალთა ქამთა მოგებად / თემთა იარეო, 

ეგოდენ ზრუნვა უმეტეს / გაიზიარეო, 

ანგარის თვალი აღვსებად / ვერ აღიარეო, 

სადაფთ მუცელი, თუცაღა / მოამშვიარეო, 

მარგალიტს ვერა აღიხვამს, / რაზომც მცბიერეო, 

იამბიკო 

თუცა ღრუბელსა / ცვარნი ენამა, 

ალად გაკადის / საქმე ზენამა. 

მაღლად მფრინველი / მოკლის ფრენამა, 

ვითა ფარვანა / სანთლის ჩენამა, 

«ჰაერი შეწვა!» / –- ვერ თქვის ენამა, 

რვული 

ბრძენმან მითხრა / სიტყვა ჭირად, / სიტუვის ბაღთა / მრგველო ხშირად, 

ეგრე ბაღი / ვნახე ძვირად, / იგავთ ხენი / დარგევ სირად, 

ვინცა ჭამონ, / აქონ ძირად, / შენდობა გრქვან / შესაწირად, 

და შრავალ ხილთა / იგდებ პირად, / მჯობის მჯობთა / მოვლი მზირად. 
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ჯ 

წყობილი 

რაზომ ხმელეთი იარო, 

ჩემს მდურავს ვერ ეზიარო: 

არა ვქნა საუდიარო, 

გლეხთ არსად მოვამშიარო, 

ფისტიკაური 

ურთი იგავი მახსოვს მოყვრისა, / მცნობილთა ბრძენთა ტკბილად ნათქმისა: 

საქმე ყოველი კაცისა არის, / არათუ კაცი ყოვლის საქმისა! ' 

ლექსი 
მთვარემან მზე მოაწვია, 

კრონოსთან დია აწვია. 

მეფის თქმული უწყვეტელი 
რად დავიბადე, / სოფლით ვიბადე, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მეგონა რამე, / სოფლისა რამე, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მივყევ სოფელსა, / ავის მყოფელსა, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

განვცხერ, ვიშვებდი,/ ვერ გავიშვებდი, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მატკბო, მაგემა / არად სარგემა, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

შენ ვერ გიცნობდი, / თუცა მიხმობდი, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

„მოხველ ანასდად, / მტრად და არ ჩემ დად, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

'მომკვეთე მსწრაფლად, / მიწას მეც ღაფლად, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

"მოვშორდი ცოლსა, / შვილს, თანამყოლსა, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

"მოვშორდი ძმასა, / გამჟარე დასა, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მეგობარს, სულთა / საუვარელთ ტკბილთა, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მომკალ, მომკვეთე / სოფლის მოკეთე, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

სხვაგან გამგზავნე, / დამხვდენ მე მავნე, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მუნ გამიკითხეს, / დამცეს, დამწნიხეს, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

რად ენდევ სოფელს, / ანასდის მყოფელს, / ვაი: სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

თუმცა იქ ისრე, / აქ კი იკისრე, / ვაი, სიკ–ვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

დამხვდენ მტარველნი, / მწარეთ მტანჯველნი, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

«ა ულხენი მიმყვა, / მითხრეს ეს სიტყვა, / ვაი, სიკვდილო, / მწარე სიკვდილო! 

მეფის თქმული ბოლოერთი 

შე შევამკევ / ცა, ქვეყანა, / ზღვა, მთა, ველი, / ნაჟოფთ გვარი, 
აბრამს უხმე / საჟვარელად, / ძეო აღგითქვი / თემთა მზღვარი, 
განვამდიდრე, / განვამრავლე, / ზეცით მოვეც / ნაჟოფთ ცვარი, 

ნაცვლად ჩემთა / სიკეთეთა / აღმიმართეს / საკვდად ჯვარი. 
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შევაძრწუნე / მეგვიპტენი, / რისხვით მივეც /დანამწვარი. 

აღვაშფოთე / სასწაულით, / მიუვლინე / მკალი, მყვარი, 

განვიჟყვანე / ჭელთა მათგან / უჭირველად / განაგვარი, 

ნაცვლად ჩემთა / სიკეთეთა / აღმიმართეს / საკვდად ჯვარი. 

ღამე უძღვი / ნათლის სვეტით, / დღე ღრუბლით ვჰყავ / იგ მოარი, 

ზღვა განუპე, / განვიჟვანე, / მწყურვალთ მივეც / კლდისგან ღვარი, 
არ განუცვდათ / სამოსელი, / მანანით ვქმენ / გამაძღარი, 

ნაცვლად ჩემთა / სიკეთეთა / აღმიმართეს / საკვდად ჯვარი. 

შევიყვანე / აღთქმის თემსა, / დაუმკვიდრე / მთა და ბარი, 

სულ აღვკოცე / მტერნი მათნი / და დავადევ / მათი ზარი, 

მეფენი და / წინა მთქმელნი / მივეც მათი / გამაზარი, 

ნაცვლად ჩემთა / სიკეთეთა / აღმიმართეს / საკვდად ჯვარი. 

კორცი ვიხსენ / ქალწულთაგან, / ვიქმენ მათი / შენამყვარი, 

ბრმათა თვალნი / აღუხილნე, / მკელობელნი / მათი ვარი, 

სნეულთ მივეც / განკურნება, / აღვადგინე / მათი მკვდარი, 

ნაცვლად ჩემთა / წყალობათა / აღმიმართეს / საკვდად ჯვარი, 

მეფის თქმული 

შურით აღივსნენ / უგბილნი, / წესი ქმნეს / მათის მამისა, 

სიკვდილს ზრახვიდენ / უწესოდ, / თუ დრო დაიცენ / ქამისა, 

უსჯულო მისი / მოწაფე / მიცემას ჰპირავს / ამისა, 

ვაი, რა მწარედ / იწოდა / ნაწლევნი / მარიამისა! 

მტილში მიუძღვა / კრებულთა / საწუხი ჟოვლის / გვარისა, 

მღვდელთ-მოძღერისასა / მივიდენ / გასატანჯველად, / ვა, მისა, 

ბრალი ვერ პოვეს / მის ზედა, / კვლავ სცემდენ წამ-და– / წამისა, 

და ვაი, რა მწარედ / იწოდა / ნაწლევნი / მარიამისა! 

მუხრანული 

სამკალი გაქვს სამუშაო, ძალო, თუ მოიმკი, კეთილსა იქ, ძალო, 

მოიმკე და შეიკრიბე, ძალო, საუკუნოდ არ წახდების, ძალო, 

მტერი რომ მზერს დასაწველად, ძალო, მას შეები გულმესისხლედ, ძალო, 

რა მას დასცემ, მოისვენებ, ძალო, ორსავ სოფელს სახელს პოვებ, ძალო, 

ვახტანგური 

ორი მისი თვალი –– ორი ჯერანი, ბოლოს მზერელი, 

კეკლუცობის ძალით კაცის მწყენელი, გულზე მწერელი. 
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ნახეთ, მოყვასნო, საყვარელი ჩემი, თვალის მკერელი, 

იმას უცხოთ გავს ის ტურფა დაუჯერელი, 
არა, არა, ის არ არი, მე საყვარელს ვიცნობ მისი მზერელი. 

მეფის ნათქვამი ლექს-ამბავი 

საწუთროს ბაღი რა ქონდა, სცან, ალექსანდრეს, მეფეო, 

იდგა ჟვავილი მრავალი, სახელის სუნი, მეფეო, 

მის ფშვას აღევსო ქვეჟანა სხვადასხვა რიგთა, მეფეო, 

შვება ვარდისა მრავალფრად გაშლილი შიგა, მეფეო, 

სხვანი ლხინისა შროშანი ჰგია ფერადნი, მეფეო, 

ზამბახის მსგავსად გაეღო სიუხვის პირი, მეფეო, 

სიმდიდრის იასამანსა სუნით აევსო, მეფეო, 

ჯარ-მრავლობისა ყაყაჩო, ლალა, ხაშხაში, მეფეო, 

მიხაკის სუნის ფერისებრ, შინაყმა ბევრი, მეფეო, 

მღვიძრობის თვალის ნარგისის სიხშირე იყო, მეფეო, 

სიფერადენი ზარდასშის ინის ჟვავილებრ, მეფეო, 

სვე-სვიანობის სასახლე, შიგ იდგა ცამდი, მეფეო, 

დოვლათის შადრევანები მაღლა ისროდა, შეფეო, 

თავ-მაღლობისა ალვანი ღრუბლამდი იდგა, მეფეო, 

სიხარულისა არღავანს მრავლად პოებდი, მეფეო, 

მტერთ გულის ფერსა სუმბულსა სიმრავლე ქონდა, მეფეო, 

კარგთ გულ ფერისა შაბუნი იდგა მრავალი, მეფეო, 

გოვარის თასთა ამბარ-ბუ შიგ გაშლილიყო, მეფეო, 

ეს ასე შექნა სოფელმან, ახლა რომ ვიტყვი, მეფეო, 

ანაზდად ცამან მოღრუბლა, ნეფხვრა გამოჩნდა, მეფეო, 

დააზრო, ზოგი გაახმო, დასცვივდა სრულად, მეფეო, 

სახლთ წვიმა – სეტყვით მიეცა ნოტიო დიდი, მეფეო, 

გრიგალმა ქარმა იქროლა, შემუსრა სრულად, მეფეო, 

„ შადრევანები ნამსხვრევით აღივსო, დასქდა, მეფეო, 

ალვა ძირითურთ აღმოფხვრა ქარის სიმძაფრემ, მეფეო, 

ჩანს უნაჟოფოს მინდორად აწ ახლა იგი, მეფეო, 

სოფლის სიმუხთლე ასეა, რად ვინ სდევს, მიკვირს, მეფეო, 

და აწ შენ ამისთვის რათ სწუხარ, უცხოთ მჩანს, ვახტანგ მეფეო!



ვარიანტები 

ხელნაწერები: ავტოგრაფ.ა საქართველოს მეცნიერებათა აკადემიის კ. 

კეკელიძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტი 5 1550 (#); ხელნაწერი ლენინ- 

გრადის სალტიკოვ-შჩედრინის სახელობის საჯარო ბიბლიოთეკა. იოანე ბატონიშვილის 

კოლექცია # 36, კ, კეკელიძის” სახ. ხელნაწერთა ინსტიტუტი LI III # 2(8); 

გ. ავალიშვილისეული ნუსხა. კ. კეკელიძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუ- 

ტი 5 303 (C). 

ნაბეჭდი: ქურ, თმოამბე», 1900 წ., # 12, გვ. 52-6მ. ა ხახანაშვილის პუბ- 

ლიკაცია (LC); ჭაშნიკი, მამუკა ბარათაშვილის პოეტიკა, 1920 წ., გ. ლეონიძის გამ- 

ოცემა (LC) !; მამუკა ბარათაშვილი, თხზულებათა სრული კრებული, 1969 წ., გვ. 124–- 

138, გ. მიქაძის რედაქციით (LI). 

სათაური; სწავლა ლექსთა თქმისა და დასაწყისი პირველი წიგნისა ამის ჭა–- 

შნიკისა პოვნილი მამუკას ბარათაშვილისა მიერ ძველთა ნათქვამთაგან 8. 

8 ხელნაწერს თავფურცელზე მიწერილი აქვს: «ლექსის სწავლის წიგნი», 

ს-ში კავშირი «და» არ არის, ჰსწავლაი ლექსთა თქვმისა და დასაწყისი პირტმლი 

წიგნისა ამის ჭაშნიკისა, პოვნილი თავადისა მამუკა ბარათაშვილის მიერ ძტმლთა 

ნათქტამთაგან C. 

.· 862 ესე) ეს 8Cი. 

. 6 ამისგანაც) ამისგანც 8. 

„ 8 ცოდნით) ცოდნითა C. 

„ 9, 10 სულის... რომ) სული სარგელი ყოს ამით რომ #; სულის სარგებელი იყოს 

ამად, რომ C; სულის სარგელი იყოს ამით რომ L. 

11 არი) არის C. 

„ 11 ავზედა თქვა, ურიგოდ თქვა) ავზედა იტყვი, ურიგოა C; ავზედ თქვა, ურიგოდ 

თქვა L. 

13 რომე... ცოდვაზედ) რომ კაცი ცოდვაზე 80; რომ კაცი სხუას ცოდუტაზე C. 

. 13, 14 რუსთველს ცოლ-ქრმობის) რუსთაველსა ცოლ-ქმრობის C. 

„ 15, 16 საღმთოდ) სამღთოდ 8; საღმრთოდ C. 

16,17 რომელსა.., უბძანებია|) რომელსა მისი თარგმანი მეფე უბძანეია 89 

რომლისა განმარტებაი მეფეს უბრძანებია C; რომელსა მისი თარგმანი მეფესა 
უბძანებია ს. 
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1 ა, ხახანაშვილისა და გ. ლეონიძი” გამოცემებში დაშვებული კორექტურული 

შეცდომები ვარიანტებში არ შეგვიტანია. 

2 გვერდები და სტრიქონები მითითებულია ამ გამოცემის მიხედვით. 
=



„17 მაგრამ) გარნა C. 

-18 ცუდს) ცუდ L. 
. 18 სააშიკოთ გაუსინჯავს) სააშიკოთ გაუსინჯავთ C. 

.· 18 საღ(მ)თო) საღმრთო CL. 

19-21 სამეძაოდ... მთქმელთ) სამეძავოდ გაულექსავს. ხოლო სხუათა მრავალთა დედა- 

კაცთადმი ტრფიალებისათვს თათართ ზღაპრები გაულექსავთ მჰსმენთ საზიანოდ 

და მთქვმელთა C. 

. 22 აწ... გამოვა) აწ ვინაითგან ლექსობისა მიერ ესე ვითარნი და სხუანიცა მრავალ- 

გუარნი გამოვლენ უწესობანი C. 

?. 24 ამთენი... გამოვა) ამდენი... გამოვა 8L. ესდენი კარგიცა და ავიცა გამოვალნ C. 

?. 26 ღ(მ1თის... რუსთველს) ღ“თის სააშიკო ანუ ეკკლესიისა, ანუ წმიდათა, როგორც 

რუსთაველს C; ღმრთის სააშიყო, ეკლესიისა წმინდათა (ამბავი გალექსოს) რო- 

გორც რუსთველი L. 
. 28 ცოლ-ქრმობის) ცოლ-ქმრობის C. 

. 28 სიყვარულზედა) სიყვარულზედ L., 

. 29 როგორც!) ვითარცა C. 

„ 29,30 ისწავლება... ცოლ-ქრმობის) იმოძღვრება და რუსთაველი ცოლ-ქმრობის C;: 

ისწავლება და რუსთველი ცოლ-ქმრობის სნL. 

„1 და ფატმანის... სძაგებს) ხოლო ფატმანისა მრუშებასა ამაგებს C. 

„ 2 კარგი| კაი 8. 

8. 3 ან კაი სწავლის ამბები თუ კაი ამბები) «სწავლის ამბები თუ» გადახაზულია 8. 

ანუ კარგი ამბები C; ან კაი სწავლის ამბებით კაი ამბები LL. 

8. 3-6 ომსა... გამოსაყენებელია) ომისა და ფალავნების ამბავზედ ჰსთქვი, ამისთვის 

რომ კაცს გააგულოვნებ, ომს მოანდომებ, და იარაღის ხმარებას ასწავლი, რო– 

მელნიცა იქმნებიან გამოსაყენებელ პსჯულისა, მეფისა და ქუშყუნისა C. 

8. 5 მოანდომებს და იარაღის) მოანდომებს, ომისა და იარაღის #L; «ომისა» გა- 

დახაზულია 8. 

8, 7 ენაზედ) ენაზე 80L. 

მ. 8,9 კაი.. გაულექსავთ) კაი მოლექსე ყოფილან ამბვები გაულექსავთ 8; კარგი 

მოლექსენი ჟოფილან ამბვები გაულექსავსთ C. 

8. 9,19 რიგი... ჩახრუხაული) ბოლოში ემატება «ნაგრამ» #C; «მაგრამ» გადახაზულია 

8; თქვმის რიგი შაირად ჩახრუხაული, კუალად C; რიგი თქმა შაირად ჩახრუხაული 

ს; რიგი თქმა შაირი და ჩახრუხაული (იყო) L. 
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8. 10 ჩაურევიათ1 ჩაურთვათ C. 

8. 10 გძელჩახრუხაული|) გძელი ჩახრუხაული L. 

8. 10 მაგრამ სპარსის) მარა ჰსპარსთ C. 

8. 11 ამისთვის) ამად C. 

8. 12 რომელსაც) რომელთაცა C. 

8. 19 ქვემო) ქვემოდ L. 
8. 14,15 გძელ-შეწყობილი... არის) გრძელ-შეწყობილი გინა მდენარი კარგის ჰსწავლის 

იგავებისათვს არის C; გძელ–შეწყობილი... არი L. 

§. 15,16 როგორაც... იგავათ) როგორც... უბრძანებია იგავით C; როგორც... იგავით 0; 

როგორც... იგავათ L. 
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,„ 17 მიგვანდეს) მოგვანდეს L. 

„ 18 გაქონდესთ) გგაქონდესთ #; გაქონდეს L, 

„ 20 სარგოს და დასაწვყლულებსა| სარგოს და დასაწულურებსა #; სარგოსა და დასა–- 

წულულებსა 8LC; სარგოსა და საწქლვულებსა C. 

„ 22 და 28 შორის #-ში ემატება: «ესეც მეფის ბძანებული არის», 

. 22 არი) არის C. 

„ 22,23 იგავიანი.,.. ერთმანერთზე) იგავი ან... ერთმანერთზე 8; იგავი ანუ., ერთმა- 

ნერთზე C; იგავიანი... ერთმანერთზედ L. 

. 23 და) ხოლო C. 

. 25 რამთონს... ურიგო) რამთონს სტრიქონათაც გემართოს, იმთონად სთქვა ურიგო 

80; რამდენს სტრიქონათაც გაემართოს, იმდონად რომ ჰპსთქუა, ურიგო C; რა- 

მთონს სტრიქონათაც გემართოს, იმდონად თქვა, ურიგოდ L; რამთონს სტრი– 

ქონათაც გაემართოს იმდონად თქვა, ურიგოდ L. 

. 26 გრძლედი შაირი სამკვეთი) გრძლედი სამკვეთი შაირი #C; გრძელედი 8C. 

, 27,28 შეემატება) შემატება #8. 

. 28 კარგია) კარგია ესრეთუ) C. 

„ 29 რეულიც აგრევე) რვეულიც აგრევ 8; ესრეთუ0 რვული C; რვულიც 
აგრევე L. 

· 29 სტრიქონში) ტრიქონში #C. 

„ 30 ამაზე) ამაზედ C. 

. 32,33 წმიდათ.. შეიტყობ) წმინდათ წერილში ბეურია და ვისაც გინდა, იქიდამ 

შეიტყობა #L; წმიდათ წერილში ბევრია და ვისკა გინდათ, იქიდამ შეიტყობთ 

C; წმინდათ წერილში ბევრია და ვისაცა გინდა, იქიდამ შეიტყობ CL. 

„34 შერეულიცა ჰქვიან) 8C0LL-ში ემატება: «მრჩობლედიცა ჰქვიან». 

,„ 35 ჟოველს.. რიგი) ჟველას რიგი რიგი 80; რიგი-რიგი C; უველას რიგით, 

რიგით C. 

„1-3 მაგნაკორული ჩახრუხაული,. მიიხდომება) მაგნაკორული და ჩახრუხაული, 

უსენიც ამ რიგათ მოიხმარებიან, ანუ იგი სხუა კმანი, რომელნიცა წიგნსა ამას 

შინა დაიწერნეს. ყოველთავე მათ თავთა თვის თვისი სახელი აწერია, მისახვდო–- 

მელად მათსა C. 

. 1. ამავ რიგათ| ამრიგათ 8; ამ რიგად ს. 

. 2,3 თავს... მიიხდომება)| თავსა წერია, რომელი იმით მიიხდომება L. 

„ 4 მაგრამ) გარნა C. 

- 4 რომლისაც) რომელსაც L. 

. 5 თქმულების... დამიწერია) თქვმულებისა სახელი დამიწერია C. 

. 5,6 სტრიქონის და იმაზეითის) სტრიქონადა იმაზეითის #L; სტრიქონი და იმაზე–- 

ითის 80; სტრიქონისა და იმასზეითის C. 

„8 სმას) სმასა I, 
„ 8 მუხლსა ჰქვიან) მუხლს ჰქვია 60; მუჯლსა ჰრქვან C. 
. 9 იმ ჯმის) იმ ჯმას #80; ის ხმა XL. 

„ 9, 10 ესეებიც... დამიწერია) ესეებიც... დაგვიწერია 8CL. 

ესეებიც.,. რომ დამიწერია L,



ი. 11,12 ორ მუხლად... არ იმართებოდეს) ორს მუხლად გინდოდეს სათქვმელად და 

არ იმართებოდეს C. 

9. 198 ახლა... ვისცა უნდა) ახლა ესე ვჰსთქუათ თუ ლექსი როგორ უნდა ჰსთქვას 
მოსურნემან მისა C; ახლა ვსთქვათ თუ ლექსი როგორ უნდა თქვას, ვისაც უნ- 

ღა 0L. 
9. 14-16 ორია... გაიყოფა) ორის მიზეზით იქმნების, პირუმლი, თავის ბუნებით ექმ- 

ნების კაცსა ღონეი ლექსთა გაწყობისა და უკეთუ არა, მოიღოს წინაშე თუსსა 
ლექსი ღა რაოდენათაც იგი გააყოფოდეს C. 

9.14 კაცს) კაცსა 180L. 

9.18 რამთონათ) რამდენათ L. 

9.18 ჰკითხეს) კითხეს #ხ. 

9.1? თითო-თითოს) თგთო-თვთო C. 

9. 20,21 ასეთი... ტკბილი) ესრეთივე საგულისჯმოი მერმე თჯვსითაც შეიძლებს თქვმა- 

სა და ოდესმე იქმნების იგიცა, რომ ულექსოთ ვერ ძალ იდვას თქვმად. გარნა 

ლექსი გაწყობილ ღა ტკბილ C. 
9.20 შეძლოს) შეეძლოს IL. 

9. 22,283 რომ... ლექსია) რომელიც ორს ჯმად გაისინჯებოდეს, როგორც ეს ლექსი 

არის C. · 

9. 24 ვინ) ვით L. 

9. 25 საიდუმლოს!) საიდუმლო XL. 
9. 28,29 რაც... სათქმელი) ხოლო რაც გუარიანი, ენით ტკბილ-სათქვმელი C. 
9, 30,31 რუსთველის... მაგრამ) რუსთველის ლექსი, მაგრამ 8; რუსთაველის ლექსია, 

გარნა 6. 

0.89 ბოლოები) ბოლოებისა C. 
98, 33 ერთმანერთის) ერთმანეთის L 

8.ვტ იმითი) იმით C. 

9.34 ასე უნდა) ჯერ არს C. 

9, 34 თვარემ) თვარამ LL. 
90.85 ერთმანერთისა თანა) ერთმანეთისთანა 80. 

9. 35-10. 4 ერთმანერთისა თანა... მაგთონს) ერთმანერთისათანა სათარგმანოდ, ოდე– 

სცა ოთხისავ ბოლო ერთი იქმნება და იგიცა სათანადო არს, რათა იჟოს შემდგარ 

ჯერისამებრდ ოდესცა რომელიც ტრიაქონი წარიკითხო, მსმენელს გაუჭირდეს 

ცნობად, რომ ეს ბოლოს სიტყუა წინაისა ტრიქონისა არის თუ უკანაჰსკნელისა, 

თუმცა ჰსპარსთა მოლექსენი ამას მაგოდნად C. 

10, 5-9 ჯმები... არი) ყოველი ჯმები ამ წიგნმი დამიწერია და მათგამო ჰსცნობთ, 

რომელი როგორ ითქვმის, გაულექსავად სხვაში არა რად მოსასმარია, მაგრამ 

იმაშიაც თუ კარგი ჰსწავლის სიტყუა გამოვა და იქ ლექსს არ აავსებს, მოლექსე– 

ობაში ნაკლებობა არის C. 

10. ნ იმით შეიტყობთ) იშითი შეატყობთ IL). 

10.7 წკობილი) გაწყობილი IL). 

10. 8,9 მოვა... მოლექსობაში) გამოვა... მოლექსეობაში 8L; მოვა.. მოლექსეობა– 

შა XL. 

10.10 თითო) თკვთო C. 
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1.0, 10 გაიყო) გაიჟოს #LL. 

10.10 თითო-თითო) თვთო-თგვთო C. 

#0. 11 თუ მეტი... გაიჭრება) ანუ მეტი. ის მეოთხედი განიყოფება C. 

110,12 მერმე| შემდგომ C. 

110. 13 არი.. იმას) არის და იმის C. 

)10. 14 აგრევ) აგრევე C. 

10.14 როგორ არი) როგორც არის C. 

10, 15 სიტეუა რომ ასე) ტრიქონნ” რომ პირველისა მის ტრიქონისა შესაბამითა 

სიტეუებით. C. 

10. 16 სულ) სრულ 8C9%. 

10. 16,17 ყველას ლექსი ჰქვიან) C-ში არ არის. 
10.18 ერთ რიგათ) ერთს რიგად C. 

(0.19 ზოგი თვითო| თვით IL). თვითო L. 

10. 20,21 საცა... ნახავთ) სადაცა ესენი განიჯრებიან, ყუმლას იხილავთ გაყოფილად C. 

10.21 ასრე) 8CLს-ში არ არის. 

10. 23 ეს ოთხივე შაირის| ეს ოთხივე (სიტყვა) შაირის L. 

I0.24 ხმისა) ხმის IL. 

10.26 სელობითა ვიქ) ხელოვნობით ვიქ 80L; ხელოვნობით ვიქმ C. 

10. 27 ვხელობ) ვჰკვდები #C. «ვჰკვდები» გადახაზულია და აწერია «ვხელობ» 8. 

10. 28,334 კვლავ) კვლა XL. 

10. 30,31 გააკეთებს... ტოლ–ტოლი|! გააკეთებს ამის პირველი.. ტოლ-ტოლი ც8; გა- 

აკეთებს, რომ არის,.. ტოლ-ტოლნი C; გააკეთებს წრომ) ამისი.. ტოლ-ტოლი L:; 

10.32 იმაში) იმათში C. 

10. 32 სწორე არის) ჰსწორეა C. 

11.38 ესე) ეს 8C90. 

11.5 ასე) 8C0-ში არ არის. 

11. 7,8 ამას... იქნება) ამას რომ სამი სტრიქონი სხუა მისცე ამავე ხმისა, ამ გშელ- 

შაირის ხმა იქნება ამისთანა 8; L-ში არ არის, 

11. 7 ხმის... გრძელ შაირის) ჯმისა ამ შემდგომის გრძელშაირის C. 

11. 13,18,20 ვისცა) ვისაც #C0ს8CL. 

11. 15 შაიქნა|) შეიქმნა CL. 

11. 21 ეს... აგრევე) ეს შემდგომი ჩახრუხაულიც აგრევე C; ეს ჩასრუხაულიც აგრე– 

თვე IL. 
11. 21 ოდენი) ოდენა L. 

11.22 სიტყვა) სიტყუა: C. 

11.24 ამის) ამისი 80L; ამისვე C. 

11. 24 სიტყუა) სიტყუებიც I. 

11. 25 როგორც ეს) როგორიც ეს შემდგომი C; როგორიც ეს IL). 

14.3,4 გაიყოფების,.. შაიქნების) გაიყოფების და ორ ხმად შეიქნების 80); განიყოფე– 

ბის და ორს სხმად შეიქნების C. 

· 14. 10 შეორეს.,. თქმა) მეორისა გრძელ ჩახრუხაულის ხმაზედ თქვმა C. 

14. 10,11 ისიც ამრიგად უნდა) ისიც უნდა L; ამრიგად ისიც უნდა LC. 
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14. 

14. 

14. 

14. 

14. 

14. 

14. 

16. 

1წ. 

„ 4 თვითოს) თითო C. 

18. 

1წ. 

1წ. 

1წ. 

16. 

15. 

15, 

15. 

1ს. 

16. 

10. 

18. 

10. 

16. 

10. 

16. 

10. 

10. 

10, 

10. 

10. 

10. 

15. 

17. 

17. 

17. 

13. 

17. 

12. 

11-13 მაგრამ... სიტყუა) მაგრამ ამის ზემო ჩახრუხაულის მუხლებისაგან უფრო 

მეტები უნდა, როგორც ეს შემდგომნი სიტუეტანი C. 

15 ამის შსგავსი) აშ შემდეგის მჰსგავსი C. 

17 გმელჩახრუხაული| გმელი ჩახრუხაული LL. 

18 ფილოსოფნო) ფილოსოფსნო #; ფილასოსნო 8CL; ფილაფოსნო L. 

20 ვიქთ) ვიქმთ C. 

22 ამაში., ლექსში) ამას, თუ უყოველთა სხუათა შაირთა და ლექსთა C; ამაში. 

თუ ყველას შაირსა და ლექსში L). 

24 გმელ-ჩახრუხაულის ლექსი) ს-ში არ არის. 

2 ბძანებით) ბრძანებით C. 

2 ქვეითი) ქვეითის C. 

5 ვიპოვე) ვიპოვნე C. 

7 ვაანეო ვანეო) ვანეო ვანეო 8C0L. 
8,9 გაიჭრება... რომ) განიჭრება, იმ სხვების თვთო ტრიქონი რომ C. 

11 ოდენი) ოდენა L. 

14,15 და... როგორც) და სახელიცა თკსი ბოლოს შიგ ჩართო როგორც C. 

15,16 ამისთანას) ამისთანა L. 

23 თვარ) თუ არ #L. 

26 თვარ|) თუ არ #8L. 

1 მდენარი|) მდინარი #L. 

2 რას!) რასა 18. 

83 მდენარის) მდინარის #C. 

მ,4 როგორც ამას) რომელსაც ამასა ,VL. 

4 მოაკლდება!) მუაკლდება 8. 

8 ჩართევ... ხმა| ჩაურთევ... სმისა 8CL). 

19 მიდგეხარ|) მიდგახარ 8; მიდგიხარ C. 

12 შენთა ასაკთა|) შენმა დამავსო L. 

13 უფრორე) უფრო სუ L. 

17 შაირი) ლექსი L. 

23 დაგიგციესო) დაგიგცივესო 80; დაგიქცივესო C; დაგიქციესო C. 
24 მრავალ-მუხლისა) მრავალმუხლის 8C. 

25 ვით) ვითა 8CLხ. 
28 ამისთანა... ესე) ამისთანა ხმისა იქნება ვით ესე /#; ამისთანას ხმისა იქმნება, 

კთა ეს C;ამისთანა ხმისა იქნება ვითა ეს 0L. 

2 თუმცა) თუცა L. 

2 ვარდს არ წარტყვევნა) ვარდსა ჰწარტყვევნა L. 

6 იზდი ასაკთა|) იზრდის ასაკთა 8L; იზრდის ჰასაკსა C. 

7 მისსა რად) მის არად L. 

8 შენ... მოუსვენია) -ში არ არის, 

10 განუჩენია) გაუჩენია 1. 

12 წყობილი მრავალ-მუხლის ლექსი) წყობილის მრავალ მუხლი ლექსი -ს; წეო- 

ბილის მრავალ მუხლის ლექსი C. 
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1? 

1? 

17. 

17. 

17. 

17. 

17. 

17. 

17 

„ 15 წყობილი) წყობილის 8C. 
„ 17 'გრძლედი შაირი) გძელედის შაირი 8LI; გრძლედის “აირის C. 

18 მკვესებელი) მავსებელი 8CLLCL. 
19 გრძლედი შაირი) გძელედი შაირი 80; გრძელედის შაირის C. 

20-21 გაიჭრება., ექვსად გაიჭრება) განიჭრებიან, იმ ალაგს ეს სამად განიყოფე– 

ბა, ხოლო საცა იგინი ოთხად განიყოფებიან; იმ ალაგს ეს ექვსად განიჭრება C. 

21 ეს) ესე #LC. 

25 ამას... იქნება) L)-ში არ არის, 

26 გძლედი,.. თქმული| C-ში არ არის, 

17. 26 გძლედი) გრძლედი LL. 

. 27 კაცსა) კაც 8LC; კაცი C. 

17. 29 შრთელად) მართლად L.. 

17. 

17. 

18. 

18. 

18, 

29,30 წაწყქმედული არ ადოსა) წაწყმენდილი არანდოსა #; წარწვმედილი არას 

დროსა C; წაწუემენდული არანდოსა L. 

31-18, 4 ანასდოსა| ანადოსა 8L; არანდოსა L; არასდროსა L. 

1 სამკვეთის შაირი) სამკვკთი შაირი Cს; (გრძლედი შაირი| სამკვეთის ლექსი L. 

2,9 წაწყმედული არადოსა| წაწყმენდილი არანდოსა ,%; წარმწჟყ/მედელი არას დრო–- 

სა C; წაწყმენდული არანდოსა L., 

6 რომელიცა ეურჩების) რომელნიცა ეურჩებიან C. 

18. 7 ლექსის... ტაეპისა| ლექსის გინა ტაეპის 8; ლექსისა გინა ტაეპის C. 

18, 7.8 რომელისაც გინდოდეს) რომ გინდოდეს #; რომელისაც (ხმა) გინდოდეს L. 

18. 8 ორი ბოლოს) ორი ბოლო #; ორის ბოლოს C. 

18, 

18 

18 

18. 

18. 

18. 

18, 

18. 

18. 

18. 

18. 

18. 

18. 

18 

18 

8,9 სტრიქონები... გაათავებს) სტრიქონები ამბავს გააკეთებს 80; ტრიქონების 

ამბავს გააკეთებს C; სტრიქონში ამბა გაათავებს L; სტრიქონებში ამბავს 

გაათავებს L. 

· 9 აგრევე... ხმაზედ) აგრეთვე სულ ბოლოს (სტრიქონის| ხმაზედ LL. 

„10 ამბავიც გაათაოს|)| ანბავიც გაათაოს #; ამბავსაც გააკეთებს C. 

10 ტაეპი) ტაეპიც C. 

11 რადგან) რადგანაც C. 

11 ამათი) ამათის C. 

12 უმჯობე... ჩემსა, «ჩემისა»-ს ი გაშავებულია, წაშლილი #; უმჯობეს იყვნენ 

ჩემსა C; უმჯობე იჟვნენ ჩემისა L. 7 

14 თანა არვინ) თანა არაკნ 8; რიცხვთა გამო არავნ C. 

14,15 ნახოთ.,. სახელად) ჰნახოთ ჩემ მივტრ თქვმულნი სხვანიცა ლექსნი, მჰსგავ– 

სნი ფოველთა სხუათა. უკანაჰსკნელ წიგნსა ამას ვუწოდე ჭაშნიკი ლექსთა C. 

16 გასრულდა მოსკოს) განსრულდა მოსკოვს C. 

17 ფებერვალსა ა(1)) ფებერვალსა ბ(2) 8C; ფერვალსა (ბ) 20; თებერვალსა_ა(I) L. 

11-17 მე... (1)) გადატანილია თხზულების ბოლოს ს. 

18,19 თუმცა რუსთვლის) თუმცა რუსთველის 8; თუმცა რუსთაველის C; თუცა 

რუსთველის 0; თუცა რუსთვლის L. 

„ 19 არი) არის C. ' 

.- 20 მოუყვანია) მოიყვანა 8C%C. 
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16. 21,22 და რამთონ ხმათაც.., ხმასა თვითო) ხოლო რაოდენ ხმათა დღა რაოდენ 

ტრიქონადაც იმაში იყო, ისე პჰსთქუა და ამას ქუყვით ჰსწერია თვთოისა ხმისა 

თვითო C. 

18. 22 თვითო,.. თკითო|) თითოს ხმასა თითო 8. 

2: · 

«სწავლა ლექსის თქმისასა ქრესტომათიული მასალიდან ვარიანტებში აღნუსხულია 

მხოლოდ ბოლო (L) გამოცემიდან გადახვევები! და ვერსიფიკაციული უზუსტო- 
ბანი. 

18, 23-19. 10 მთავარცეზურის ნიშანი თ 8C ნუსხებში არ არის, 

18. 28 შვენოდეს) შვენოდენ L. 

10. 1 გასუიდვად|) გასყიდად L. 

19. 3 ნაქნარსა) ნაქმარსა 8L; ნაქმნარსა C. 

19. 7 სხენან| სხედან /#L. 

19, 15 მიჩანს საზღვევლად|) მიჩნს საზღვეველად L. 

19, 21 უცან... უცან) უცხ, შიგან რა უცნ 8; უცნო, შიგან რა უცნო L'. 

19. 30 შინ თუ ან გარე) შინა თუ ან გარე #8; შინა თუ გარე C. 

(9, 31 ავკარგთ მდგომელად) ავ კარგათ მდგმელად #8; ავთ კარგთ მდომელად, L. 

90. 3 სად... სადარი სულო! სადარი სულო, სად არი სულო L. 

80, 11 გექნა სავნები) გექნა სავანები ტ#; გექმნა სავნები C; გექნას სავნები L. 

ა0. 16 მიდგმული) მიგდებულ L. 

30. 18 შესლვოდა) შესლოდა #8; შესვლოდა L. 

50.32 გაბეცდის) გაჰბეცდის C; გაბუცდის L. 

951. 9 ღ(მ)თის) ღმრთის CL. 

9I, 10 მისსშმის LC, 
91. 14 შენმა) შენმან CL. 
51, 19 თუცაღა მოამშვიარეო) თუცღა არ მოამშერეო 8; თუმცღა არ მოამშიერეო C; 

თუცაღა არ მოამშვარეო L. 

921. 20 რაზომც მცბიერეო) რაზომც მოიმცბიერეო 8; რაზომც მოიმცბიარეო L. 

91. 23 გაჯადის საქმე) გახდიდის საქმემ 8; გაჯადის სიცხემ L. 

952. 2 იარო) იარეო #L. 

59, 3 ეზიარო) ეზიარეო #L. 

9.4 საუდიარო) საუდიარეო #L. 

959, 5 მოვამშიარო) მოვამშიერეო #; მოვამშიარეო L, 

952, 12 მეფის.. უწჟვეტელი) მეფისვე ნათქვამი უწყვეტელი 8; მეფის ვახტანგის მიერ 

თქმული უწყვეტელი C. 

! ბოლო გამოცემაში ქრესტომათიის ტექსტი ძირითადად ჩასწორებულია სულ- 

ხან-საბა ორბელიანის თხზულების მიხედვით. 
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9=, 29 დამხვდენ... მწარე სიკვდილო) #-ში არ არის. 

ევ. 1 მეგვიპტელნი) მეგვიპტენი L. 

9:3, 16 წყალობათა! სიკეთეთა L. 

98:3. 1I მეფის თქმული) მეფისვე ნათქვამი 8; მისვე მეფისა მიერ ნათქვამი C. 

9:4. 24 ნეფხვრა) ნაფხვრა L. 

«მუხრანული», «ვახტანგური» და «მეფის ნათქვამი ლექს-იგავი» ტ#-ში არ არის; 

C-ში გადაადგილებულია: «მეფის ნათქვამი ლექს-იგავი», «ვახტანგური» და თ«მუხრა- 

წნული» 1. 

! «სწავლა ლექსის თქმისას» ვარიანტებზე მუშაობის დროს გაწეული დახმარები–- 

სათვის მადლობას მოვახსენებ ხელნაწერთა ინსტიტუტის უფროს მეცნიერ-თანამშრო- 

მელს მიხეილ ქავთარიას., 

8 მამუკა ბარათაშვილი



ტექსტისათვის 

მამუკა ბარათაშვილის «სწავლა ლექსის თქმის» რამდენჯერმე იქნა გამოცე- 

მული. პირველად ალექსანდრე ხახანაშვილმა გამოაქვეყნა 1900 წელს ჟურნ. «მო- 

ამბეში» (# 12). შემდეგ, 1920 წელს გიორგი ლეონიძემ „ცალკე წიგნად გამოსცა «ჭა- 

შნიკის» სახელწოდებით. 1950 წელს გივი მიქაძემ დასტამბა (თბილისის უნივერსიტე- 

ტის სტუდენტთა სამეცნიერო შრომების კრებული, V, 1950), საიდანაც “შემდეგ მა- 

ნვე გადაბეჭდა «ქართული პოეტიკის ქრესტომათიაშის (1954 წ.) და მამუკა ბარათა- 

შვილის თხზულებათა კრებულში (1969 წ.), 

«ჭაშნიკი» სამი ხელნაწერითაა ცნობილი: # – ავტოგრაფი (დაცულია კ. კეკელი– 

ძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტში, § 1550), 8 – ხელნაწერი ნუსხა (დაცუ- 

ლია ლენინგრადის სალტიკოვ-შჩედრინის სახელობის საჯარო ბიბლიოთეკაში. იო- 

ანე ბატონიშვილის კოლექცია. # 36, როტოპირი ინახება თბილისში კ. კეკელიძის სა– 

ხელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტში LI III # 2, ხოლო ფოტოპირი საქ. მეცნიერე– 

ბათა აკადემიის ხალხთა მეგობრობის მუზეუმში). C--გიორგი ავალიშვილის მიერ გა- 

დაწერილი (დაცულია კ. კეკელიძის სახელობის ხელნაწერთა ინსტიტუტში § 309). 

სამივე ხელნაწერი აღწერილია (იხ, მამუკა ბარათაშვილი, თსზულებათა სრული 

კრებული, გ. მიქაძის რედაქციით, გვ. 140-145) 8 ხელნაწერი ავტორიზებულად 

არის მიჩნეული, მასში მამუკას ხელით უნდა იჟუოს ჩასწორებული ცალკეული ადგი– 

ლებიო (გ. მიქაძე), ტრ, რუხაძის მითითების საფუძველზე გ. მიქაძეს მამუკასეულადვე 

მიაჩნია წარწერა ხელნაწერის თავფურცელზეც – «ლექსის სწავლის წიგნი». 

ხელნაწერის ჩასწორებებისა და თავფურცელზე მინაწერის მამუკასეულობა შეიძლე- 

ბა სადავო იყოს, მაგრამ მივიჩნევთ თუ არა ხელნაწერის ჩასწორებებს მამუკასე- 

ულად, უეჭველია, რომ იგი მამუკას ექნებოდა სელთ, თჭაშნიკის» ავტორი უთუოდ 

დაინტერესდებოდა თავისი თხზულების ასეთი იშვიათი, კალიგრაფიული ხელით შე- 

სრულებული ეგზემპლარით, რომელიც, შესაძლოა, სწორედ ვასტანგ VI-ის ბრძანე- 

ბით იქნა საგანგებოდ გადაწერილი და რომლის ბოლო გვერდები თვით ვახტანგის 

მიერ არის შეთავებული. ამის შესაძლებლობა მამუკას, მისი ბიოგრაფიის მიხედვით, 

უსათუოდ ექნებოდა, როგორც ვახტანგის სიცოცხლეში, ისე მისი სიკვდილის შემ- 

დეგაც. 
. ასე რომ, სრული უფლება გვაქვს ვიფიქროთ: მამუკა იცნობდა კალიგრაფიული 

ხელით გადაწერილ «ჭაშნიკსა, 

ტექსტის დადგენის დროს ამ ხელნაწერს სათანადო ანგარიშს უწევს გ. მიქაძე. 

თუმცა ეს ხელნაწერი არ გვაიძულებს «ჭაშნიკი» ორმაგი სათაურით ვბეჭდოთ: «ლე- 

ქსის სწავლის წიგნი» და ქვემოთ: «სწავლა ლექსის თქმისა,..» და ა. შ., როგორც ეს 

გ. მიქაძის გამოცემაშია მამუკასეულადაც რომ ჩავთვალოთ მინაწერი «ლექსის სწა- 
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ვლის წიგნი», თხზულებისათვის ორმაგი სათაურის მიცემა მაინც გაუმართლებელია; 

ან ერთი უნდა დავტოვოთ, ან მეორე. ჩვენ უპირატესობას. ავტოგრაფისეულ სათაურს 

ვაძლევთ, რასაც იმეორებენ თვით 8-სგან მომდინარე C ხელნაწერიც და ა. ხახანა– 

შვილის პუბლიკაციაც. 

8 ხელნაწერი მისდევს ავტოგრაფს, მაგრამ მისგან პირწმინდად გადაწერილი არ 

არის. სხვაობა საგრძნობია თვით სათაურში და თხზულების დათარიღებაში. აღსა- 

ნიშნავია, რომ ცალკეული ჩასწორებები ავტოგრაფში 8 ხელნაწერის შემდეგაა შე- 

სრულებული. 
როგორც ვარიანტებიდან ჩანს, «ჭაშნიკის»· ტექსტს ყველაზე მეტად სცილდება 

C ხელნაწერი, რომელიც გ. ავალიშვილის მიერაა გაღაწერილი 8 ხელნაწერიდან 

1829 წელს (გ. მიქაძე). გადამწერი ზოგჯერ თავისი სიტყვებით გადმოსცემს ცალკე–- 

ული ფრაზების, წინადადებების შინაარსს. 

C ხელნაწერი სხვა მხრივაც განსხვავებულია წინა ორისაგან: 1) იგი არ შეიცავს 

ზესქემურ და-ს, სტროფის ჟოველ მეოთხე სტრიქონს ან მთლიან ლექსს რომ ბოლო 

სტრიქონის წინ ერთვის 2) ცეზურის ნიშნად მასში გამოყენებულია მძიმე (,)- 

3) ხელნაწერი ხასიათდება ზოგიერთი ორთოგრაფიულ-გრამატიკული თავისებურებით 

(ტრ იქ ონი, ჭმა, ვ პირის ნიშნის ზედმეტობა– ვ და ვ სწერე, ვ ვი–-ს ნაცვლად და 

სხვ.), რომლებიც ვარიანტებში ყოველთვის აღნუსხული არ არის 4) გ. ავალიშვი– 

ლის მიერ გადაწერილი «ჭაშნიკი» იმითაც არის საინტერესო, რომ მასში სახელთ 

რუსთვ ელი რუ სთაველი ფორმითაა ფიქსირებული. 

ა. სახანაშვილის პირველმა პუბლიკაციამ დიდი როლი შეასრულა «ჭაშნიკის» 

შესწავლისა და გახმაურების საქმეში, ასეთივე მნიშვნელობისა იეო გ. ლეონიძის 

მიერ ცალკე წიგნად გამოცემული «ჭაშნიკი», თუმცა, როგორც მიუთითებენ, ტექსტის. 

გამართვის თვალსაზრისით ორივე გამოცემა სცოდავდა. ! 

გ. მიქაძემ მამუკა ბარათაშვილის თხზულების ხელნაწერთა შესწავლის საფუძველ- 

ზე დადგენილი ტექსტი მოგვაწოდა. 
«ჭაშნიკის» წინამდებარე გამოცემაში გასწორებულია ადრინდელი გამოცემების 

ხარვეზები და უზუსტობანი. შევეხებით ზოგიერთს: 

1) ნაცვლად ბუნდოვანი წინადადებისა: «ან კაი სწავლის ამბებით კაი ამბები გა- 
ლექსე», რომელსაც სამივე გამოცემა იმეორებს, აღდგენილ იქნა ავტოგრაფისეული – 

«ან კაი სწავლის ამბები თუ კათ ამბები გალექსეი. შეცდომის წყარო გახდა 8 ხელ- 

ნაწერში თუ სიტყვის შექანიკური გახლეჩა, ასო თ-ს წინა სიტყვასთან შერწყმა (ამ– 

ბებით) და ცალკე დარჩენილი უ-ს მეორე სტრიქონში გადატანა. 

2) ავტოგრაფში ეწერა: «შეწყობილი მრავალ რიგია: წყობილიცა ჰქვიან, შერე- 

ულიცა ჰქვიან.» ამ წინადადებას უველა შემდეგდროინდელ ხელნაწერსა და გამოცე–- 

მაში ემატება –– «მრჩობლედიცა ჰქვიან». მამუკას ვერსიფიკაციული კოდექსიდან გა–- 

მომდინარე, ლექსის სახეობათა ამ რიგში მრჩობლედი ვერც ერთი ნიშნით ვერ მო- 

თავსდება. «ჭაშნიკის» გადამწერლები თუ გამომცემლები ალბათ იმან შეიყვანა შე-. 

ცდომაში, რომ თსზულების დამატებაში მრჩობლედიცა და მრჩობლედი ფისტიკა» 

ურიც ექვს ტაეპად არის წარმოდგენილი, რაც საერთოს პოულობს ლექსის ზემოხსე+ 

„ 1 ა. ბარამიძე, ნარკვევები ქართული. ლიტერატურის ისტორიიდან,, L1,. 1940, 
გვ. 461. 
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ნებულ სახეობებთან. მაგრამ მრჩობლედის ეს ექვსტაეპიანობა შემთხვევითია. «ქი- 

ლილა და დამანამი», საიდანაც ეს ფორმებია გადმოტანილი, მრჩობლედისათვის 

ტაეპთა რაოდენობა (უფრო სწორად ორტაეპიან სტროფთა რაოდენობა) განსაზღ–- 

ვრული არ არის, თვით მამუკას მრჩობლედი თორმეტტაეპიანია (მამუკა ბარათაშვი- 

ლი, თხზულებათა სრული კრებული, გვ. 4), აღდგენილ იქნა ავტოგრაფისეული 
წაკითხვა, 

8) ავტოგრაფში ეწერა; «ომისა და იარაღის ხმარებას ასწავლის». 8 ხელნაწერში 

სიტყვა «ომისა» გადახაზულია. ამ წაკითხვას მხარს უჭერს C სელნაწერი და LL 

გამოცემები. ბოლო, I. გამოცემისაგან განსხვავებით, ჩვენ უფრო მიზანშეწონილად 

ეს წაკითხვა მივიჩნიეთ. 

ბ) ავტოგრაფში ეწერა: 

«პატარასა სუფთას ქალსა გარე ცეცხლი ედებოდა მკვესებელი ჰყავს არვინა». 

ყველა შემდგომ ხელნაწერსა და გამოცემაში სიტყვა მკვე სებელის ნაც– 

ვლად სწერია მავსებელი. ჩვენ ავტოგრაფისეული წაკითხვა აღვადგინეთ. 

«ჭაშნიკის» ბოლო გამოცემაში, ტექსტის გამართვის მიზნით, ზოგჯერ წინადადე- 

ბებში ცალკეული სიტყვებია ჩამატებული (ჩამატებული სიტყვები კვადრატულ ფრჩსი- 
ლებშია ჩასმული), ჩვენი დაკვირვებით, «ჭაშნიკის» ტექსტი ამგვარ ჩამატებებს არ 

საჭიროებს, ვნახოთ რამდენიმე მაგალითი: 

1) ხელნაწერებსა და სL გამოცემებში ვკითხულობთ: «ეს სიტყვა შაირის ხმას 

გააკეთებს ასრე: 
მიჯნურობა: / მიჯნურობა: / მიჯნურობა: / მიჯნურობა. 

ეს ოთხივე შაირის ერთის ტაეპის ხმა არის,» 

ბოლო, L გამოცემაში ოთ ხივეს შემდეგ ჩამატებულია სიტყვა: «ეს 

ოთხივე (სიტყვა) შაირის ერთის ტაეპის ხმა არის». გამომცემლის მიერ ჩამატებული 

სიტყვა აქ თავისთავად არის ნაგულისხშევი, 

2) ბოლო გამოცემაში ვკითსულობთ: «და თუ ლექსის, გინა ტაეჰისა თქმა გინდა, 

ამ წერილებისა, რომელისაც (ხმა) გინდოდეს, ორი ბოლო სტრიქონის ხმაზედ თქვი, 

როგორც ჩვენ აქ მოგვიშორებია, და როგორც ეს ბოლოს სტრიქონებში ამბავს 

გაათავებს და ლექსი იქნება, აგრეთვე სულ ბოლოს (სტრიქონის) ხმაზედ ერთი ტაეპი 

თქვი და ამბავიც გაათაოს და ტაეპი იქნება, როგორც აქ სწერია». 

სიტყვა ხმის ჩამატება ამ შემთხვევაში ტექსტის აზრს ცვლის, ისევე, როგორც 

კჰონიექტურა: სტრიქონებში (#8 ხელნაწერესა და ა. ხახანაშვილის გამოყკე- 

მაში სტრიქონები). ტექსტი ნათელია, აგრეთვე, სიტევა სტრიქონის ჩა- 

მატების გარეშეც. 

მამუკას ნათქვამის შინაარსი ასეთია: თუ ამ წერილებიდან (ე. ი. საილუსტრა- 

ციოდ მოტანილი ნიმუშებიდან) რომლისაც გსურს, იმის ლექსის ან ტაეპის თქმა 

გინდა,„ ბოლო ორი სტრიქონის ხმაზე თქვი, –– როგორც ჩვენ აქ მოგვიშორებია 

(ე. ი. საალუსტრაციო ნიმუშიდან გამოგვიჟვია) და როგორც ეს ბოლოს სტრიქონები 

(ე. ი. საალუსტრაციო ნიმუშების ბოლო ნაწილის სტრიქონები) ამბავს გაათავებს,– და 

ლექსი იქნება. აგრეთვე სულ ბოლოს (იგულისხმება: სტრიქონის) ხმაზე ერთი ტაეპი 

ჯუჟვი, ამბავსაც გაათავებს და ტაეპი იქნება. 

3) 8 ხელნაწერში ვკითხულობთ: «ახლა ამ შეწეუობილის ხმას და ამ მდინარის 
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ხმას ეს გაჰყოფს, როგორც ამასა და იმას მოემატება, მოაკლდება», ბოლო გამო– 

ცემაში ტექსტს ემატება სიტყვა, «ეს სიტყვა) გაჰყოფს». 

ხელნაწერში საუბარია შეწუობილისა და მდენარის გამიჯნვაზე და არა ამ ორით 

ხმის რაიმე სიტყვით გაყოფაზე. რა მიჯნავს მათ? მდენარში პირველი მუხლი უფრო 

გრძელია (მიჯნურობისა), ვიდრე შეწყობილში (მიიჯნური). 

ამ ტიპის ჩამატებები «ჭაშნიკის» ბოლო გამოცემაში თხუთმეტამდეა. წინამდებარე 

გამოცემაში ტექსტი იბეჭდება ყოველგვარი ჩამატების გარეშე. 

«ჭაშნიკში» ზოგჯერ დარღვეულია ლექსის სახეობათა ერთიანი ნომენკლატურა, 

1) უნდა გექონოდა: მდენარის ლექსი, სამკვეთის ლექსი, როგორც გვაქვს: ჩა- 

ხრუხაულის ლექსი, შეწყობილის ლექსი და ა. შ. ნაცვლად მ დენარის ლექსის 

და სამკვეთის ლექსისა, ყველგნ იკითხებ: მდენარის შაირი, 

სამკვეთის შაირი. ბოლო გამოცემაში კონიექტურის წესით გასწორებულია. 

'(მდენარის ლექსი, სამკვეთის ლექსი, ლექსი და შაირი ამ შემთხვევაში სინო- 

ნიმებია, დავტოვეთ მამუკასეული 9 აი რ ი. 

2) გრძლედი შაირი სამკვეთის განხილვისას მამუკამ იმ მხრივაც გადაუხვია ერთ–- 

იანი ნომენკლატურიდან, რომ ნაცვლადღ გ რძლედი შაი რი სამკვეთი ს 

ლექსისა და გრძლედი შაი რი სამკვეთის ტაეპი სა, მარტივად 

მიუთითა: სამკვეთის შაირი, ამისი ტაეპი, ბოლო გამოცემაში 

ჩამატებულია: «ჯგრძლეღი შაირი) სამკვეთის ლექსი». 

ჩვენ აღვადგინეთ მამუკასეული დასახელებანი. 

3) «ჯაშნიკის» ავტოგრაფში ერთგან რვულის ნაცვლად წერი –– რეული. 8 
ხელნაწერში ამ ადგილას გვაქვ: რვეული. ბოლო გამოცემაში ჩასწორებულია: 

რვული. რადგან «ჭაშნიკისათვის» სიტყვის პარალელური ფორმები ჩვეულებრი- 

ვია, ჩვენ მიზანშეწონილად ვცანით დაგვეტოვებინა ავტოგრაფისეული რ ეული, 

მით უმეტეს, რომ იმ დროს რვული ამ ფორმითაც იხმარებოდა (შდრ. დ. გურა– 

მიშვილი –- «რეული. ახალი შემოღებული ქართულად»). 

ცალკეულ შემთხვევაში დაზუსტებას მოითხოვს «ჭაშნიკის» საილუსტრაციო მასალა. 

ავტოგრაფში «მამუკას თქმული შეწყობილი» იზოსილაბიზმის პრინციპს არ მი–- 

ჰყვება. მე-6 სტრიქონი ერთი მარცვლით გრძელია: «მისგან რასმე რგებასა, თუ არვის. 

ეტუვი, მამეო». თოთხმეტმარცვლიანი ლექსი (43/43) თხუთმეტმარცვლიანადაა ქცეუ- 

ლი (43/53). 

8 ხელნაწერში ავტოგრაფისეული სიტყვები თუ არ შეცვლილია სიტყვით თვარ და. 

სტრიქონები გათანაბრებულია. ა. ხახანაშვილისა და გ. ლეონიძის გამოცემებშიც თვარ 

ფორმა გვაქვს, 

ბოლო გამოცემისაგან განსხვავებით ჩვენ იზოსილაბიზმის პრინციპი აღვადგინეთ. 

2) ბოლო გამოცემაში საბას წყობილი («თუცა მსმენელი სწავლასა»), რო– 

მელიც ჟველა ხელნაწერსა და გამოცემაში ასევეა გადმოტანილი, შეწუობილად 

არის გადაკეთებული: «(შე)|წყობილი». 

მართალია, «ჭაშნიკის» დამატებაში ზემოხსენებული «წყობილი» და «შეწყობილი» 

(«ღმრთის მინდობა სჯობს ყოველსა») ზუსტად ერთნაირი აგებულებისაა, მაგრამ' 

«ქილილა და დამანას» საბასეულ თარგმანშიც ზოგი წყობილი შეწყობილს ემთხვევა. 

თავად მამუკამ თავის მხატვრულ შემოქმედებაში წყობილი დაარქვა შეწყობილის 
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ტიპის სამ ლექსს (მამუკა ბარათაშვილი, თხზულებათა სრული კრებული, გვ. 3). ჩვენ 

აღვადგინეთ მამუკასეული (და საბასეული!) «წყობილი», 

«ჭაშნიკის» ტექსტში ავტორისეული უზუსტობანიც გვხვდება, 

1) საბას «წყობილი» რვამარცვლიანი ლექსია (5 / მ): «რაზომ ხმელეთი იარო», 

«ჭაშნიკის» ავტოგრაფში საბას «წყობილს» ერთი მარცვალი (ე) მომატებული აქეს: 

«რაზომ ხმელეთი იარეო.» 

ავტოგრაფის გადამწერს უგრძვნია ეს შეუსაბამობა «ჭაშნიკსა”» და «ქილილა და 

დამანას» შორის და «წყობილის» საბასუული ვარიანტი აღუდგენია: «რაზომ ხმელე– 

თია იარო» და ა. შ. ამრიგად, 8 ხელნაწერი «წყობილისსV სწორ ფორმას გვაწვდის. 

2) ანალოგიური ვითარება გვაქვს «იამბიკოშიც» (იმრავალთა ჟამთა მოგებად»). 

”«ქილილა და დამანას» საბასეულ რედაქციაში «იამბიკო» ცამეტმარცვლიანი ლექსია–- 

«მრავალთა ჟამთა მოგებად თემთა იარო», უკანასკნელი თექვსმეტმარცვლიანი სტრი- 

ქონით. · 

თ«ჭაშნიკის» ავტოგრაფში და ამის მიხედვით ყველა ხელნაწერსა და გამოცემაში 

"ჯიამბიკოს» ცამეტმარცვლიანი” სტრიქონები თოთსხსმეტმარცვლიანად არის ქცეული. 

· აქაც ხმოვანი ე-ა მიმატებული: «მრავალთა ჟამთა მოგებად თემთა იარეო». ლექ- 

"სის სხვა დეტალებზე (რითმა, ბოლო სტრიქონის მეტრი) დაკვირვებაც მოწმობს, რომ 

«იამბიკო» «ქილილა და დამანადან>» «ჭაშნიკში» დეფორმირებული სახით არის გადა– 

ტანილი. მაგრამ ხელნაწერები საბასეული დედნის აღდგენის უფლებას არ იძლევიან. 

დასასრულ ერთი დეტალიც: «მუხრანულს» ვბეჭდავთ ტაეპთაშორისო ინტერვა- 

ლით, როგორც 8 ხელნაწერშია ვახტანგ VI-ის ხელით ჩაწერილი.



ვაშნიკი ქართული ლექსმცოდნეობისა 

1 

XVIII საუკუნის პირველ მესამედში ქართულ ენაზე პოეტიკის სა– 

ხელმძღვანელო დაიწერა. 1731 წლის 1 (12) თებერვალს პოეტი მამუ-– 

კა ბარათაშვილი ამთავრებს თეორიულ ტრაქტატს – «სწავლა ლექ- 

სის თქმისა...», რომელიც ჩვენში «ჭაშნიკის» სახელწოდებითაა ცნობი– 

ლი. 

ეს ფაქტი არ უნდა განვიხილოთ იზოლირებულად, მსოფლიო პო– 

ეტიკის საერთო ვითარებისაგან მოწყვეტით. 

მე-17 -- მე-18 საუკუნეები მსოფლიო და, კერძოდ, ევროპული 

პოეტიკის ისტორიაში მნიშვნელოვანი მოვლენებით აღინიშნება. სწო– 

რედ ამ დროს ხდება აღორძინება ანტიკური ხანისს ლიტერატურულ- 

ესთეტიკური ტრადიციებისა. კლასიციზმის ეპოქა მდიდარია არა მხო– 

ლოდ ლიტერატურულ-მხატვრული ნიმუშებით, არამედ ლიტერატუ- 

რულ-თეორიული ქმნილებებითაც. ნიკოლა ბუალოს «პოეტური ხე- 

ლოვნება» (1674 წ.) მნიშვნელოვან ეტაპს ქმნის მსოფლიო პოეტიკის 

ისტორიაში. ეს წიგნი მალე გასცდა ლიტერატურათმცოდნეობის 

ეროვნულ ფარგლებს. მისი მიხედვითაა შექმნილი ა. პოპის. და ი. 

გოტშედის პოეტიკური ტრაქტატები ინგლისსა და გერმანიაში (პირ- 

ველი 1711 წელს, მეორე 1730 წელს). 

აღნიშნული საუკუნეები ვერსიფიკაციული რეფორმებითაც იქცევს 

„ჟურადღებას, აღსანიშნავია, კერძოდ, მარტინ ოპიცის რეფორმა – 

«წიგნი გერმანული პოეტიკის შესახებს) (1624 წ.), რის შედეგადაც 

გერმანულ ლექსში სილაბურ-ტონური სისტემა გამეფდა. 

ეს დიდი მოძრაობა ევროპულ პოეტიკაში მამუკა ბარათაშვილისა– 

თვის ალბათ სრულიად უცნობი არ იქნებოდა. მართალია, «ჭაშნიკის» 

ლიტერატურული წჟაროების ძიებისას ჩვენში სამართლიანად იქნა 

უარჟოფილი ცდა თხზულების დაკავშირების პოეტიკის ცნობილ 

ტტრაქტატებთან, მაგრამ «ჯაშნიკს» აქვს რაღაც საერთო პოეტიკის 
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ზოგად თეორიასთან, რომელიც ერთნაირად არის დამახასიათებელი 

არისტოტელესა თუ ბუალოს თხზულებებისათვის. ეს არის პოეზიის 

(ხელოვნების) უტილიტარული გაგება, პოეტიკის, როგორც მეცნიერე– 

ბის, ნორმატიულობა. 

მამუკას აზრით, პოეზიას უდიდესი როლი აკისრია საზოგადოებ- 

რივ ცხოვრებაში. «ლექსი ერთი რამ არის ამ სოფლის საქმეში», – 

იწყებს ავტორი თავის თხზულებას; – და თუ კარგს იტყვი, სიტყვის 

სიმარჯვითა და ცოდნის ძალითა..., მთქმელი მოიგონება და მსმენი 

ისწავლის». მაგრამ რადგან «ლექსობისაგან... კარგიცა და ავიც გა- 

მოვა, ეს სწავლა დავსწერე, რომ ლექსი ურიგოდ არავის მოუვიდეს». 

ასევე ასწავლის მამუკა ლექსწჟყობის წესებსა და კანონებს: თუ რო–- 

გორ უნდა დაიწეროს შაირი და გრძელშაირი, ჩახრუხაული და 
გრძელჩახრუხაული, წყობილი და შეწყობილი. ამასთან, მელექსემ 

სხვადასხვა ხმა (ლექსის საზომი, სალექსო ფორმა) ერთმანეთში არ 

უნდა აურიოს. ერთი ამბავი ერთ ხმაზე უნდა გააწჟოს, სხვა ამბავი 

სხვა ხმაზე. 

ეს და სხვა ამგვარი ნორმატივები, რაც «ჭაშნიკისათვის» ჩვეუ- 

ლებრივია, მაშინ პოეტიკი“ საერთო თვისება იქო (გავიხსენოთ, 

არისტოტელეს მოძღვრება ფაბულის შესახებ, ანდა ბუალოს სამი ერ- 

თიანობის კანონი), აქედან გამომდინარე, «ჭაშნიკიცკ6 იმდროინდელი 

პოეტიკის საერთო არეალშია მოქცეული. 

ეტყობა, მამუკა ბარათაშვილს რაღაც წჟაროებით წინასწარვე ჰქონ- 

და შემუშავებული ზოგადი წარმოდგენა პოეტიკის სახელმძღვანელო– 

თა შესახებ. ვახტანგ V1, რომლის ბრძანებითაც «ჭაშნიკი» დაიწერა, 

ფრიად განათლებული მეფე იყო. მის ამალაში მჩქეფარე ლიტერატუ- 

რულ-მწიგნობრული საქმიანობა იჟო გაჩაღებული, ვახტანგ შეექვსის 

დავალებით და უშუალო მონაწილეობით იქმნებოდა და სხვადასხვა 

ენიდან ითარგმნებოდა არა ერთი მხატვრული და მეცნიერული 

თხზულება. უნდა ვიგულისხმოთ, რომ სწავლული მეფე თავისი ამალის 

წევრს დავალების მიცემისას სათანადო ინფორმაციასაც მიაწვდიდა 

დაკისრებული სამუშაოს შესახებ. ვახტანგ მეექვსის მოღვაწეობაში 

და სულხან-საბა ორბელიანის შემოქმედებაში, რასაც «ჭაშნიკის» ავ- 

ტორი უმაღლეს შეფასებას აძლევს, შეუძლებელია მამუკა ბარათაშ- 

ვილს არ დაენახა მისწრაფება ევროპული კულტურის ათვისებისაკენ, 

რომელშიაც პოეტიკას საპატიო ადგილი ჰქონდა დათმობილი. 

თუ «ჭაშნიკი» შორეულ ნათესაობას ამქღავნებს პოეტიკის ევროპულ 
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მოდელთან, მას მეტი სიახლოვე აქვს აღმოსავლურ პოეტიკასთან. ლე– 

ქსის საზომის (სახეობის) გადმოცემა სილაბურად განსაზღვრული 

რაიმე სიტჟვით, როგორც ეს «ჭაშნიკში» გვაქვს (მიჯნურობა / მი- 

ჯნურობა / მიჯნურობა / მიჯნურობა), მიღებული და დამკვიდრებუ–- 

ლია არაბულ-სპარსული პოეტიკის სახელმძღვანელოებში I. 

გივი მიქაძე მიუთითებს დიმიტრი კანტემირის წიგნზე «სისტემა 

ანუ მაჰმადიანურ რელიგიათა მდგომარეობა», რომელშიაც საუბარია 

არაბულ-სპარსულ-თურქულ პოეტიკაზე და ლექსის საზომი მოგონილი 

სიტყვითაა გადმოცემული. ეს წიგნი 1722 წელს ითარგმნა და გამო- 

ქვეჟნდა რუსულ ენაზე და, შესაძლოა, მამუკას სცოდნოდა კიდეც 2, 

ამასთან ერთად, «ჭაშნიკში» არაერთგზის მოხსენიებული «სპა- 

რსის მოლექსენი («სპარსის მოშაირეთში ეს უკადრისი არის». 

ანდა «სპარსის მოლექსენი ამას მაგთონს არად მიიჩნევენ»), გვაფიქრე– 

ბინებს, რომ მამუკა, ასე თუ ისე, თავადაც იცნობდა კლასიკური ხანის 

(X-–XV ს.ს.) სპარსულ პოეზიას და მის შესახებ არსებულ გამოკვლევებს. 

თუმცა ის გარემოება, რომ მამუკა ბარათაშვილი, შესაძლოა, იც- 

ნობდა არაბულ-სპარსული პოეტიკის სახელმძღვანელოებს, არ გამო- 

დგება იმის დასტურად, თითქოს «ჭაშნიკი» არაბულ-სპარსული წა–- 

რმოშობისა იყოს და არ ითვალისწინებდეს ქართული ლექსის ერო- 

ვნულ სპეციფიკას. 

კორნელი კეკელიძეს საგანგებოდ აქვს მითითებული, რომ მამუკა 

ბარათაშვილი ამჟღავნებს ქართული ლექსის ბუნების“ ცოდნას.3? სა–- 

განგებოდ არის აღნიმნული სპეციალურ ლიტერატურაში, რომ «ჭა–- 

შნიკში» გამოთქმული მოსაზრებანი ქართულ ლექსზე მამუკას უშუ- 

ალო დაკვირვების შედეგია “. 

«ჭჯაშნიკის» ორიგინალობა ეჭვს არ იწვევს. 

ჩვენს სამეცნიერო ლიტერატურაში არ იქნა გაზიარებული გი- 

ორგი ლეონიძის აზრი – «ჭაშნიკი» ძველი პოეტიკის რესტავრა– 

ციააო» ?. სათაურის ფრაგმენტი – «პოვნილი მამუკა ბარათაშვილის 

მიერ ძველთა ნათქვამთაგან», როგორც მიუთითებენ, იმას უნდა ნი– 

1 გ. მიქაძე, მამუკა ბარათაშვილი, 1958, გვ. 130--1931 (იხ, აქვე ბიბლიოგრა– 

ფია); გ. წერე თელი, მეტრი და რითმა ვეფხისტყაოსანში, კრ. «მეტრი და რითმა 

ვეფხისტყაოსანში», 1973, გვ. 103, 

2 გ. მიქ აძე, დასახ, წიგნი, გვ. 131–- 132. 

ვ კ. კეკელიძე, ქართული ლიტერატურის ისტორია, ტ. 1I, 1941, გვ. 578. 

4 გ. მიქაძე, დასახ, წიგნი, გვ. 130. 

>» გ. ლეონიძე, ჭაშნიკი, მამუკა ბარათაშვილის პოეტიკა, 1920, გვ. V. 
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შფნავდეს, რომ მამუკას საილუსტრაციო მასალა თავისი თხზულებისა– 
თვის «ძველთა ნათქვამთაგან» ამოუკრებია (აკაკი გაწერელია, გივი 

მიქაძე), თხზ ბის სათაურში სების პოვნაზეა აპარაკვი – ე 'უულე უ ლექსე ვხახეა ლ პ 
«სწავლა ლექსის თქმისა და დასაწყისი პირველი წიგნისა ამის V ა შ- 

ნიჰკისა, პოვნილი...» და არა სის თქმის სწავლის პოვნაზე. პ ვხილ დ ლე ვლ ვ 
ჭაშნიკი ლექსებს ეწოდება და არა «სწავლას»: «უწოდე წიგნსა ამას 

ჭაშნიკი ლექსთა სახელად». 

ესეც რომ არ იყოს, გამოთქმა – «პოვნილი მამუკა ბარათაშვი– 

ლის მიერ») სტერეოტიპული ფრაზაა, დამახასიათებელი ჯერ კიდევ 

შუა საუკუნეების ლიტერატურისათვის. ამით ცდილობდნენ ნაწარმო– 

ებისათვის სიძველე და კომპეტენტურობა მიენიჭებინათ (ჯუმბერ 

ჭუმბურიძე. ნიმუშად მოტანილია «სიბრძნე ბალაჰვარისას» 

ერთი ადგილი: «მივიწიე ოდესმე იოპედ და მუნ ვ პოვე წიგნი უსე 

ჰინდოთა საწიგნესა» !. აქვე შეიძლება გავიხსენოთ ვეფხისტჟაოსნის 

ცნობილი სტროფი: «ესე ამბავი სპარსული ქართულად ნათარგმანე– 

ბი, ვპოვე და ლექსად გარდავთქვი...». 

ქართული მწერლობის კარგად მცოდნე პოეტისა და თეორეტიკო- 

სისათვის არ შეიძლებოდა ნათელი არ ჟოფილიყო ნართაული აზრი ამ 

გამოთქმებისა. 

მართლია, მამუკა ბარათაშვილის თხზულება არ არის «ძველი 

პოეტიკი“ რესტავრაცია», მაგრამ ამ დებულების ავტორს სრული 

საფუძველი ჰქონდა «ჭაშნიკისს» გამოცემის წინასიტყვაობაში ეთქვა: 

«შოთას ვრცელი პოეტიკა, ჩახრუხაულის, ძაგნაკორულის, ფისტი- 

კაურის მეტრები და «ვისრამიანის» პროზა საბუთს გვაძლევენ ვიფი- 

ქროთ, რომ მეთორმეტე საუკუნეში ჩვენ გვქონდა საკუთარი კოდექსი 

კაზმული გემოვნებისა». 

ლიტერატურულ-თეორიული აზროვნება რომ უცხო არ ჟოფილა 

კლასიკური პერიოდის საქართველოსათვის, “ამის დამადასტურებლად 

«ვეფხისტყაოსნის» პროლოგიც კმარა, სადაც მელექსეთა ტიპების, 

პოეზიის ქანრობრივი დახასიათება, თითქოსდა, თეორიული ტრაქტა–- 

ტის დონეზეა შესრულებული. 

აქედან გამომდინარე, იოანე ზოსიმეს ქართული ენის ქებას («ქე– 

ბაი და დიდებაი ქართულისა ენისაი», X საუკუნე) XII-XIII საუკუ- 

'! ჯ». ჭუმბურიძე, ქართული კრიტიკის ასტორია, IL 1974, გვ. 65. 
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ნეებში ქართული ლექსის ქებაც უნდა მოჰუჟოლოდა. მაგრამ არსად, 

არავითარი კვალის ნასახი არ ჩანს. არც მამუკა ბარათაშვილი იც- 

ნობს ქართული ლექსწყობის შესახებ დაწერილ რაიმე თხზულებას. 

2 

«ჭაშნიკი» პოეტიკის ტიპიური სახელმძღვანელოა თავისი სტრუ- 

ქტურა–აგებულებითაც: იწჟება ზოგადთეორიული "საკითხებით, რასაც 

მოსდევს ლექსწვობის წეს-კანონებს სკრუპულოზური ანალიზი და 

მთავრდება ქრესტომათიით. ქრესტომათიის გამოკლებით, რომელიც 

ერთგვარი დამატებაა თხზულებისა – იწჟება მას შემდეგ, რაც ავტო- 

რმა დაასრულა «სწავლა ლექსის თქმისა» და თხზულებას თარიღი 

დაუსვა, – «ჭაშნიკი» სამი ნაწილისაგან შედგება. «ლექსი ერთი რამ 

არის ამ სოფლის საქმეში», გვთავაზობს პირველ ფრაზას ავტორი და, 

ამგვარი დასაწყისის შესაბამისად, თხზულების პირველი ნაწილიც 

შედარებით უფრო ზოგადია, მასში პოეზიის საერთო დანიშნულება– 

%ზეა საუბარი, მისი შინაარსობრივი მხარეა აქცენტირებული: რაზე 

უნდა სწეროს მწერალმა, რა აზრით, რა იდეური მიზანდასახულებით. 

თუმცა აქაც, პოეზიის იდეურ შინაარსზე საუბრის დროსაც კი თავს 

ვერ მალავს პოეტიკური ტრაქტატის ავტორი. კარგის თქმა, აღნიშ- 

ნავს იგი, მხოლოდ სათქმელის შინაარსით არ განისაზღვრება, არა- 

ნაკლები მნიშვნელობა აქვს ნათქვამის ფორმას. და თხზულების და– 

საწჟყისშივე, სადაკ ლაპარაკია იმაზე, თუ რა თვისებები უნდა ახა– 

სიათებდეს მწერალს, რომ «სიკუდილს უკან მოიგონებოდეს», უწინა–- 

რეს ყოვლისა, «სიტყვის სიმარჯვეა» ნახსენები. 

ტრაქტატის პირველი ნაწილის მთავარი აზრი შეიძლება ამ ერთი 

წინადადებით გადმოიცეს: «მაშ, მართებს, კაცმა ავი ამბავი არ გალე– 

ქსოს». რელიგიური მორალით შეზღუდული მამუკა მეტისმეტად ბო– 

ჯავს შემოქმედის თავისუფლებას, მეტისმეტად მკაცრი მსაჯულის 

როლში გამოდის, როცა, ფაქტიურად, პოეტს უკრძალავს სიჟვარუ- 

ლის თემაზე წეროს («თუ სააშიჟო ლექსი» გინდა, «ღმთის სააშიჟო» 

თქვი, «და თუ ქალის აშიყობაზე გინდა, ცოლ-ქრმობის სიყვარულზე- 

და თქვი»). 

«ჭაშნიკის» მეორე ნაწილი იწყება სიტყვებით – «აწ ესე ვთქვათ», 

რითაც ავტორი პირდაპირ გვეუბნება, რომ მან დაამთავრა საუბარი 

ერთ საგანხე და ახლა მეორეზე უნდა გადასვლა. მართლაც, უკვე 
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მომდევნო სიტყვებით დასტურდება, რომ იწჟება თხზულების ახალი 

თავი, რომლის შინაარსი შეკუმშული სახით იქვეა მოცემული: «ლე–- 

ქსი მრავალ ჯმა არის». 

ამ ნაწილში განხილულ–-გაანალიზებულია ქართული ლექსის საზო– 

მები, სახეობანი. ზოგი უბრალოდ ნახსენებია (შაირი, გრძელშაირი, 

ჩახრუხაული, გრძელჩახრუხაული), ზოგიც სათანადოდ არის დახასია–- 

თებული (წყობილი მრავალ-მუხლი, გრძლედი შაირი სამკვეთი, რვუ- 

ლი, ლექსი და სხვ.). დახასიათების კრიტერიუმი ძირითადად არის 
საზომის მიმართება სათქმელის შინაარსთან («ამგვარი იგავები ამ 
ხმას უფრო გაეწყობა»). 

«ახლა ეს ვთქვათ», იწყებს თავისი თხზულების მესამე ნაწილს 

ავტორი (შდრ. მეორე ნაწილის დასაწყისი: «აწ ესე ვთქვათ») და იქ– 

ვე ამბობს მთავარ სათქმელს (ისევე, როგორც მეორე ნაწილის და– 

საწჟისში) –- «თუ ლექსი როგორ უნდა თქვას, ვისცა უნდა», 

სწორედ ეს არის ძირითადი და არსებითი ნაწილი «ჭაშნიკისა». 
მნიშვნელობის შესაბამისად იგი წინა ორ ნაწილზე უფრო ვრცელია. 

მამუკას აზრით, ადამიანს შეიძლება ბუნებით მოსდგამდეს ლექსის 
თქმის ცოდნა («თავის აგებულებით ექნება კაცს ლექსის გაწყობა»), 
შეიძლება მისი ხელოვნურად დაუფლებაც («ლექსი დაიდვას წინ და 
თქვას ამგვარად»). «ჭაშნიკი» ამ უკანასკნელთათვის არის გამიზნული. 
იგი ხომ ლექსის სწავლის წიგნია. 

რას ნიშნავს –– «ლექსი დაიდვას წინ და თქვას ამგვარად»? მოტა– 

წილია «ვეფხისტყაოსნის» მაღალი შაირის სტრიქონი: 

«ვარდსა ჰკითხეს: ეგზომ ტურფა რამან შეგქმნა ტანად, პირად,» 

რომელსაც ყოველი ოთხმარცვლიანი მონაკვეთის შემდეგ გამჟოფი 

ნიშანი უზის. 

მამუკა ასწავლის: დაიდვას წინ ეს სტრიქონი და «რამთონათ იგი 

გაიჟოფა..., ისე სიტყვა გააწყჟოს.#· სტრიქონი ოთხად გაიყო. შემდეგ, 

განაგრძობს მამუკა, «ის მეოთხედი გაიჭრება, მერმე მეორე მუხლი მო- 

ებმის, მერმე მესამე, მერმე მეოთხე». «ისიც გასინჯე, თავის მუხლი 

(პირველი მუხლი, აკ. ხ.) როგორ არი და იმას ქვეითები როგორ არი». 

როგორიც «თავის მუხლია», ისეთივე უნდა იჟოს სხვებიც და «ლე- 

ქსი იქნება ასეთი გულისჟურიანი, მერმე თავისითაც შეძლოს თქმა». 

სტრიქონის მეტრული წჟობის შესახებ საუბარი კიდევ უფრო კო- 

ნკრეტდება. 

სტრიქონის გაწყობა რომ შესძლო, მისი ხმა უნდა იპოვო. ხმის 
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პოვნისთვის კი მუხლის პოვნაა საჭირო. მუხლის სქემა მამუკას მა–- 

რცვალთა ოდენობით განსაზღვრული სიტყვებით აქვს გადმოცემუ- 

ლი: «ახლა ერთ რიგათ ლექსის ხმას ეს აპოვნინებს როგორც ეს 

უბრალო სიტჟუა ლექსს გააკეთებს». და იწყება სიტჟვა «მიჯნურით» 

ქართული ლექსის სხვადასხვა საზომის, სახეობის მეტრული სურათის 

ჩვენება. 

თავდაპირველად განხილულია შაირი და ჩახრუხაული, როგორც 

ჩვენი წყობილსიტჟყვაობის უძველესი ფორმები. 

შაირის (თანამედროვე ტერმინით –- მაღალი შაირის) მეტრული 

სქემა ასეთია («ჭაშნიკის» ენით რომ ვთქვათ: «ეს სიტყუა “შაირის 

სმას გააკეთებს ასრე»): 

მიჯნურობა: / მიჯნურობა: / მიჯნურობა: / მიჯნურობა. 
მამუკა განმარტავს: «ეს ოთხივე შაირის ერთის ტაეპის ხმა არის. 

ამას სამი სტრიქონი სხვა მიეც ამავე ხმისა და ამისთანა შაირი 

იქნება ნიმუშად მოტანილია «ვეფხისტჟუაოსნისსV სტროფი («მე 

რუსთველი ხელობითა»). 

საერის ოთხივე მუხლი ერთმანეთის ტოლია. ოთხმარცვლიანი 

სიტყვა მიჯნურობა ოთხჯერ მეორდება უცვლელად. მამუკას 

სატყვებითო: «ამისი პირველი მუხლი და სამი სხვა ტოლ-ტოლი არიან. 

ეს ერთი სტრიქონი რომ ოთხად იჟოფა, ამაში სიტყვის მეტნაკლე– 

ბობა არ არის, ოთხივ სწორე არის». 

შაირის მთლიანი სტროფის შემდეგ ცალ-ცალკეა წარმოდგენილი 

შაირის ლ ექ სი– აღნიშნული სტროფის ბოლო ორი სტრიქონი და 

შაირის ტაეპი – აღნიშნული სტროფის ბოლო სტრიქონი. 

«ახლა ესე, –– იწყებს მამუკა გრძელშაირის (თანამედროვე ტერ– 

"მინით –– დაბალი შაირის) განხილვას, –– პირველი მუხლი მეტი, მეორე 

ნაკლები, მესამე პირველის ოდენი და მეოთხე კიდევ ნაკლები; გძელ– 

შაირის ხმას გააკეთებს ეს უბრალო სიტყუა ასე: 

8: ჯნურთათვისგან: / მიჯნურთა: / მიჯნურთათვისგან: / მიჯნურთა. 

ამას რომ სამი სტრიქონი სხუა მისცე ამავე ხმის, ამ გძელ–შაირის 

ხმა იქნება». ნიმუშად მოტანილია «ვეფხისტყაოსნის» სტროფი 

'(«მიჯნურსა თვალად სიტურფე:...). 

როგორც ვხედავთ, გრძელშაირის სქემა შედგენილია ხუთმარცვლი– 

ანი და სამმარცელიანი სიტყვების მონაცვლეობით. 

გრძელშაირის სტროფს მოსდევს გრძელშაირის ლექსი და გრძელ– 

“შაირის ტაეპი. ' 
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ამრიგად. მამუკა ერთმანეთისაგან განასხვავებს შაირს (მაღალ 

შაირს) და გრძელშაირს (დაბალ შაირს) «ამ თვითოს მუჯლების 

მეტ-ხაკლებობით, ეს ორივე შაირი სხვადასხვა ჯმები შაიქნა». 

ამავე წესით არის განხილული ჩახრუხაული და გრძელჩახრუხაუ– 

ლი. ჩახრუხაულადღ მიჩნეულია «თამარიანმი» ჩართული მაღალი 
შაირის სტროფი «თამარ წყნარი, შესაწყნარი», ხოლო გრძელჩახრუ- 

ხაულად – ოცმარცვლიანი ლექსი ხუთმარცვლიან მუხლებად დაჟყო– 

ფილი. 

“ კლასიკური ხანის საზომთა განხილვის შემდეგ მამუკას მოაქვს 
უცნობი ზთქმელების თითო სტრიქონი, რომელთა მიხედვით მთლიან 

ლექსებს ქმნის და ახალ სმებს, ლექსის ახალ სახეობებს აყალიბებს 
(«ან ძველის თითოს სტრიქონისაგან ვიპოვე ეს ახალი და ამ ძველის 

მთქმელი არ ვიცოდი»). ცალ-ცალკეა განხილული შეწყობილი ძველი, 
მდენარი ძველი, წჟუობილი მრავალმუხლი და სხვა. 

მკითხველს ნათელი წარმოდგენა ეძლევა თითოეულ “ ხმაზე, თი- 
თოეულ ხიმუზზე და ადვილად შეუძლია «ლექსი დაიდვას წინ დ+ 
თქვას ამკვარად». 

მაგრამ მამუკა მეტრიკის ცოდნას საკმარისად არ მიიჩნევს. მისი 
აზრით, ლექსი «იგავიანი უნდა იყოს, რომ ორს ვჯმათ გაისინჯებო-. 

დის». ნიმუშად მოტანილია რუსთველის სტრიქონი – 

«ნას უშმაგო ვით მიენდოს, ვინ მოყვარე გაამჟღავნოს», 

რასაყ «ემდეგი განმარტება მოსდევს, «ეს ლექსი საიდუმლოს შე-. 

ნახვასაც ისწავლება, მოძღვარ-მოწაფობასაკც6 და სააშიყოშიაც მოი-. 

ხმარება». ამრიგად ლექსისთვის აუცილებელია იგავიანი, ორ ხმად, 

ორ გვარად, ორნაირად (პირდაპირი და არაპირდაპირი აზრით) გა– 

სასინჯავა მეტაფორული მეტუველება. (ტრაქტატის ეს ადგილი, რო-. 

მელიც «საიდუმლოს შენახვას» შეეხება, გორგი ლეონიძემ «ჟუველაზე 

სა-ნტერესოდ» მიიჩნია. იგი წერდა: «ამაში არის სიახლე და ნათე- 

საობა ლანამედროვე სულთან.. ეს ორაზრობა, საიდუმლო ხშირად. 

გამოუცნობი ხდება, თუ მწერალმა შეიძლო ძირეული აზრების და– 

ფარე: და გადახვეული გზებით სიარული. იგი ნაწარმოებს უჩვეუ- 

ლო მშვენიერებას და დიადობას ანიჭებს» !. : 

სწორად შენიშნავენ, რომ ტრაქტატის ამ ადგილას გ. ლეონიძემ: 

უფრო მეტი დაინახა, ვიდრე ეს ავტორს ჰქონდა ნაგულისხმევი. თუ–- 

“1 «ჭაშნიკი. მამუკა ბარათაშვილის პოეტიკა», გვ. X111. 
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მცა 1920 წელს, როცა ეს სიტყვები დაიწერა, ქართულ ლექსში მოვ– 

ლენათ. გასაიდუმლოების ხელოვნება მაღალ რანგში იჟო ასული და 

სრულიად გასაკებია «ცისფერჟანწელთა» ორდენის წევრის აღტაცება 

XVIII საუკუნის პოეტიკურ ტრაქტატში «საიდუმლოს შენახვის». 

აღმოჩენით. 

3 

«ჭაშნიკი», უწინარეს ყოვლისა, მეტრიკის სახელმძღვანელოა, იგი 

ლექსის თქმას. ლექსის გაწყჟობას ასწავლის. ავტორი ძველი და ახალი 

ხმებ:ს ანალიზს «ხდენს. იგი, როგორც თეორეტიკოსი და პოეტი, 

ლექსის მეტრულ სიახლეს დიდ მნიშვნელობას ანიჭებს. ამით უნდა იყოს. 

გამოწვეული მის მიერ «ქილილა და დამანას» გამლექსავის ესოდენ 

მაღალი შეფასება: «სულხან-საბა ორბელიანმა «ქილილა და დამანა» 

უალექსა. თუმცა რუსთვლის ნათქვამი არ არი, მაგრამ ნაკლებად. 

სათქმელიც არ არი. იმაში ბევრი ხმა მოუყვანია». 

თავის საკუთარ ლექსებშიც მამუკას აქცენტი მეტრიკაზე გადააქვს. 

ორიოლე გამონა,ლისის გარდა, ლირიკული ლექსების სახელწოდებანი 

ლექსების შინაარსიდან კი არ მომდინარეობს, არამედ ლექსთა სახეე– 

ბიდან, ხმებიდან, რომელთა მიხედვით თითოეული მათგანია დაწე- 

რელ.:: «წყობილი, «მრჩობლედის, «შერეული», «ფისტიკაური», 

«რვული», «იამბიკო», «მოკლე შეწუობილი», «შაირი», «რუსული 

ხმები», «ჩერნინკოს ხმა», «პრიიდი დრუქოკის ხმა» და ა. შ.! 

ამრიგად. მამუკა პირველ რიგში ვერსიფიკატორია და ქართული 

მეტრიკის გამრავა-„ფეროვნებისათვის იღწვის. ასეთია იგი პოეტი- 

პრაქტიკოსიც და ლექსის მკვლევარი-თეორეტიკოსიც. 

ქართული :ლასიკური ლექსის სტრუქტურის დასადგენად, უწი- 

ნარეს ჟოვლისა, საჭიროა დადგენილ იქნეს სალექსო სტრიქონის 

სტრუქტურა. იზო"ილაბიზმის პრინციპზე გამართულ ლექსწყობაში 

სტრიქონი ლექსის მინიატურული სახეა და მამუკა ბარათაშვილსაც 

მთელი ჟურადღება სალექსო სტრიქონზე აქვს გადატანილი. 

საზომთა ანალიზს იგი სტრიქონის სქემის ჩვენებით იწყებს (სიტ- 

ჟვა «მიჯნურის» ვარიაციები), შემდეგ ნიმუშად მოაქვს ამ საზომით 

შესრულებულ: ლექსი ან მისი ერთი სტროფი და ბოლოს კი –- ამ 

! მამუკა ბარათაშვილი, თხზულებათა სრული კრებული, გ. მიქ ა- 

ძ ი ს რედაქციით. 1969, გვ. 3-23. 
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ლექსის თუ სტროფის ტაეპი. ე. ი, მამუკა სტრიქონით (ტაეპით) იწჟებს 

და სტრიქონითვე ამთავრებს. 

სტრიქონის უმც არესი რიტმული ერთეული მუხლია. მამუკას 

სტრიქონი «მუხლების კომბინაციად მიაჩნია» (ა, გაწერელია). «მამუკამ 

იტვირთა პოეტური ქმნილების განკანონება მუხლებით» (ა. ხახანა- 

შვ. ლი). 

საეჭვოა, რომ სიტუვა მ.უხლი, როგორც ვერსიფიკაციულა 

ტერმინი, «ჭაშნიკში» დ. კანტემირის წიგნის მიხედვით გაჩნდა. 

გ. მიქაძე წერს: «ლექსის შემადგენელი ნაწილის აღსანიშნავად 

«სისტემაში» (დ. კანტემირის ზემოთაღნიშნულ წიგნში, აკ. ხ.) გამო- 

ჟენებულია სიტყვა «M0 გ». მამუკას ნაშრომშიაცკ ლექსის შემადგე–- 

ნელ ნაწილს «მუხლი» ეწოდება» !, ამავე აზრისაა აკაკი გაწერელია: 

მამუკას მუხლი «კანტემირის თარგმანში ნახმარ «II0L8მ»-ს ქართულ 

გსდმო.კეთებას წარმოადგენს» ?. 

მამუკ. ბარათაშვილს დ. კანტემირის წიგნის გაცნობამდე (თუკი 

ნამდვილად იცნობდა მას!) ქართული წყაროებითაც ეცოდინებოდა, 

რომ მუხლი პოეტიკური ტერმინია; მას იჟენებენ ფსალმუნის ში- 

ნაარსობრივ-რიტმული მონაკვეთების აღსანიშნავად; ეცოდინებოდა 

არჩილ მეფის «ლექსნი ასნი ორმუხლნი», სადაც მუხლი სალექსო 

სტრიქონის აღმნიშვნელია; ამავე დროს, მისთვის არც საბასეული გან– 

მარტება იქნებოდა უცხო: «მუხლად ითქმის ტაეპიო»!. «ჯაშნიკში» ხომ 

მუხლი ხან ტაეპის აღმნიშვნელია («ტაეპი ერთ მუხლსა ჰქვიან»), ხან 

კი ტაეპსშიდა რიტმული ერთეულებისა, 

მუხლის სიდიდე მარცვალთა რაოდენობით არის განსაზღვრული. 

მამუკა მარცვალთა ოდენობებზე უშუალოდ არაფერს ამბობს, მაგ- 

რამ იგი გვთავაზობს მუხლის შემქმნელ სიტყვას, რომელიც მარ- 

ცვალთა გარკვეული რაოდენობის შემცველია. სიტუვა «მიჯნური», 

რომელსაც მამუკა იყენებს მუხლის შესაქმნელად, ხან ორმარცვლიან 

მუხლს ქმნის («მიჯნურ»), ხან სამმარცვლიანს («მიჯნური»), ხან ოთხ– 

მარცვლიანს («მიჯნურობა», «მიჯნურობას», «მიიჯნური»), ხან კიდევ 

ხსუთმარცვლიანს («მიჯნურთათვისგან», «მიჯნურობისა»). 

მამუკას მიერ შემუშავებული სისტემის თანამედროვე მეტრიკის 

1 გ. მიქ აძე, მამუკა ბარათაშვილი, გვ. 192. 

2 «ვეფხისტყაოსნის პოეტიკის ზოგიერთი საკითხი», გვ. 111, 

1 ს, ს ორბელიანი, თსზულებანი, IV, 1965, 
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ენაზე ჯადმოსაცემად აუცილებელია ციფრების მოშველიება, როგორც 

ეს სილაბურ ლექსწყობაშია მიღებული. შაირის სქემა: მიჯნურო- 
ბა: მიჯნურობა: მიჯნ ურობა: მი ჯნურობა უნდა 

გადმოიყეს ასე: 4:4:4:4. 

სწორედ ამგვარად აქვს გადმოცემული მამუკასეული სქემები 
გრიგოლ ყიფშიძეს !. 

მართებულად არ მიგვაჩნია მამუკას მეტრული სქემებისათვის 

ტერფობრივი სისტემის მისადაგება, როგორც ეს «ჭაშნიკის» მკვლე–- 

ვართა ნაშრომებშია (ა ხახანაშვილი, გ. ლეონიძე, ა. გაწერელია. 

გ. მიქაძე) 2. 

კერძოდ, გივი მიქაძე მამუკას შეწყობილისა და წყობილი მრავალ- 

მუხლის შესახებ წერს: «მოჟვანილი «ხმების» (ზომის) მეტრული სქე– 

მები გრაფიკულად ასე გადმოიცემა: 

ღეასბსბსაგეგბგბგბგაეუეაუებებეასაბ– –_. 

და – – – ... 

რადგან «მამუკა არ იცნობს ტერფის ცნებას» (ა. გაწერელია), მი– 
სი მუხლების ტერფებით შეცვლაც მიზანშეუწონელია. 

«ჭაშნიკში» მუხლი მუხლისაგან ჩვეულებრივად ცეზურით არის 

გამიჯნული. ჯერ კიდევ ა ხახანაშვილი მიუთითებდა: «IL0XIხI# 

0CIMX 00 დნმვუბი8ლ» I2გ VყV0IხIს VმCII MLმ# Cრ6ხ: IIC3V00#.2 
სიტჟვა ცეზურა «ჭაშნიკში» არ გვხვდება, მის ნაცვლად გამოყენებუ- 

ლია ტერმინები: გაჟოფა, გაჭრა: «საცა ესენი გაიჭრების, ჟვე- 

ლას გაჟოფილს ნახავთ». 

ცეზურის აღმნიშვნელი ნიშნებია: ორწერტილი (:), დახრილი ხაზი 

(/), ორწერტილი და დახრილი ხაზი ერთად (:/) და სამკუთხოვანი 

სამწერტილი ( , · . ). ამასთან ერთად, საბას «უცხოში» მთავარცეზურა 

დ ასოთი არის აღნიშნული: კარგს ქალს / ვინ ღირსა, Cთ მოარჩენს 
/ ჭირსა. 

1 გ. ჟიფშიძე, ქართული ლექსთწყობა (ვერსიფიკაცია), «ქართული პოეტიკის 

ქრესტომათია», გ. მიქაძის რედაქციით, 1954, გვ. 209. 

2 ჩ. C. X8X289ყ0ს, CM0ლიVI ი0 MC”0ნ!! V#იV3IIMCM0, CI080CM0CIILL 

ხს). 3. 1901, გვ. 225--227, გ ლეო ნ იძ ე, ჭაშნიკი, მამუკა ბარათაშვილის პოეტიკა. 

გვ. IX-XI; ა. გაწერელია, ქართული კლასიკური ლექსი, გვ. 48; გ. მიქაძე, 
მამუკა ბარათაშვილი, გვ. 50. 

3 იხ, ა სასხანაშვილის ზემოთ დასახელებული წიგნი, გვ. 227. 

4 მამუკა ბარათაშვილი კე



ქრესტომათიაში რვამარცვლიანი «წყობილი»? და რვამარ–- 

ცვლიანი «ლექსია ცეზურის გარეშეა დატოვებული. აშკარაა, მამუ- 

კა საჭიროდ არ მიიჩნევს ცეზურას მოკლესაზომიან ლექსებში. 

ცეზურის უქონლობა დამატების ბოლო სამ ლექსში – «მუხრანუ- 

ლი», «ვახტანგური» და «მეფის ნათქვამი ლექს-ამბავი» –- იმის მედე–- 

გია, რომ ეს ლექსები თავდაპირველად «ჭაშნიკში» არ ჟოფილა. 

ცეზურის ნიშნებით სტრიქონის გაყოფა, გაჭრა მამუკას საბასგან 

უნდა ჰქონდეს შეთვისებული. «ქილილა და დამანას» საბასეული რე- 

დავციის ავტოგრაფში სალექსო სტრიქონის შემადგენელი მუხლები 

ერთმანეთისაგან გამიჯნულია წერტილით და ორწერტილით. ზემოხსე- 

ნებულ ნიშნებს, «ქილილა და დამანას» პროზაული ტექსტისაგან გა–- 

ნსხვავებით, სალექსო სტრიქონებში გრამატიკული ფუნქცია არ გა- 
აჩხია. წერტილი გამოყენებულია ცეზურის (მცირე ცეზურის) აღსა– 
ნიშხავად, ორწერტილი = მთავარცეზურისა. 

ამრიგად, მამუკას აზრით, სტრიქონის მეტრული რეგულატორი 
არის ცეზურა. «ჭაშნიკში» მუხლის შემდეგ ლექსის არც ერთ სხვა 
კომპონენტს არა აქვს დაკისრებული ისეთი მნიშვნელოვანი როლი, 

როგორც ცეზურას. შემთხვევითი არ უნდა იჟოს, რომ თხზუ- 
ლების მესამე, ძირითადი ნაწილი სწორედ ცეზურის შესახებ საუბრით 

იწყება («რამთონათ ლექსი გაიჟოფა»...). 

მამუკას ბარათაშვილმა იმთავითვე სწორი ორიენტაცია აიღო, 
როცა ქართული ლექსის კვლევისას აქცენტი მუხლებსა და ცეზურებზე 
გადაიტანა. 

ცეზურით რეგულირებული მუხლები ქმნიან სალექსო სტრიქონს. 

მაგრამ სტრიქონის კონსტრუქციაზე საუბარი ამით არ თავდება. ჟფუ– 

რადღებას იქცევს «ჭაშნიკის» შემდეგი ადგილი: «ლექსის ბოლოები, 

ბევრი ასო რომ ერთმანერთის ტოლი იყოს, იმითი არ გაეწყჟობა. ასე 

უნდა: სიტჟუა სიტჟუას ეწყობოდეს, თვარემ ორი „და სამი ასო ეჟო- 

ფა. ერთმანერთისა თანა სათარგმანო ოთხივ რომ ბოლო ერთი იკოს, 

ასე უნდა: ტანი კარგა აძლევდეს, მაგრამ რომელიც სტრიქონი წაი– 

კითხო, გამგონეს გაუჭირდეს, ეს ბოლო სიტყუა წინა სტრიქონისა 

არის თუ უკანისა». · 

ამ ამონაწერში მოხსენიებული ლექსის ბოლო (ბოლოები) იგივე 

რითმაა (ეს ჯერ კიდევ ა. ხახანაშვილმა შენიშნა), მამუკას აზრით, 

თუმცა რითმისთვის ორი და სამი ბგერის თანხმობაც საკმარისია, 

მაგრამ ცალკეული ბგერების თანხმობით ლექსის ბოლოები (რითმა) 
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არ გაეწყობა. რითმისათვის აუცილებელია მთლიანი სიტყვების შე- 

წყობა. 

ჩვენი პოეტიკური აზროვნებს ამ ეტაპზე სწორად იქნა 

განსაზღვრული ქართული რითმის ბუნება. ლექსწყობის ბევრი სისტე–- 

მისაგან განსხვავებით, ქართულში რითმას ქმნის აკუსტიკურად ერ- 

თი და იგივე ან მსგავსი სიტყვების შეწყობა და არა ერთი და 

იგივე ან მსგავსი ბგერების განმეორება. 

რითმის ხასიათი, მისი სიგრძე-სიმოკლე სტრიქონთა შიდა სტრუ- 

ეტურაზეა დამოკიდებული. მამუკას “შემოაქვ ცნება ტანისა 
(სტრიქონის ტანი). სტრიქონთა ბოლოები (რითმა) ტანთან 

უნდა იჟოს შეთანხმებული. ოთხჯერადი მონორითმა რომ მივიღოთ 
(«ოთხივ რომ ბოლო ერთი იყოს»), –– წერს მამუკა, – სტრიქონის 

ტანი კარგად უნდა იჟოს ”შეწჟვობილი დაბოლოებასთან («ესე უნდა: 
ტანი კარგა აძლევდეს»). 

ამრიგად, «ჭაშნიკის» მიხედვით, ტანი სტრიქონის ძირითადი ნა– 

წილია (ტანი და ბოლო). არ უნდა იჟოს მართებული გ. მიქაძის გა- 

ნმარტება: «ლექსის ჩონჩხის სტრუქტურის აღსანიშნავად მამუკა 

ხმარობს სიტყვას «ტანი» !. 

ამავე დროს, გ. მიქაძეიმ სწორად შენიშნა, რომ აღნიშნული ცნე– 

ბა «ჭაშნიკიდან» აქვს ნასესხები დ. გურამიშვილს: 

ტანსა რაც გინდა უჟავი, თავს ნუ შემირყჟეო 

(«თხოვნა გამლექსავისაგან») 2,. 

დ. გურამიშვილსაც ეს სიტჟვა ისევე ესმის, როგორც მამუკას. 

უწანარეს ჟოვლისა, ჟურადღებას იქცევს ურთიერთდაპირისპირე– 

ბული ცნებები: ტანი და თავი, რას უნდა ნიშნავდეს ეს უკანასკნე– 

ლი? წყარო ისევ და ისევ «ჭაშნიკია». 

სტრიქონის ტანისა და ბოლოს ურთიერთმიმართებაზე მსჯელო– 

ბის შემდეგ მამუკა წერს: «ეს შაირი თვითო სტრიქონი ოთხად გაი– 

ჟო... ის მეოთხედი გაიჭრება, მერმე მეორე მუხლი მოებმის, მერმე მესა– 

მე და შერმე მეოთხე. ისიც გასინჯე, თავის მუხლი როგორ არი და. 

იმას ქვეითები როგორ არი, აგრევ სტრიქონი თავისა როგორ 

არი, მეორე, მესამე და მეოთხე სხვა სიტყვა რომ ასე გააწყო, ლექსი იქ- 

ნება». 

1 გ, ნიქ აძე, მამუკა ბარათაშვილი, გვ 137. 

2 იქვე. 
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ამ ციტატის მიხედვით, თავის მუხლი სტრიქონის პირველი 
მუხლია, ხოლო სტრიქონი თავისა – სტროფის პირველი 

სტრიქონი როგორიცაა შაირის (მაღალი შაირის) პირველი მუხლი 

(თავის მუხლი), ასეთივე უნდა იყოს მეორე, მესამე და მეოთხე მუ- 

ხლები; როგორიცაა შაირის პირველი სტრიქონი (თავის სტრიქონი), 
ასეთივე უნდა იჟოს დანარჩენი სამიც. ასე რომ «ჭაშნიკის» ამ ადგი– 
ლის მიხედვით, თავის მუხლი, თავის სტრიქონია შაირის ხმის გან– 
8საზღვრელი. 

უეჭველია, ამ გაგებით ხელმძღვანელობს დ. გურამიშვილიც. თა- 
ვის ლეკსში იგი პოეტ თომა ბარათაშვილის მისამართით წერს: 

რომელიც სმა შენ შეგეწყო, მეც ის შევაწყეო, 
თუ რამ შენთვის მამეპაროს, შენთვის გარდიწყეო, 
ტანსა რაც გინდა უყავი, თავს ნუ შემირჟყეო. 

ლექსის «თავს ნუ შემირყჟეო», მიმართავს დავითი თავის თანამოკა– 

ლმე პოეტს და სალექსო სტრუქტურის ამ ელემენტისათვის ასეთი 

„დიდი მნიშვნელობის მინიჭება «ჭაშნიკიდან» მომდინარეობს, 

ამრიგად, სტრიქონის შიდა სამყაროდან მამუკა გამოჟოფს სამ 

კომპოზიციურ ელემენტს: თავი, ტანი და ბოლო, რომელთაგან წა- 

რმმართველი თავია, ხოლო დაქვემდებარებული – ბოლო. 

სალექსო სტრიქონის ასეთი დეტალური ანალიზი მამუკას იმის- 

თვის სჭირდება, რომ, მისი აზრით, ძირითადად სწორედ სტრიქონის 

რეტმი ქმნის ლეჟსის ხმას, რომლის პოვნა მელექსის პირველ ამოცა–- 

ნას შეადგენს. 

ხმა ვერსიფიკაციული ტერმინია და «ნიშნავს ლექსის საზომს, 

მეტრს» (აკ. გაწერელია). როცა მამუკა წერს: «ეს ოთხივე (იგულის- 

ხმება სიტუვ» «მიჯნურობა», აკ. ხ.) შაირის ერთი ტაეპის ხმა არის. 

ამაL სამი სტრიქონი სხვა მიეც ამავე ხმისა და ამისთანა შაირი იქნე- 

ბა», ცხადია, ტერმინი ხმა შაირის (მაღალი შაირის) მეტრის აღმნი- 

შვნელია თუმცა იმის თქმაც საჭიროა, რომ აქ ხმა ამ საზომის 

მხოლოდ თექვსმეტმარცვლიანობის მაუწყებელი არ არის. შაირი და 

გრძელზაირი (მარცვალთა ოდენობის მხრივ თანაბარი), მამუკას 

"ჯ;ლასიფიკაციით, ორი სხვადასხვა ხმა. რუსთველური მაღალი შაირი 

დ. «თამარიანშია ჩართული მაღალი შაირი («თამარ წყნარი...»), 

მუხლებითა და ცეზურებით ურთიერთიდენტურია. ერთს მამუკა შა- 

ირს უწოდებს, მეორეს –– ჩახრუხაულს. ერთს გამოხატავს სქემით -- 

L



მიჯნურობა /მიჯნურობა /მიჯნურობა /მიჯ- 

ნურობა, შეორეს კი სქემით –– მიჯნურობას /მიჯნუ« 

რობას/მიჯნურობას/მიჯნურობას. 

ასევე, საზომისა და რიტმის თვალსაზრისით ერთმანეთისგან არ 

განირჩევიან გრძელშაირი, მდენარი და წყობილი მრავალმუხლი. 

მაგრამ მამუკა მათ განასხვავებს არა მარტო სახელწოღებით, არა- 

მედ სქემებითაც. პირველის სქემაა –– მიჯნურთათვისგან/ 

მიჯნურთა / მიჯნურთათვისგან / მიჯნურთა,. 

მეორეი – მიჯნურობისა / განია / მიჯნურობი-. 

სა / განია, ხოლო მესამეს –– მიჯნური / მიჯნურ მიჯ– 

ნური/მიჯნური/მიჯნურ მიჯნური. 

რა ნიშნების მიხედვით სხვადასხვაობენ ეს საზომები: 1) შაირსა და 

ჩახრუხაულს რითმები აქვს განსხვავებული. შაირს შიდარითმა არა 

აქვს, «თამარ წყნარი, შესაწყნარი».. კი შიდარითმიანი სტრიქონია. 

2) „გრძელშაირი, მდენარი და წყობილი მრავალმუხლი სტროფიკის 
მხრივ იჩენენ თავისებურებას. პირველი ოთხსტრიქონიანი სტროფე– 

ბითაა შედგენილი, მეორე შვიდსტრიქონიანი ლექსია, შესამე კი ათ- 

სტრიქონიანი. 

ამრიგად, როგორც ვხედავთ, ხმის ცნებაში, გარდა მეტრისა და 

რიტმისა, ჩართულია რითმა და სტროფიკა, რომლებსაც ძველქართულ 

ლექსში სალექსო ფორმათა წარმოების ფუნქცია ჰქონდა დაკისრებუ– 

ლი. ყოველივე ზემოთქმულის გამო ტერმინი ხმა უფრო ფართო- 

მნიშვნელობით უნდა გავიგოთ. იგი ნიშნავს საერთოდ ლექსის ფო– 

რმას, სახეობას. ამგვარადვე ესმის აღნიშნული სიტყვა ვახტანგ მე– 

ექვსეს. ლექსზე «რანი და მოვაკანი და» მას საკუთარი ხელით მიუწე– 

რია: «ერთი ლექსის ხმა ესეც არი».! ვახტანგის აღნიშნული ლე– 

ქსი ტაპიური დაბალი შაირია, რომლის პირველი სტრიქონი ჟურად–- 

ღებას იქცევს პოლიასინდეტონით (მრავალკავშირიანობით) და ში- 
დარითმით. 

ხმა, როგორც ვერსიფიკაციული ტერმინი, ვახტანგ შეექვსეს ამ 

მინაწერამდე, მამუკა ბარათაშვილის ლექსებამდე («ჩერნინკოს ხმა», 

!ბ დარჩია, ახალი მასალები ვახტანგ შეექვსეს პოეტიკიდან, თბილისის უნი- 
ვერსიტეტში ლექსმცოდნეობის სემინარზე წაკითხული მოხსენება, 1979 წ. 12 დეკე– 
მბერი, 

§3:



-«პრიიდი დრუქოკის ხმა»...) და «ჭაშნიკამდე» არ არსებობდა, შემდეგ 

კი ძალზე გავრცელდა. 
ერთგა5 თხზულებაში ხმა ლექსის საზომის, სახეობის მნიშვნე- 

ლობით არაა ნახმარი გამოთქმაში – ლექსი «იგავიანი უნდა იყოს, 

რომ ორს ჯმათ გაისინჯებოდეს», როგორც აღნიშნულიც გვაქვს, 

«ორს კმათ» ნიმნავს ორგვარად, ორნაირად. 

როგორც ვხედავთ, პოეტიკური ტერმინები; რომლებიც «ჭაშნიკ- 

მია» გამოყენებული, საკმაოდ მრავალფეროვანია. ა. გაწერელიას 

მიერ დასასალებულ 5 ტერმინს: ლექსი. მუხლი, სტრიქონი, ხმა, გა– 

ჟოფა (გაჭრა)! –- უნდა დაემატოს: ლექსისს ბოლოები (რითმა), ბო– 

-ლოეროე (მონორითმა), სტრიქონის ტანი და თავი. უნდა დაემატოს, 

-აგრეთვე, სალექსო ფორმათა სახელწოდებანი: შეწყობილი, მდენარი, 

წყობილი მრავალმუხლი და სხვ. (ზოგიერთი თვით მამუკას მიერ შე- 

რქმეული), რომლებიც მან პირველმა აქცია თეორიული მსჯელობის 

#აგნად. 

4 

მამუ,ა ბარათაშვილმა მოგვცა პირველივე ნიმუში მის მიერ პო–- 

ვნილი სმების --– ქართული ლექსის საზომების, სახეობების, სქემების 

კლასიფიკაციისა. 

პლ-“სიფიკაციის საფუძვლად აღებულია სტრიქონის მეტრი, შიდა 

რიტმი, სტროფიკა და რითმა. მამუკა ბარათაშვილმა იმთავითვე შე- 

“უმცდარად განსაზღვრა, რომ ქართული მეტრიკისათვის, მარცვალთა 

ოდენობასთან ერთად, გადამწყვეტი მნიშვნელობა აქვს სტრიქონებში 

'მუხლების ხასიათსა და განლაგებას, მამუკას კლასიფიკაციით შაირი 

და გრძელშაირი ისეთივე დამოუკიდებელი ხმებია, როგორც, ვთქვათ, 

·გრთელშაირი და გრძელჩახრუხაული, თუმცა შაირი და გრძელშაირი 

მარცვალთა ოდენობით თანასწორია, ხოლო გრძელშაირი და გრძელ- 

ჩახრუხაული –- ამ მხრივ ურთიერთ განსხვავებული. 

იმ შემთხვევაში, როცა სტრიქონთა შიდა რიტმი იდენტურია, ხმათა 

"განცალკევებას, ლექსის სახეობათა გამოჟოფას სტროფიკა და რით- 

'მა ახდენს, როგორც ზემოთ ტერმინ ხმის ანალიზის დროს იყო ნა- 

"წვენები. 

«“აშნიკში» თეორიული მსჯელობის დროს ლექსის რვა სახეობა 

1 «ქართული კლასიკური ლექსი», გვ. 46.



არის განხილული, მას ავსებს დამატების 21 ლექს-საზომი. ამათგან 

195 «ქილილა და დამანას» ქართული თარგმანიდან არის გადმოტანილი 

თავისი სახელწოდებებით – «უცხო», «ჩახრუხაული მაგნაკორუ- 

ლი», «ჩახრუხაული მრჩობლედი», «იამბიკო», «რვული» და ა. შ. ლე– 

ქსთა სათაურები უკვე იმაზე მიგვანიშნებს, რომ თითოეული მათგანი 

დამოუკიდებელი ხმა, ლექსის დამოუკიდებელი სახეობაა. 

დამატებაში წარმოდგენილ ვახტანგ VI-ის ექვს ლექსს საზომის 

მაუწუებელი სათაურები არა აქვს, თუმცა მათი სახით, მამუკას კლა- 

სიფიკაციიდან გამომდინარე, ექვსი განსხვავებული საზომი (სახეობა) 

გვაქვს. · 
განვიხილოთ «ჭაშნიკის» მეტრული რეპერტუარი. 

«მამუკა პირველი იჟო, –– წერს აკ. გაწერელია,––რომელმაც 16-მა– 

რცვლიან შაირში ორი საზომის («გრძელი» და «მოკლე» შაირის) 

არსებობა შენიშნა» !. 

სწორი, ჭეშმარიტი პრინციპი საზომების «პოვნისა», რომლითაც 
მამუკა ზელმძღვანელობს, მას საშუალებას აძლევს შეუნიშნავი არ და- 

რჩეს იმდროინდელი ქართული ლექსის არც ერთი მეტრული ნაირსა– 

ხეობა. “ 

დღეს შეიძლება მხარი არ დავუჭიროთ ჩახრუხაულისა და გრძელჩახ– 

რუხაულის მამუკასეულ დიფერენცირებას ქართული მეტრიკა შე– 

მდ-გ არ წავიდა მხოლოდ გარითმვის თავისებურების მიხედვით ლე– 

ქსის სასეობათა შექმნის გზით. დღეს «თამარ წყნარი, შესაწჟყნარი»... 

(მამუკას კლასიფიკაციით ჩახრუხაული) მაღალი შაირის ევ- 

ფონიურ სახესხვაობათა რიცხვში რჩება, ისევე როგორც შიდარით- 

მიანი -ბესიკურის მეტამორფოზები – მხოლოდ ბოლორითმიანი (ბა– 

რათაშვილის ლექსებში) და სრულიად ურითმო (მაჩაბლის თარგმანე– 

ბში), – ამ საზომის ახალ ვარიაციებს არ ქმნის. 

ტაპრუმაძის სახელთან ქართული ლექსის ერთადერთი საზომია 

დაკ.ვშირებული – შიდარითმიანი ოცმარცვლედი ოთხჯერ გამეორე– 

ბელს სუთმარცვლიანი სიტევვით მი ჯნურთათვისჯგან, 

რასაც მამუკა გრძელჩახრუხაულს უწოდებს. 

თანამედროვე მეტრიკის პოზიციებიდან მიუღებლად მიგვაჩნია 

გრძლედი შაირი სამკვეთის მამუკასეული სქემაც. «ჭაშნიკის» მიხედ- 

1 «ქართული კლასიკური ლექსი», გვ. 46. ოღონდ არი მოკლე შაირის, 

არამედ შაირის, 

§5



ვათ გრძლედი შაირი სამკვეთი 24 მარცვლიანი ლექსია, სამ რვამარ– 

ცვლიან მონაკვეთად (ექვს მუხლად) დაყოფილი. აქედანვე მიიღო მან 

აღნიშნული სახელწოდებაც !. მაგრმ საილუსტრაციოდ მოტანილ 
ნიმუშში ოთხი მუხლის ჩათავების შემდეგ ძალაუნებურად იბადება 
ახალი ტაეპის დაწყების აუცილებლობა და მამუკას მიერ შემოტანა– 

ლი საზომი იზომეტრულიდან ჰეტერომეტრულად იქცევა (თექვ– 

სმეტმარცვლედი რვამარცვლედთან): 
კაცსა უნდა: აზ სოფელსა არ მიყვეს და არ აქოსა, · / 
განეშოროს, განაგდოსა, / 

და ა. 9.2, / 

ოცმარცვლედზე უფრო გრძელი საზომი ძველქართული პოეზი- 

იდან ან ექსპერიმენტის ხასიათს ატარებს, ანდა სტრიქონთა გაჟოფის 

აუცილებლობას ბადებს (ბესიკიის «პირველ სიმდაბლეს აღეკარ», პ. 

ლარაძის «ყჟარიბული»). კერძოდ, ჩვენ ვფიქრობთ, რომ ბესიკის და– 

სახელებული ლექსი 24 მარცვლიანი საზომით არ არის შესრულებუ- 

ლი. ევფონიური თანხმობა თექვსმეტმარცვლედის ბოლო მუხლისა 

სტრიქონის ბოლოსთან ამ ლექსში ბოლორითმის ფუნქციით არის აღ–- 

ჭურვილი: 
პირველ სიმდაბლეს აღეკარ, მზა ჟვენ ლოცვითა ზენანი, 

' წყჟალობით ძალთა მფენანი. 

და ა. შ. 

· მამუკას «გრძლედი შაირი სამკვეთი» თავისი ჰეტერომეტრული 

წყობით კიდევ უფრო საინტერესოა. იგი, როგორც ტიპიური ნიმუში 

არათანაბარმარცვლიან სტრიქონთა კანონზომიერი მონაცვლეობისა, 

სათავეში მოექცა ქართულ ჰეტერომეტრიკას (საბას «უცხო» ამ მხრივ 

უფრო ხელოვნურია). 

ძველი შეწყობილი ცეზურით შუა გაჟოფილი თოთხმეტმარცვლე– 

დია (7 / 7), რომელიც სათავეს «ჭაშნიკიდან» იღებს: 

ასე ყითა ენებოს, / თავი დააწამეო. 

ამ საზომმა საპატიო ადგილი დაიმკვიდრა ქართულ მეტრიკაში. 

ძველი მდენარი და წყობილი მრავალმუხლი სტროფიკია და 

1 გ. მიქაძე, ნარკვევები ქართული პოეტიკის ისტორიიდან, 1974, გვ. 56- 

2 იხ ჩვენი, ლექსმცოდნეობის საკითხები, 1965, გვ. “5.



რითმის თავისებურებებით ქმნიან ახალ ხმებს. პირველი შვიდსტრი– 

ქონიანი მონორითმიანი ლექსია, მეორე კი ათსტრიქონიანი მონო–- 

რითმიანი ლექსი (თითო სტრიქონი ბოლოს ავტორის სახელის მოხ– 

სენიებისათვის არის მიმატებული). 

ორიგინალურ სმებს ქმნიან «ჭაშნიკის» დამატებაში წარმოდგენი- 

ლი საზომებიც, სალექსო ფორმებიც. 

«უცხო» -- ჰეტერომეტრული საზომია. ოთხსტრიქონიანი სტრო– 

ფის პირველი სამი ტაეპი ათმარცვლიანია, ბოლო კი ცამეტმარცვლი– 

ანი. ამასთან, სტროფის ბოლო ტაეპი რეფრენის სახით მეორდება ყო– 

ველი მომდევნო სტროფის ბოლოს. 

ჩახრუხაული მაგნაკორული, გრძელჩახრუხაულისაგან განსხვავე- 

ბით, რეფრენის შემცველია. სტროფის ჟოველი მეოთხე ტაეპი –– საწ– 

ჟისი მუხლების განმეორებით ურთიერთიდენტურია: 

ზარი დამეცა, ზარი დამეცა, Vე, გონებისა გასაკრთომელად. 

ჩახრუსაული შერეული სტროფიკისა და რითმის გამოა თავისებუ–- 

რი. ექვსსტრიქონიან ლექსში მონორითმა დარღვეულია, ერთი წჟვი– 

ლი სხვა რითმაა შერეული: გმგხგხმ. 

ჩახრუხაული მრჩობლედი გრძელჩახრუხაულია საზომისა და ში-. 

ღარითმის გამო, მრჩობლედი კი –– ორსტრიქონიანი სტროფებისა და. 

წჟუვილადი რითმის გამო. 

მრწობლედი ფისტიკაური, ჩახრუხაული მრჩობლედისაგან განს–- 

ხვავებით, შიდარითმას არ შეიცავს. 

«ჭაშნიკის» შერეული იმით განსხვავდება სხვა სახეობათაგან,. 

რომ ექვსსტრიქონიან ლექსში მესამე და მეხუთე სტრიქონები გაუ– 

რითმავადაა დატოვებული (გარდაბანილი-ცვარული). გაურითმავი. 

სტრიქონი ანაქრონიზმია ამ პერიოდის ქართული პოეზიისათვის. 

ამდენად შერეულის ნიმუში გარკვეულ ეჭვებს აღძრავს. შესაძლოა, 

«ქილილა და დამანას» საბასეულ თარგმანში, საიდანაც მოტანილია. 

ეს ლექსი, კალმისმიერი ლაპსუსია დაშვებული, ანდა საბამ გამონაკ–- 

ლისის სახით დაუშვა ამგვარი რითმის არსებობა. «ქილილა და დამა–. 

ნას» არც ერთი სხვა შე რე ული გაურითშავ სტრიქონებს არ იც- 

ნობს. უკლებლივ ყველგან გარითშვის ერთი საერთო წესია დაცული: 

გგხმსმ. ასევეა «ჭაშნიკშიX წარმოდგენილ ჩახრუხაულ შე– 

რე ულში და თვით მამუკას სამ «შერეულში» !. 

“1 მ ამუკ ა ბარათაშვილი, თხზულებათა სრული კრებული, გვ. 5. 

ხ7.



აქედან გამომდინარე, დაზუსტებას“ მოითხოვს ს. გორგაძისეული 

განმარტება შერეულისა: «როცა ექვსტაეპიან ხანაში ჟველა ტაეპი 

ერთ რითმაზე არ იყო შეწყობილი, არამედ ორი მათგანი, სახელდობრ 

მე-3 და მე-5 სხვა რითმას ატარებდა (ან ურითმოდ იყო დატოვებუ- 

ლე), მაშინ ხანას შერეული ეწოდებოდა» («ქართული ლექსი», გვ. 88). 

მრჩობლედი ორსტრიქონიანი სტროფებით და წჟუვილადი რით- 

'მით დაწერილი ლექსია. 

შეწყობილი ექვსსტრიქონიანი მონორითმიანი ლექსია. 

«ჭაშნიკის» დამატებაში წარმოდგენილი საბასეული «წყობილი» 

და «შეწყობილი ერთმანეთისაგან ფაქტიურად არ განსხვავდება 

(ექვსსტრიქონიანი სტროფები მონორითმით და ერთი და იმავე მეტ- 

რით). 

მაგრამ მამუკას სწორად ესმის ლექსის ამ ორი სახეობის თავისებურე- 

ბანი. «წყობილი მრავალმუხლი ამისთვის არის,– ვკითხულობთ თხზუ- 

ლებაში,–-რომ ერთი იგავიანი ამბავი რომ ერთმანერთზე გრძლად მო–- 

ბმული იჟოს და შაირი სადა წყობილში არ გაემართებოდეს, წყობი- 

ლის მრავალმუხლით უნდა თქვა». ანდა: «რეულიც აგრევე, თუ ერთი 

ამბავი ოთხს სტრიქონში არ მოდიოდეს, წჟობილი რჩებოდეს, ამაზე 

რომ თქვა, უფრო გაწყობილი იქნება». 

ამ განმარტებების მიხედვით ნათელია, რომ წყობილი ოთხტაეპი- 

ანი ლექსია და არა მრავალტაეპიანი (მრავალმუხლიანი). თუმცა «ქი–- 

"ლილა და დამანას» საბასეულ თარგმანში ზოგი წჟობილი და შეწყო- 

ბილი ერთმანეთს ემთხვევა, მაგრამ მეტწილად მათ შორის განსხვავე– 

ბა მკვეთრია. საბასეული წყობილი უფრო ხშირად ოთხსტრიქონიანი 

ლექსია, ზოგჯერ კი –– ორსტრიქონიანიც, ხოლო შეწჟობილი ყო- 

ველთვის ექვსსტრიქონიანია. წუობილის მეორე ნიმუში, რომელიც 

«ქილილა და დამანადან» «ჯაშნიკშია» გადმოტანილი («რაზომ ხმელეთი 

იარო») სწორედ ოთხსტრიქონიანი ლექსია (შეიძლება იმასაც 

ჰქონდეს მნიშვნელობა, რომ წყობილის მეტრი ცვალებადობს – ხან 
რვამარცვლიანია, ხან ათმარცვლიანი, ხან კიდევ –– თექვსმეტმარცვ- 

ლიანი. შეწყობილის მეტრი კი ჟველა შემთხვევაში უცვლელია – 

თექვსმეტმარცვლიანი შაირი). 

ამრიგად, მამუკას აქვს თავისი გარკვეული აზრი წყობილზე, თუმ- 

ცა, ეტუობა, იგი ჟყოჟმანობს. ამის შედეგია, რომ მან «ჭაშნიკის» დამა- 

„ტებაში «ქილილა და დამანადან» წყობილის ორი ურთიერთგანსხვავე- 

ბული ნიმუში მოიტანა და თავის შემოქმედებაშიც წუობილი დაარქვა 
I 
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შეწყუობილის ტიპის სამ ლექსს '. წყობილისა და შეწყობილის იგივეობა- 

ზე მამუკა საგანგებოდ წერს კიდეც: «შეწუობილი მრავალგვარია: 

წჟყუობილიცა ჰქვიან, შერეულიცა ჰქვიან». აშკარაა, მამუკას ტერმინი 

შეწყობილი, ამავე დროს, ფართო მნიშვნელობით ესმის ?. 

«ჯაშნიკში» იამბიკოც ორი ურთიერთგანსხვავებული საზომითაა 

წარმოდგენილი. პირველი თოთხმეტმარცვლიანია ცეზურით რვა მარ– 

ცვლის შემდეგ: 
მრავალთა ქამთა მოგებად / თემთა იარეო. 

(ეს იამბიკო «ქილილა და დამანაში» ცამეტმარცვლიანია, «ჯაშნიკში» 

მას ერთი მარცვალი აქვს მიმატებული, რაც უბრალო გაუგებრობის 

შედეგი უნდა იყოს). 

მეორე იამბიკო ათმარცვლიანია, შუაში ცეზურით: 

თუცა ღრუბელსა / ცვარი ენამა, 

მათ შორის საერთო ხუთტაეპიანობა და ერთრითმიანობაა, 

გასარკვევია, რას უნდა მიეწეროს, რომ «ქილილა და დამანას» 

საბასეულ თარგმანში (და აქედან მომდინარე «ჭაშნიკშიც») არც ერთი 

იამბიკო თავისი ტიპიური სახით – თორმეტმარცვლიანი საზომით 

(5 / 7) არ არის წარმოდგენილი. 

«ჭაშნიკის» დამატებაში ფიქსირებულ «რვულის» გრაფიკულ სა– 

ხესა და რვულის მამუკასეულ განმარტებას შორის წინააღმდეგობაა. 

მამუკა წერს: «რეულიც აგრევე (ზემოთ გრძლედი შაირი სამკვეთი 

იჟო დახასიათებული, აკ. ხ.), თუ ერთი ამბავი ოთხს სტრიქონში არ 

მოდიოდეს, წჟობილი რჩებოდეს, ამაზე რომ თქვა, უფრო გაწყობილი 

იქნება». 

როგორც ვხედავთ, მამუკას აზრით, როგორც გრძლედი შმაირი 

სამკვეთი ჩვეულებრივად გაგებულ სტრიქონში არ იმართება და სტრი– 

ქონის სიგრძის გაზრდას საჭიროებს, ასევე რვულიც ოთხ სტრიქონ- 

ში არ ჩაეტევაო. ე. ი. რვული არ არის ოთხსტრიქონიანი ლექსიო. 

მაგრამ «ჭჯაშნიკის» დამატებაში რვული ოთხ სტრიქონად არის წარ- 

მოდგენილი, ისევე როგორც «ქილილა და დამანას» საბასეულ რედაქ– 

ციაშიც, საიდანაც ეს ლექსია გადმოტანილი: 

1 მამუ). ბარათაშვილი, თხზულებათა სრული კრებული, გვ. 3. 

2 გივი მ იქაძე, ნარკვევები ქართული პოეტიკის ისტორიიდან, გვ. 59. 
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ბრძენმა მითხრა სიტყვა ჭირად, სიტყვის ბაღთა მრგველო ხშირად 

და ა. შ. 

როგორც ჩანს, «ქილილა და დამანას» რვულებზე დაკვირვებით! მამუ- 

კა იმ დასკვნამდე მიდიოდა, რომ რვულს ოთხ სტრიქონად დაალაგებ 

თუ რვა სტრიქონად, რვასტრიქონიანი ლექსია რვაჯერადი რითმით. 

ფისტიკაურისა და ლექსის საილუსტრაციო ნიმუშები მამუკასეულ 

განმარტებებს ემთხვევა. ფისტიკაური იმის სათქმელად კარგია – ერ– 

თი ამბავი რომ ორ მუხლად გინდოდეს და ორ მუხლად არ იმართე– 

ბოდეს, გვეუბნება «ჭაშნიკის» ავტორი და მის მიერ მოტანილი ნიმუ– 

შიც გრძელი, ოცმარცვლიანი (მრავალმუხლიანი) ლექსია. მაგრამ 

ოცმარცვლიან გრძელჩახრუხაულისაგან განსხვავებბთ ფისტიკაურს 

შიდარითმა არა აქვს. 

«ლექსი ორ სტრიქონსაც ჰქვია», ვკითხულობთ «ჭაშნიკში» და, მა– 

რთლაც, ლექსის ნიმუშად ორსტრიქონიანი სტროფია წარმოდგენილი. 

ლექსის გვერდით ავტორი ტაეპის განმარტებასაც იძლევა. ტაეპი 

ერთ მუხლს, ე. ი. ერთ სტრიქონს ჰქვიაო. «ჭაშნიკის» ტექსტში ამა 

თუ იმ ხმის დემონსტრირების დროს ლექსის შემდეგ ტაეპი უსათუოდ 

არის წარმოდგენილი. 

ლექსისა და ტაეპის ასეთი გამოცალკევება «ქილილა და დამანა– 

დან» მოდის. მაგრამ მისგან განსხვავებით, «ჭაშნიკში» ლექსი და ტა– 

ეპი ამა თუ იმ სტროფის, სალექსო ფორმის ნაწილადაა მიჩნეული: ბო– 

ლო ორ სტრიქონს ლექსი ჰქვია, სულ ბოლო სტრიქონს კი –– ტაეპი, 

ეს განსაკუთრებით ტაეპზე ითქმის, «ჭაშნიკის» ქრესტომათიაში, სა–- 

დაც ლექსის ნიმუშია მოცემული («მთვარემან მზე მოაწვია»), (ტაეპი 

არ გვხვდება. ნიშანდობლივია ტაეპის განმარტებაც: «ტაეპი ერთს 

მუხლსა ჰქვიან, რომლისაც კვმასა ბოლოს სტრიქონის ჯმაზე იტყვი, 

იმ ვმის “ ტაეპი იქნება». აშკარაა, «ჭაშნიკის» მიხედვით, მამუკას ტა–- 

ეპი ცალკე, დამოუკიდებელ ხმად (საზომად) არ მიაჩნია. 

ვახტანგ VI-ს მეტრული რეპერტუარიდან მოტანილი ლექსებიც 

გარკვეულ თავისთავადობას ინარჩუნებენ. «მეფის თქმული უწევეტე- 

1 «ქილილა და დამანას» ავტოგრაფში ოთხტაეპიანი რვულების უჟოველი (ტაეპი 

ცეზურულ რითმასთან დიდი ინტერვალით შუაზეა გაუჟოფილი. 
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ლი» მრავალსტრიქონიანი ლექსია შიდარითმით და ჟფოველი სტრიქო– 

ნის უწჟყვეტი მისამღერით: «ვაი სიკვდილო, მწარე სიკვდილო». 

«მეფის თქმული ბოლოერთი» («მე შევამკევ ცა, ქვეჟანა») მონო- 

რითმიანი ლექსია: ხუთივე სტროფი ერთი საერთო რითმით არის 
შეკრული. სახელწოდება ბოლოერთი სწორედ ამის მაუწყებელია. 

«მეფის თქმულიც» («შურით აღივსნენ უგბილნი») ერთ რითმაზეა 

"გაწყობილი, მაგრამ «მეფის თქმული ბოლოერთისგან» განსხვავებით, 

იგი გრძელშაირითაა შესრულებული. საერთოდ, ვახტანგ VI-ს ლე- 
ქსების მეტრი ურთიერთგანსხვავებულია, გარდა ერთი გამონაკლი- 

სისა: «მეფის თქმული» და «მეფის ნათქვამი ლექს-იგავი», სადაც სხვა– 

ობას რითმა ქმნის. 

მეტრიკის თვალსაზრისით განსაკუთრებით საინტერესოა «ვახტა–- 

ნგური». ამ ხუთსტრიქონიანი ლექსის პირველი სამი სტრიქონი 16-16 

მარცვლის შემცველია, შაირისა და გრძელშაირისაგან სრულიად გან- 

სხვავებული წყობით -– 6 / 5 //5(5/6//5): 

ორი მისი თვალი –– ორი ჯერანი, ბოლოს მზერელი, 

კექლუცობის ძალით კაცის მწყენელი, გულზე მწერელი, 

ნახეთ, მოყვასნო, საჟვარელი ჩემი, თვალის მკერელი. 

თუ ეს სამი სტრიქონი ერთ საერთო რიტმს ქმნის, მეოთხე და მე– 

ხუთე სტრიქონებს თავთავიანთი. წყობა შემოაქვს (5 73 //5 და 

8 /6 //5): 

იმას უცხოთ ჰგავს ის ტურფა დაუჯერელი, 

არა, არა, ის არ არი, შე საჟვარელს ვიცნობ მისი მზერელი. 

ამ ბოლო სტრიქონის ვარიანტები, რასაც ბ. დარჩიამ მიაკვლია, სტრი– 

ქონის დასაწყისში არ უჩვენებენ ორ «არა»-ს. თუ ამას დავემჟარებით, 

ლექსის რიტმი უფრო რეგულირდება. მიუხედავად იზოსილაბიზმის 

დარღვევისა (თექვსმეტმარცვლიან სტრიქონებს ცამეტ და ჩვიდმეტ- 

მარცვლიანები ებმის), ლექსში რიტმული წესრიგი, ასე თუ ისე, შენა–- 

რჩუნებულია. ამას ხელს უწყობს, უწინარეს ყოვლისა, ერთიანი 

(ხუთმარცვლიანი) კადენციები (ბოლოს მზერელი, გულზე მწერელი, 

თვალის მკერელი, დაუჯერელი, მისი მზერელი). დაბოლოებას მხარს 

“უბამს სტრიქონთა დასაწყისიც, სადაც ექვსმარცვლიანი და ხუთმარ- 
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ცვლიანი მუხლები მონაცვლეობენ (ორი მისი თვალი, კეპლუცობის 

ძალით, ნახეთ მოყვასნო, იმას უცხოთ ჰგავს, არა, ის არ არი) 1, 

ამრიგად, სტრიქონების თავი, ბოლოსთან ერთად, ურთიერთშეთა- 

ნხმებულია. რჩება ტანი (მამუკას ტერმინით რომ ვთქვათ), მარცვა- 

ლთა ოდენობით ურთიერთშეუთანხმებელი ტანი, რომელიც „ისეთსა–- 

ვე როლს არ ასრულებს სტრიქონის რიტმულ ორგანიზაციაში, რო- 

გორსაც სტრიქონის თავი და ბოლო. გავიხსენოთ დ. გურამიშვილა: 

«ტანსა რაც გინდა უყავი, თავს ნუ შემირჟეო» (ლაპარაკია სტრიქო- 

ნის თავსა და ტანზე). 

თუ გავითვალისწინებთ იმდროინდელ ქართულ პოეზიაში ახა- 

ლი საზომების დაუცხრომელ ძიებას, ვახტანგის ეს ლექსი მეტრულ 

პარადოქსად არ მოგვეჩვენება. 

მეტრული სიახლით ყურადღებას იქცევს «მუხრანულიც». მისი ჟოვე- 

ლი ათმარცვლიაბჯი მონაკვეთი თავდება რეფრენით «ძალო», რაც ოც-. 

მარცვლიან სტრიქონებს ათმარცვლიანებად ანაწევრებს. ათმარცვლე–- 

დის ორმარცვლიანი კადენცია დასაბამს აძლევს მანამდე უცნობ, საინ– 

ტერესო სქემას –– 4 4 2 («სამკალი გაქვს, სამუშაო, ძალო»), რომლი- 

თაც შემდეგ გალაკტიონ ტაბიძემ «ატმიხ რტოო, დაღალულო რტოო». 

დაწერა. 

ჩვენს მიერ ადრე გამოთქმულ მოსაზრებას, რომ «მუხრანული». 

ათმარცვლიანი ლექსია და არა ოცმარცვლიანი ?, ადასტურებს «ჭაშ-. 

ნიკის» ხელნაწერიც, რომელშიაც "აღნიშნულ ლექსს ჟოველი ათი მა– 

რცვლის შემდეგ ვრცელი ინტერვალი აქვს დატოვებული. 
თავისი არქიტექტონიკით «მუხრანული» იგივე რვულია. რვა-. 

სტრიქონიანი ლექსი რვაჯერადი რითმით ოთხ სტრიქონად არის წა-. 

რმოდგენილი, ისევე როგორც «ქილილა და დამანას» საბასეული, 

რედაქციის ათმარცვლიანი რვულები. 

«ჯაშნიკს» მნიშვნელობა აქვს ქართული ხალხური ლექსწჟყობის 

1! სტრიქონთა დასაწყისში ექვს და ხუთმარცვლიანი მუხლების მონაცვლეობა. 

უცხო არ არის ქართული ლექსის რიტმისათვის, 'შდრ. გ. ლეონიძე – 

ვეღარ დაიჭირონ / მაჭრის ჯამები, 6/5 

ვეღარ იგემონ / მკლავის მონაგარი («სამგორი»). 5/6 

ტ. გრანელი: ისევ კედლებთან / ვწევარ მგლოვიარე, · 5/6 

ძველი ხსოვნა მოაქვს / ეზოდან ძახილს. · 

(«ხმები ოთახიდან»). 

2 «მოამბე», 19წ3, » 4, ბვ. 177. 
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შესწავლის თვალსაზრისითაც.! მამუკა ბარათაშვილი პირველი პუბ– 

ლიკატორია ჩვენი ხალხური პოეზიის ნიმუშებისა. 

ასეთია «ჭაშნიკის» მეტრიკა. როგორც ვხედავთ, ეს პატარა ტრაქ- 

ტატი ლექსის 29 სახეობას იტევს, რომელთა დიდი უმრავლესობა შე– 

მდეგ ჩვენი მეტრიკის ორგანული ნაწილი გახდა. აქედან იღებს სა- 

თავეს ქართული ლექსის არა ერთი უნიკალური საზომი და სახეობა. 

5 

«ჯაშნიკის» მეტრიკის ღირსება გაცილებით დიდია, ვიდრე ამას გვა– 

უწეებს ტრაქტატის დასასრული: «მე რადგან ესენი შევკრიბე...», 
ანდა მამუკს უპრეტენზიო განაცხადი ლექსად: «გაბნევით ვნახენ, 

შევკრიბე სხვადასხვა ლექსთა ხმანია» («წყობილი»). 

მამუკა არ კმაუოფილდება არც საზომთა ნუსხით და არც მათი 

აღწერით. ქართული ლექსმცოდნეობის პირველსავე ძეგლში აღწე- 

რითი პოეტიკის ზღუდე დაძლეული და გადალახულია. 

ტრაქტატის მეორე ნაწილში საგანგებოდ არის მითითებული: 

«ერთი რიგი ვმა» ერთი ამბისათვის უნდა, «სხვა ჯმები სხვის რიგი- 

სათვის არის». ლექსის ხმა სათქმელის (ამბის) ხასიათთან (შინაარსთან) 

და მისს მოცულობასთან უნდა იჟოს შეფარდებული: «გძელ-შეწუო- 

ბილი, გინა მდენარი და შეწუობილი კაის სწავლის იგავე- 

ბისთვინ არის». «გრძლედი შაირი სამკვეთი ამისთვის კარგია, ერ- 

თი საქმე რომ გასალექსავად გინდოდეს, სტრიქონში არ იმართებო– 

დეს, ასე თქმა შეემატება». მაგრამ «ჭაშნიკის» ავტორმა იცის, 

რომ საზომის მიმართება სათქმელის შინაარსთან თუ მოცულობასთან 

მკაცრი კანონზომიერებით არ ხასიათდება. ამიტომ ამ საგანზე მსჯე– 

ლობისას ფრთხილია. გრძელშეწყობილის ნიმუშად მოტანილ ვახ- 
ტანგ VI-ს იგავს შემდეგი ფრაზა მოსდევს, «ამგვარი იგავები ამ 

კმას უფრო გაეწჟეობა». წყობილი მრავალმუხლის განმარტე- 

ბისასს ჟურადღებას იქცევს წინადადება: «რამთონს სტრიქონათაც 

გაემართოს, იმდენად თქვა, ურიგოდ არ არი» გამოთქმე- 

ბი: «უფრო გაეწყობა», «ურიგოდ არ არი». «იმის სათქმელად კარ- 

გია», «ასე თქმა შეემატება» და სხვ. იმაზე მიუთითებს, რომ «ჭაშ- 

ნიკის» ავტორი მელექსეთა სწავლებისას უფრო მეტ ტაქტსა და 

ზომიერებას იჩენს, ვიდრე იმ საუკუნეთა ცალკეული რაციონალისტ- 

ნორმატივისტები. 

1. ჯ. ბარდაველიპე, ქართული ხალხური ლექსი, 1979, გვ, 3--25, 

63



«იქნება ლექსი გემრიელი და წუობილი იყოს, – წერს მამუკა, – 

ეს ამბის გაულექსავათ სხვაში არად მოსახმარია, მაგრამ იმაშიაც 

თუ კაი სწავლის სიტუუა მოვა და ლექსს არ ავსებს მოლექსობაში 

ნაკლებობა არი». 

გამოთქმა –- «ლექსი გემრიელი და წუობილი» – ნაწარმოების 

მსატვრულობის აღმნიშვნელია (გემრიელი ლექსი –– მოკლე, სხარტი 

სიტყვით «ენაზე ტკბილად სათქმელი); წუობილი ლექსი – მუსიკა- 

ლური, რომელიმე ხმაზე კარგად გაწყობილი). ამ გემრიელი და წყო– 

ბილი ლექსით რაიმე აზრი უნდა იქნეს გამოხატული, ამბავი უნდა 

იყოს გადმოცემული, თორემ თავისთავად იგი «არად მოსახმარია». 

ფორმა არ არსებობს შინაარსის გარეშე. მაგრამ შინაარსიც არის და 
შინაარსიც: თუ ამბავი ურიგოა, ლექსს «კაი სწავლის სიტუუა» არ 
ავსებს, «მოლექსობაში ნაკლებობა არი». 

პოეტი ერთნაირად უნდა ფლობდეს ლექსის გაწყობისა და ამბის 
შერჩევის ხელოვნებას. 

მამუკა არა მხოლოდ ფორმისა და შინაარსის ურთიერთობაზე 
მიუთითებს, იგი მხატვრული ნაწარმოების ფორმისა და შინაარ- 
სის ჰარმონიულობის პრობლემასაც სვამს. თუ გავითვალისწინებთ 
ლიტერატურათმცოდნეობის განვითარების მაშინდელ დონეს, თეო– 
რიის” ამ კარდინალურ საკითხზე სწორი პასუხის გაცემა (თუნდაც 
ასეთი მარტივი სახით) «ჭაშნიკის» ზოგად თეორიულ მნიშვნელობას 
მაღლა სწევს. 

ამრიგად, მეტრიკა მთლიანად ვერ ფარავს «ჭაშნიკის» შინაარსს, 
მამუკა ბარათაშვილი არ ჩერდებ «მხოლოდ ვერსიფიკაციაზე», 
როგორც ძეგლის პირველი მკვლევარი და პუბლიკატორი ა. ხახანაშ– 
ვილი ფიქრობდა 2. 

«ჭაშნიკი» ლექსის სწავლის წიგნია (ასეთი ზედწარწერა აქვს 
თხზულების ერთ-ერთ ხელნაწერს). იგი გვასწავლის, რაზე უნდა 

ვწეროთ, რაზე არ უნდა ვწეროთ და როგორ უნდა ვწეროთ. 

მამუკა მკაცრად გმობს იმ მოლექსეებს, რომელთაც ეროვნული 
შეგნება არა აქვთ («თათრის ზღაპრები გაულექსავთ»), ანდა მორა- 
ლურ-სარწმუნოებრივი იდეალი არ ამოძრავებთ («საღმთო წერილი 

სამეძაოდ გაულექსავთა), პ- კეკელიძის თქმით, მამუკამ «თეორიულ 

1. გ. მიქ აძე, მამუკა ბარათაშვილი, გვ. 47. 

2 ჟურნ. «მოამბე», 1900 წ., # 12, გვ. 51. 
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დებულებად წამოაყენა» ვახტანგ შეექვსის შემოქმედებაში განსახიე–- 

რებული ღვთაება-სატრფო. 

«კაი ამბებში», რომელთა გალექსვას მამუკა გვირჩევს, წინა პლა–- 

ნზეა «კაი სწავლის ამბები», საგმირო საქმეები, სამშობლოს სიყვარუ– 

ლი: «ომსა და ფალავნების ამბავზედ თქვი, ამისათვის რომ კაცს გა- 

აგულოვნებს, ომს მოანდომებს, იარაღის ხმარებას ასწავლის და 

რჯულისა და მეფის და ქვეჟნის მტერზე გამოსაჟენებელია». მამუკა 

ბარათაშვილს კარგად ესმის პოეზიის მაღალი დანიშნულება: «ლექსი 

ერთი რამ არის ამ სოფლის საქმეში». თავად პოეტსა და მხედარს 

სჯერა მისი დიდი ზემოქმედებითი ძალისა – «კაცს გააგულოვნებს, 

ომს მოანდომებს და... ქვეჟნის მტერზე გამოსაჟენებელია». ძნელია 

აუღელვებლად ამ სიტჟყჟვებს ციტირება. პოლიტიკური უბედობის, 

ფიზიკური და სულიერი უმწეობის ხანაში «ჭაშნიკის» ავტორმა ქარ- 

თულ მწერლობას იდეალად დაუსახა საბრძოლო ლექსი, «ქვეჟნის 

მტერზე გამოსაყენებელი» პოეზია, 

«ჭაშნიკი» ნორმატიულობა ყველაზე უკეთ მაშინ დასტურდება, 

როცა ავტორი წერის ხელოვნებაზე იწყებს საუბარს. 

საზომთა შერევის დაგმობა («თუცა წინა მთქმელებს ადგილ–- 

ადგილ გძელშაირი და გძელჩახრუხაული ჩაურევიათ»), სადაც ავ- 

ტორი სპარსულ პოეზიას იმოწმებს («სპარსის მოშაირეთში ეს უკა–- 

დრისი არის»), შორეულ სათავეს არისტოტელეს «პოეტიკიდან» 

იღებს: «რომ ვისმე მიბაძვა გაეკეთებინა ლექსის ჟველა ზომის შეერ- 

თების საშუალებით, როგორც ხაირემონმა შეთხზა «კენტავრის» სა- 

ხით ჟველა მეტრებისაგან ნარევი რაფსოდია, ისიც უნდა პოეტად 

ჟოფილიყო გამოცხადებული» !. 

იმ მრავალ საკითხთაგან, რომლებიც ამ მცირე მოცულობის ტრა– 

ქტატშია წარმოდგენილი, «ჭაშნიკი» პასუხს იძლევა კიდევ ერთ 

მნიშვნელოვან პრობლემაზე –-როგორია ბუნება ქართული ლექსისა, 

ლექსწჟობის რომელ სისტემას განეკუთვნება იგი. 

აკ. გაწერელიამ «ჭაშნიკს» «სილაბურ-ლოგომეტრული თეორიის» 

ნიმუში უწოდა ?. მამუკა ბარათაშვილს ქართული ლექსი სილაბური 

სისტემის ფარგლებში ეგულება. ეს დასტურდება მრავალი გარემოე- 
ბით. 

'" არისტოტელე, პოეტიკა, თარგმანი ს, დანელიასი, 1944, გვ. 4-5, 

2 «ქართული კლასიკური ლექსი», გვ. 49, 
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1) თუმცა «ჭაშნიკში» არ გვხვდება პირდაპირი მითითება მარ– 

ცვალზე, როგორც მუხლების შემქმნელ უმცირეს ერთეულზე, მაგრამ, 

ცხადია, მამუკასეული სისტემა მარცვლობრივ მონაცემებზეა აგებუ- 

ლი, სტრიქონთა მარცვლობრივი გათანაბრების პრინციპს ემყარება. 

2) მამუკასთვის უცნობია მახვილის ცნება. იგი სალექსო სტრიქო– 

ნში არ ხედავს მახვილიანი და უმახვილო მარცვლების მონაცვლე– 

ობას. მისთვის არ არსებობს ტერფი, როგორც სალექსო სქემის ელემე– 

ნტი. მამუკას სისტემაში საზომი დაჟოფილია მუხლებად. მარცვალთა 

რაოდენობით განსაზღვრული მუხლი არის მეტრული სიდიდე, რომე- 

ლიც რეალურად მონაწილეობს სტრიქონის რიტმის შექმნაში. 

3) მამუკა დიდ მნიშვნელობას ანიჭებს ცეზურას (მისი ტერმინით– 

«გაყოფა», «გაჭრა»). იმის მიხედვით თუ «რამთონათ ლექსი გაიჟო– 

ფა», ანდა რამდენმარცვლიანი მუხლის შემდეგ მოუვა ცეზურა, ლექ– 

სის ახალი საზომები და სახეობანი იქმნება. ცეზურის ასეთი პრივი- 

ლეგია სილაბური ლექსწჟობისთვისაა დამახასიათებელი, რამდენადაც 

იგი მარცვალთა რაოდენობით მონაცემებს ემჟარება და არა მის 

თვისობრივ მაჩვენებლებს (სიგრძე-სიმოკლე, მახვილიანობა–უმახვი- 

ლობა). 

4) სილაბურობის პრინციპს არ ეწინააღმდეგება ერთი მეტრის 

შიგნით ორი სხვადასხვა საზომის არსებობა («შაირი», «გრძელშაი– 

რი»), რამდენადაც ლექსის რიტმის მომწესრიგებელი ისევ და ისევ · 
ცეზურა და სილაბიზმია. 

მამუკა ბარათაშვილმა იმთავითვე შეუცდომლად განსაზღვრა ქა– 

რთული ლექსის ხასიათის თავისებურება. კლასიკური პოეზია, რუსთვე– 

ლური ლექსი თუ აღორძინების პერიოდის მეტრული სიახლეები, რო- 

მელთა მიხედვით მამუკა თავის თეორიას აყალიბებდა, მას მხოლოდ 

და მხოლოდ ამ ერთადერთი სწორი დასკვნის გამოტანის საშუალებას 

აძლევდა. 
«ჭაშნიკმა» მნიშვნელოვანი გავლენა მოახდინა ქართული პოეზი- 

ისა და პოეტიკური აზროვნების განვითარებაზე. 

გ· ლეონიძე წერს: «მ. ბარათაშვილი მისი პოეტიკით თავის დროს 
იჟო მოდერნისტი, ნოვატორი თავისი ეპოქის და არა ეპიგონი... 

დ. გურამიშვილი სარგებლობდა როგორც მამუკას დიდაქტიკით, 
ისე მისი მეტრებით» 1. 

' «ჭაშნიკი, მამუკა ბარათაშვილის პოეტიკა», გვ. 42. 
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ჰ.· კეკელიძეს აღნიშნული აქვს: «მამუკა ბარათაშვილმა საბოლოოდ 
დაამსხვრია ტრადიციული ფორმები ქართული ვერსიფიკაციისა, რო– 

მელიც რუსთველური ლექსით და ჩახრუხაულით იყო შებოჭილი და 

მოგვცა... მრავალფეროვანი საზომი ლექსთაწყობისა» 1. 

გ. მიქაძეს კონკრეტული ფაქტებით აქვს დადასტურებული «ჯაშ- 

ნიკის» გავლენა ქართულ მწერლობაზე (დავით გურამიშვილი, იოანე 

ბაგრატიონი). კერძოდ, იგი მიუთითებს, რომ იოანე ბაგრატიონი 

ხშირად იმეორებს მამუკასეულ ტერმინებსა და ცნებებს 9. 

ისიც უნდა ითქვას, რომ თეიმურაზ ბაგრატიონი არსებითად 

მამუკა ბარათაშვილის მეთოდით ხელმძღვანელობს, როცა ლექსის ხმას 

(საზომს) სიმღერის ტექსტით გადმოსცემს, «არნანო ჰარნი არნანო, 

ჰარნი არნანი ჰარნანო». ეს გრძელშაირის სქემაა (შდრ. მამუკას –4+ 

მიჯნურთათვისგან / მიჯნურთა / მიჯნურთათვისგან / მიჯნურთა). 

ფისტიკაურის სქემა თეიმურაზს ასე აქვს წარმოდგენილი: 

«თარნი ჰარნანო, თარნი ჰარნანო, ჰარნანი თარნი, ჰარნი ჰარნა–- 

ნო». სქემის მიხედვით ფისტიკაური და გრძელჩახრუხაული იდენტუ– 

რია (შდრ, მამუკას –- მიჯნურთათვისგან / მიჯნურთათვისგან / მიჯ- 

ნურთათვისგან / მიჯნურთათვისგან) თუ ზემოთ თეიმურაზისეულ 

გრძელშაირის სქემას შეცდომით შაირის სტროფი ახლდა, ამჟამად 

საილუსტრაციოდ მოტანილი სტროფი – «შეჰკრა "წითელი ასი ათა- 

სი..» ზუსტად შეესატყვისება სიმღერის ტექსტით გადმოცემულ სა–- 

ზომს –55/55. 

ამრიგად, მამუკა ბარათაშვილისა და თეიმურარ ბაგრატიონის 

მეთოდი ლექსის საზომთა გადმოცემისა ერთი და იგივეა, იმ სხვაო– 

ბით, რომ მამუკა სიტყვა მიჯნურის ვარირებას მიმართავს, თე– 

იმურაი კი ამავე მიზნით სიმღერის (ღიღინის) ტექსტს 

იშველიებს. 

ნ 

ქართულ ლიტერატურათმცოდნეობაში არაერთგზის გამოთქმული 

აზრით, «ჭაშნიკი» მეცნიერული ღირსება მეტისმეტად დაბა- 

ლია, .«ჭაშნიკი» არა მარტო პრიმიტიული და სუსტია, როგორც პო– 

ეტიკური ნაშრომი, არამედ, ამავე დროს, მცდარია და მიუღებელი.. 

! «ქართული ლიტერატურის ისტორია», (1, 1952, გე. 526. რ 

2 გ. მიქა ძე, მამუკა ბარათაშვილი, გვ. 137, 141. 
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თავისთავად ცხადია, პოეზიას რომელსაც 5 საუკუნის წინ წარ- 

მომადგენლად რუსთველი ჰყავდა, უფრო ღრმა და საფუძვლიანი პო– 

უტიკური ნაშრომი შეეფერებოდა. 

მაგრამ თუ გავითვალისწინებთ, რომ ლიტერატურულ-თეორიული 

აზროვნების დონე იმ დროს ჩვენში საერთოდ მაღალი არ ჟოფილა, 

ხოლო «ჭაშნიკი» –- როგორც პოეტიკური ნაშრომი, უფრო საფუძ- 
ვლიანი და პროფესიონალურია, ვიდრე ამ სფეროში ჟუველა შემდეგ- 
დროინდელი გამოკვლევა X IX საუკუნის მიწურულამდე, უნდა ვაღია– 
როთ, რომ აღნიშნული ძეგლი ვერ შევაფასეთ ისე, როგორც 
9გი ამას იმსახურებდა. · 

მამუკა ბარათაშვილმა მწყობრი ვერსიფიკაციული სისტემა შექმნა: 
თანმიმდევრობით დაალაგა სალექსო სტრუქტურის ელემენტები, გა– 
მოჰყო მუხლები როგორც მუდმივი მეტრული სიდიდეები, მიაგნო 
ლექსის რიტმის მარეგულირებელ ცეზურას, მიუთითა რითმაზე და 

სტრიქონსშიდა კონსტრუქციებზე, სქემებში მოაქცია ქართული ლე- 
ჟქსის საზომები და სახეობანი. მთელი ეს სამუშაო, «ჭაშნიკის» ძირი- 

თად (მესამე) ნაწილს რომ იჭერს, შესრულებულია ისეთი სკრუპუ- 

ლოზური სიზუსტით, რომელიც ყველა ჭეშმარიტ პოეტიკურ თხზულე– 

ბას დაამშვენებდა. 

მამუკა ბარათაშვილი მეცნიერის გონებით და პოეტის ალღოთი 

ჩაწვდა ქართული ლექსის ბუნებას და სწორად მიუთითა მის ძირითად 

ნიშან-თვისებებზე. 

«ჯაშნიკი» სათანადო შეუფასებლობის მიზეზი, ერთის მხრივ, 

ის გახლდათ, რომ შემფასებელნი თხზულების პირველ, შესავალ ნა- 

წილს ვერ სცილდებოდნენ რომელიც, ძირითადად, მართლაც რომ 

პრიმიტიულია. მეორეს მხრივ, «ჭაშნიკს» ჩრდილი მიაყენა იმან, რომ 

ქართული ლექსწყობის სილაბურ-ტონური თეორიის დამცველნი, 

რომლებიც არ იზიარებე-ნ მამუკ ბარათაშვილის თვალსაზ- 

რის ქართული ლექსის ბუნების შესახებ, «ჯაშნიკსს» ან არავი- 

თარ ანგარიშს არ უწევენ (კ. დოდაშვილი), ან მასს უწოდებენ «პი- 

'(რველ ცდას და, რასაკვირველია, ძალიან სუსტს ქართული ლექსის მე- 

სრისა და რიტმის, ნაწილობრივ, სტროფიკის გამოკვლევისას» (ს. 

გორგაძე) !, ან კიდევ იგი მიაჩნიათ სილაბურ-ლოგომეტრული თეო– 

1 «ქართული ლექსი», გვ. 137. 
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რიის გამოხატულებად, რომელიც «მიუღებელია ქართული ლექსის 

კვლევის დროს», იმგვარ თხზულებად, რომელსაც «მნიშვნელობა» 
აქვს ქართული ლექსის ისტორიულ-გენეტიკური თვალსაზრისით 

განხილვისათვის, ისიც მხოლოდ XVIII საუკუნის ქართული მეტრი– 
კის ფარგლებში» (ა. გაწერელია) !. 

XX საუკუნემდე «ჭაშნიკი» ლიტერატურული საზოგადოებისათვის: 

კარგად („ნობილი არ იკო. მას პოპულარობა ვერ მოუპოვა პირ- 

ველმა პუბლიკაციებმაც (1900 და 1920 წ.წ.), რომლებშიაც თხზულე-. 

ბის ტექსტი უხეში შეცდომებით იყო დამძიმებული. 

უნდა ვიგულისხმოთ: მამუკა ბარათაშვილის ტრაქტატი რომ თა-- 

ვის დროზე რიგიანად დაბეჭდილიყო (ისე, როგორც ე. ბოლხოვიტი-. 

ნოვის ამავე ხასიათის ნარკვევი დაიბეჭდა 1802 წელს), მას თავისი 

მიმდევრები და მოჭირნახულენი გამოუჩნდებოდნენ და ქართული 

წუობილსიტჟყვაობის კვლევის საქმეში ამდენ აზრთა სხვადასხვაობას 

ადგილი არ ექნებოდა. 

ჩვენს საუკუნეში, როდესაც ქართული ლექსწყობის კვლევისას 

არაერთხელ მიუბრუნდნენ სილაბურობის თეორიას (გ- ჟიფშიძე, წ. 

მარი, პ. ბერაძე, პ. ინგოროყვა, გ. გაჩეჩილაძე; გ. წერეთელი და სხვ.), 

სალექსო სტრიქონები მუხლებად დაყვეს და ცეზურას დიდმნიშვნელო– 

ვანი ფუნქცია დააკისრეს, «ჭაშნიკს» კიდევ მეტი ფასი მიეცა. მამუკა 

ბარათაშვილის ამ პატარა ტრაქტატმა დიდი საქმე გააკეთა ჩვენი წყო– 

ბილსიტყვაობის ბუნების, ხასიათის დადგენის თვალსაზრისით. 

მამუკა ბარათაშვილი ქართული ლექსმცოდნეობის, ქართული პო– 

ეტიკის, როგორც მეცნიერების, საფუძვლისდამდებია. 

_._.–_–__–.–_ 

1 «ქართული კლასიკური ლექსი», გვ. 49.
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MLMMIV V/IIIIIIMMIMM,I LტI,I1CILIL0V9 

M#MVM0I ნ0ი#MI#I8MIIM9M ც CI#IMIILნ6IX 

C0ყMLნIMM9IX 

CIIX – 80ყ/0 802XLI06 Cი0IMI მლ» MII0CMIX. II0I0CM» X#მ0M 
800 XM06%LIIIVI VCIVM066«მ 8 XLII3III 6CIხ CIმ0მIVM6C II0CMX6 CM0ი0+XM# ია- 
188IIIხ 90 0060 იმM9IL, II #“8მM II 6VIL6CV, 6X#0II X000IV0 CM0XCII5» 
<XM080M CMუმეI9MხIM M MMხICIხI0 CIIIხ80I, 3I8IIII9IMIL IMVX08M565IMII  M 
80!!IMCLMMII, “0 0 CMმ23მ8IIიM 0018190XCM MIმM9+Xხ, მ CXMVII2+10/10 
6V16IL I0VV6C9MII6. II X8მMგ 60VLV CIMXმMI! X8/ILL0ოC CM20301880109, IM 
XVII068MVIყ0 I0Xხ3”? ი0MM0CM7X. MI ზი I10მIXMხ ს” #MC6MM0? CVIხ 
CIIIX0I8000180 C8000608023900. LI0C §6X#0II 6V9M6CI CM#Mმ302II0 0 XVს- 
I0M # CMმ838II0 7Vი0II0, 10 8M0ლ70 Xხეიჯ»ხ! VI Iმ0M9MXM9M I00MIმ0IMIM9M6C 
II (00X «9XC1ხI)I 6VII6I, 6X0VIL V6M086L ხ9გ (00CX +0MMM9M0+ M IMV0- 
#0MV VVყIIIნ CXმM9M06+X. წVCI280Iს ი CVI0VX6CM0,# »XI068M L080- 
ხ9MI II MIM0ILM6 C80ICMIIC I0VVCIIIII 8 ია»სვ»>V 1IVX080)0CCლ”Iს შ00- 
1II380/1IIX. IIგM 0 10CM I0800MI I20ხ; 8 C80MIX 10XMIM0882ILMM9X, M#M8ხIC 
CIIIX0I800IILL XMIIIV 6.0 L06XII060/09IIMCM 06X%9/8!IIM M 60X40CI- 
8CIII0C IIIICმLMC Lმ2 იმ3802XM%IC CIIIXI I000M0XIMIIM;: 10VIIC XC 
კ»ყი 80ლი0088VIV9V X»XI068M MX X0C9ხ0სხ> “I#მXმი0CMIC CMმ23MV 8 CIVI- 
XII CIVI0XIIIM 80 80ლ0I CIVIVI2X6CII9M M M# CIხIIMV CM#2388ILს9X. 

# იმ3 0CXIIX0I800C0180 M0X#0+ LI09M800I4 #0 8CCლMV +2M080MV, 
40 წ CII6 ი0VყიIII MმMMCმM, 9/06ხ. CIXMXI II6CMI2XMII0 IC C0- 
'VIMს8ოIICხ, IM60 01 MIX M0X6+I 6LხIIხ 010MხM0 X000LI0:0 M MVი- 
(9010. 

IIIმM, CლM01V0CI, V70ნ6ხ CIMIIX0I80ი0ს ხყხ0C C0ყM9IIწს CIVMX08 ი 
-8040C010IMხIX ICI0იI/"» 6 X096L C0ყ9MIM9ს II0608M%I!6 
“CIMXII. 70 იVC,„; C09MI%%6I 0 II068M M 60VV, X C8ი10! ILI60M8II, 
M8M CMმ23200 V–V LVCI280MI: «3IV MI0608ხ იმ3VMMLხMI6...», III 
«IIIო0C608ხ –- 310 ი00M02მC0VსIM 00)»- # 0XლC/IM X0VCIIხ 0 /II068)! 
# M6MIIII6C #080იMIნ, I0 08000 ი CVი0ი0V7/X#0CM0M II068I! # 0C 
4+0ყCIIMV, #2 06 310M VVყM+X 80I/IVMM#M მ000X0X II280X, 2 Xმ2M2#8 
ჩVიI880MM V9III IM X8მMII 06, ი00IIILმ6L ხმ38იმ2I დი0IMმM M L0- 
'80იMX: «MVX28 +0VC0ლსხ ი0ლ0მMM9M0I, მ ნ6მხV #იმC0MVIXIIVI0 –- 
“-3გჯ». II 6»/მ0L0გ8M90ხIC 6გCIMI #02CCMმ2XIM MXM 008002" 0 
IMMI0ი#MICXს0M VVყC9VMIM, IMXIM 0 X000IIIMX #CX00M#9X, 0მCCMმX:M# 0 80M- 
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IმX. I 6012X0Iი99IX, 01 მხი VM09000L »IმII0 CXMC6CXIხIM, 32X090L 

800827ს, LIმVIIICI სჰმ/ბხ 00VXICM I C00მ0X2IსCVI, || 6VIVI 

CI» )11CII0Xხ308მ8მILLსL I–-.0III8 ც0208 86ნხI, LIკცსნი9 M C”ი02LLI. ' 

# წ7ლII0ი0ს CM#27#6CM Xმ:#: CIIIXM 6LI88I0+ იმ3%ხIX LI0)XV0008. 08 - 
M0 IIმ L2IIICM #30სIM6C VV>#MM L0MV000M IC #080ლდ!!+VI IIV 0XMIIIL I(მC- 
70წIIVIII CXIX0I800ი6). X000LVV6 CIIIX0I800)სს II600«IV2გ1ხ(88»! 
MC+0იI/# C1MXმ0MII LIIმII0II> # V2Xი0VXმVI9, Xიი #031ხI 0მM9IVMX 
800MCV III0IIგ 80788M9XM 6 L0/36/-IსმII90M? # L0)30M-ყ2X0VXმ- 
VIM9.გVI CIV9VმM0 V IC0CIIICMMX CIMX0I80ი008 310 II000IICMICM0, 
+8% M#მ8M პC2 #00I380XICIIIC 0,1LIIM L0#M000M )I0MXIM0C 6ხ1Iს C0- 
V9IICII0. -LიVIIC XC L10M0C2 6VIMVI MCი9ი0»ჩხვ08მILს! MI9 X02VI0CI0 
XM2გ/მ. 0 IIMX 0 #8X410M IIMX#6 6VIV (0800MXხ. 

L ი/36/M-IსCLM06MXI+" MXMIM M/MLCIმ0M#M!? IM IIICIIMინხუს“" იი0ხMI00- 
XM6 IIX#. M0280VVVX676MI61X 6206CIM, MX02M 8 C)0MVI0II6M ILV2I9M 
1209: 

ICII06სIგ 101XV 10X0XIIIხ IM2 M0XI0VMV; 
CIმი0ს – #მე XMX0900M, C0წია8მ)ისIIIM Cლი)IIC; 
II IC ი0X0/IILIხ (I0M0LIC) ხე CიმიXV, M010028 CXI2II0“+ 

CX0Xმ C 3XM0CM, 

LI0 IIC .მCL MI წიგ, I M00+II8089V9, M0II(00%M010 M9M 
უძიეCVIIM. 

IIიჯ06M9MLხIC 6გCII 3IMM L0M0C0M IVVყII6 CMM21ხ188101C9. LIM0- 
6ნII»IVM M02818MMVXXM' > X0001ს 198 IMI9I0C0C ი0800X8088IIIწ, #0L- 
8 IIგI09I'"“ I6 8MისIგლხიი” 8 L00C106 II#06MXVM.' # CI00M IIVICIხ 
6VICI CM0M6M0 ი0M8106V7098. 1 2# 6VI6I #C0IXI0X0. 

I ნI3X0/I#. III2M0CM C0MM806XM'" X000LII, 6ლMM, VI0 L080ჯI!!IIხ, 8 
C100%V IMC6 8M06LIIმ20XCM. CMM IიM6მ28MVIლC” ”CIMმ3მIIILI0CMV, IM, 0CCIIL 
CM4მX0Iსხ, X000!ს)0. 

1გ%# M 06VIM.' CM 08მ8CCMგ3 8 M678000CXIIIIIII LC VII0X#IIIC9%, 
ყIX0-10 00XმIM07XC%, IVVIIC 3IIIM C#მ3მ1ხ. ნVI6C6+X CI90CIIII00. 

§9IM6IIV08 MI0I0C 8 C89IIICIMხIX MIMIIC2X II #0CMV I2#0, 0IXV,I8 
V3M267. 

LIICIIM06MVI MII0L006023MLII/: IMმ3ხ18810+ II IIMX06I(MM IM II60CV- 
„»წI/.? IL20XIხIM I2 C80CM M0C1C IICII0IM663V6IC9. 

II382M00VIII 0X0CXXმVIIII?" –- I 310 8 +0M0V 2 II0091M6 
MC00M63V0IლC9. II 806 LI0M0Cმ, X0100%IC 8 370 #9VMLV6C 0MIIICმ2MხL, 
XVI XC6 I0M801CIVხ # IMLM0)0X Vმ38მ8მMII9 I 20 ILMM IX 0+X6ICM0+Xნ 
M0X#C-90. 

I)16MCV 7? I3 X8VX #0M6ს" ი00CX0MX. | 0800II1C9 Mმ2 L0X0C #I00C- 
V6M0VCI # #ი06500Cლ/6M00 CI00M IIმI0I ” 10VIIIX C+IIIX08, 0 
#0!IX 9 8LIL)6 L080ჯჩIIX»ჩ, II X2M0L0 X6C L0MX0C2 6V/ICI. 
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“ევი! 0XI0 X0XMXCV0 #Mევხ!სელIლ9, I0800II!”C9% II02 C0XMX0C M0C- 
ჩწლუ)ლ 0100). 060 8C6M 8 XIIIIIC 3701 C#“'5მII0. 

IIIICIIIIმX/ 001 -– 007) 70, MX0 800 C#მვმ”Xსხ, 8 88 ((0,6Mმ 16 
8ხ1X00)1X, 70 IIXV9 310L0 0IIICIIM2VნII X0ი0CIII0 M10/01!I67+. 

18ი8იხ CLმ0მXCM 0 #0M, #83M# CXIIIXII CIმI8+X%. 

CIIMX #809#0 M0XIM0 CM#8მ327ნ: 0IMI0–-–-Vყ0IX/V0806%X I10 VMCIIIII0 C806- 

MV M0XC0CI C0XLIMX6 C1IIXM, Iს0VI06 –“- 6CVMM9 I6I VMCIIII9I, 10 803ხ- 

M0L C01MX I IIმ CM0IMVსL0 01 08310MMXC%9,“ LL C0018CXICI18II C 5IMM 

M# CI0X:IIX CI082 II CXმXCC6L +2მ#: 

<«880X/Cგ MXIIIX6C: «9-30M IVVIმ: ხიმMი!! II0CILIMI0 +ცმუგე, იIIიე12» 

(«Cიხ0CI I ნი3V. «9II0 C0318M#0 166#ი CI0#Mხ იM00C0I'ი0მCII0I CVIხI0 II 06X/III(C0CM2>)? 

II0+C0M #010C901088+70XX-I10 CI0XIIIX 890180600 II 10XVVIIIC# 7 08მ- 
8II1ხM06 CIIIX0I8006MIM0. # 0010M M C8M 1IIმVყIIIC# CXმ8ILმ+7ხ CII- 
XII, 6CუII 663 06ი8მ3LLმ8 ყ6 CII0XII+. ' 

CIIIX0I800CIIMC 10MX0 6ხIIს CIIმXCCIIIსIM, CIმ/IIM«IIM, C 6მC- 
M6II II (0IIMIM806MხIM 8 8მ (0MX00Cმ,” #0M 310: 

«MეC VIIMმწი 3II MII95II10C, 5IIM M0M8206 L023MXIL20L00C». 

(«IL 8M VMყხII 108C0II1C8 XI0MV, XI0 I9000მ»# I6VIმXჯ). 

3101 CIMX VIII C0X0მM9Xხ XმMIMV, M2CXმ8მ8II49ყ6ლ0X8V, VI0X006- 
IM96M CIL0 II 8 MI0608MხIX 80C06882IM9IX...· 

CMმ3 MMII9IMხIV # CXIIX 19XCII6III ნVI6CI 603სცMVCIIხIM. 10ვ3- 
8IMVCIIხIM CICI2გ0X M6CVI20VMV06 CX080 # 8Cლ X0000100, CIM2IM038VVყ- 
306 MM M#02XX0 CLმ3მ8800. LCVII 0088 #იVI 38 M#0VI0C"M CIMIXIმ/III10 
ლუ09MVM01I, X000010 6VIMVCI, #8M V ”V07გცნაII. 01020 370 6VII0I 
+ნ0VI80 86 3M210IIICMV L00მMMმ XVII # 0IMI00IIMII. 

IM0IIხI CIIIX08“ I6 CI)0Xმ07ლი, 00.MM IMლ00-ლ”( #70)ხM0 MM0- 
X#00180 0IMსხ2M08ხ» 6VM8. ILIVXIVI0 Iმ2#: C,080 20XXV9M0 6LIIხ 
C038V9M0 CMV08V, 82 X8M X82XVL IM 18VX-I06X (6VX8. LI+06L! 800 VყC- 
+ხIიზ 04)0X0ლI0ხხ C+00M#M 0IMI2M#08ხ> #0CVIL6ხI? MMCXII, X0XI0%? 
C+00M#V 370MV I0XVXხ0 CI0C06Cლ1808მ1+ხ, MM9Vმ96 ი009ყMX7881)6MV 
7იVI90 6VI0CI 00M#XI6, # I 06ხIIV/IICM C+I00%6 MX 1II00XIL0/IVI01ILCI1 
0190CI7C9 ი9ლუჰლIყი CM080. 0MM2Iთ #M00CMICMV6C CXM9MX0180ჰი- 
III C 31IIIM IC CVII 210709: 90M ი20XV0I69MV066 CIIIX M#M ყ6M იმგ380-: 
060823806 M0XMI0 I00M9IIხ 6მ0CMI0, C#მ3მMIVI0 8 CXIIX6, -ICM 60»/%- 
I)6 ის 80CXიმ20/I961C9. · 

8ლC6 I0M0C2 CIMX0ც 9 8 310M MIIIC 0IIIICმ2/ M#M +6M M0XIM0 V3- 

9 )1იIIMტიხ! I3 «8)(I23Mი 8 IIII0000/ IIMV06» ჯმIIს ს I00C»009M0M ილი6- 

8016 C. I1000)13X4I18M71I. 

#2



  

  

% 
” სიმათი რიატანზთ 6-2; ი რიუ .ჯ ნ აჭუმ4 ლჯ 

სოაესცებიიავი ლაიფი თ 
ი ფჩრიყლ ბეთ ჭხილვ 24 “#4 ი გვედის ეთ 6. 

დ” 

   მი რდ მოსრმარია შვრამ ირა რ-ე უი წ 
გაფივიი ბ ალეს არესის ბლუმი» ლე _ 

: წა. ლა. 

4 იჯM00MCს 4«I10VMCMIM9 0 C9M0XCVMI CIIIXსც», მი0ჰMCIII28 8 1731-1737 
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V31ხ, #0#M-0VM IმL CLI მუ ხ0Iც00+09. CIIIX M0X:6I 606IXხ MII6III9IIIIხIM. IM 
CL9მქ80ხIM. #0 0M IIIVCL0 I6 C10IIX, 6CIIL IM IIC CMმ3სIც8მ7ხ X000- 
IIIIC 1IICI0(ლ"!, II0III0CM 0CVIIIL C0IIII II6 I0VV9III06IხIMLII, 10 CIVIX0I80%- 
6180 VVIIC06II0. 

CIი0Iმ IIმIMIნII 1069IIIC/. III ყ01სI00 M2C+II. 8 M00! 8II9IL0 
ი 09900 04080, 10 900 XI82, 10 00/ხIსს. 32 ყი»8ლიXხ10 
CI06MV6CI 8.0იი I:0M06V0, #M0+0M »00X66 I 0010” Vყ06+80071008. 
II 8 3:10X CახIVCI ხ0მ3060მ7ხC9, LმL 3მ(ჩუმხნსით M07CI0% C/I0- 

' მ90 MI (36 :ჯისII6 ვი IIIM, მ 1მMXMC ML 3მIმსIგი CXი00#82" 
C706CამIმ. სCოუI 8100XI0, I06Iხ10 IM 9018060+XVI0 MმCIIM +მM XC C.M0- 
XIIIIხ C1080M, X0 6VI0CX CIIIX. CIIIX0CM I 86 CX00LIL Lმ3ხI8810I- 
C9, I ICI0ნI9, ლCIIXმMI დიმCCMმ3მIIIL2გ%, M MIIII8გ CXIIX0ც –- 806 
#2830)820I1C CIIIX0I800CIIII#IMII. 

1050C CIIIX8 M0CM83ხI810709 00 M006 0-0 CMI 2IხI8მ9M9% M3 
ხი0CIხIX 6408. 06 3-0" IVმ9იIICმ#M0 8 MMIIIC. 1II29 CI00Xმ IMმ 
ყიწხI0ლ 92001), 006X07C9, III 28% –- #2 II6CXხ. II 8! V8IIIIII6, ”IC 
0ყI 00XVIC%. 370 03080 I6»II7 #00C IIIმII0M +XმI(: 

MIIIXIIIX/ნ06ე : / MIIMX:IIV/006ი9 : / MIIIMXLIIVნ0Cმ : / MIIMIXIILVი0C06მ, 

9IV 961MI06 CI082 –- I0X0C 0უM0”ი 60XIIX9 LIმIIიM. LL 3+0MV 
XM0688ხ 6III6 IნM CI00LII 37010 #6 L0»0Cლმ IM ი0/1VIIIC# CM6IVIC- 
IIIIIL III 214,011: 

M6, იX»CI9CII : / XCუ06IIVმ : / ჩIIL C8MMლCი : / 8M8 „უგწI!, 
8IC M0იVII106C : / ი#მი" CიMგ+მ, : / MIICI8IIC 0X6906, : / MIICI8IIC MM0/(მ%II. 
უ2V9M39V0IM, : / MII1XIIV0IXგXწIIC : / 62 IL9Mმ#V| : / მიCIIX მი, 

X8გ მ2MV M0%MILCC : / LმMIMVნII66მ, : / მIIV VIIIL8 : / MC CმMმწIL. 

(«01, –VიI0065II, 839C% 382 00M0C#M0 CII0, 

#3-33 10, M01000M ი0M00M0 C0IIMIIIIC იმ1ICI, რ6C3VMCX8MVI0, 

X6I!8ე2100ხ. 

X 3296M0L, #99 8იI0646MVX #ი0-II0CXIICMV IICI 10Mმ0CI0 

MII0IMVI2მ, 

11" IXV0Iხ მCV M9ხლ IICVCXIIIIC, I1I 36M-0 199 წVI0”ი0რCIIII9>). 

1I2V0I( ILI2M0VII M0XV920+C9, I2M#M Mმ2მM 00 I26080C M096I0 M 0C- 
ჯ7გუხხიI6 IიM ამ8ხ0ხI. 218 00MIMმ CI00IMმ 10MMXC9M Mმ V0X”ხI06ც VყმC- 
IM, MI 8 IIX 9M6I C/08 ქ»IIIVIIხIX M X02მIMIIX, 800 90IXსI06 028M%L. 

ჰI 8LCM სIმI10M 

ეგ2VXუ32:V0#II, : / MII1XXVV0Xმ+I8IIC : / ჩუმ V2Mმ»I! : / ეჩCII+ გი", 

აგ 2MV X0MVIL0C : / L2MM%VVVII668, : / მIIV MIIIIგ : / MC CმMმიM. 
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I23IM II29M0X# 

#გ 21.” M0VILCC : / ”მIILVიII6C2, : / მMV MIILLმ : / MC CმMმჯV!. 

1000იხ XმMX: M060806 M0XMX6M0 60#ხLIC, 810006 MCIIხII06, I06I166 
ი29890 II0C80MV I 9V6180010C 0IIIIხ M0CII6LIC. 1 0M0C LIნI306XI-ILILმM- 

0M C03IL861 310 I00CX0C CI080: 

MIIIXIV0I2+9MICLმM : / MII,1(XXIMIV0Iმ : / MIIILXIIV0I2I8MCLმVI : / MII04M#0X8 

LC9VI 9510MV I0MI2716 6II6C I19M C100MXM +2XL010 2#C L0+”I0Cმ, 6V–- 

X0CI I0/9I0C LI XI30/-IIმ0#0M: 

I ი/306M-ILI2MV6M 

MIIIXXIIVCგ Iმმუმ/ : / CIIIVCII6 : / Mმ0+66C, Mმ0+ 8I(Xმ : / M3606მ, 

CII6ხ3ჩM6, : CIIM1II0ი6, : / CIIVX80, ; / CIIMM6 მ : / M0IL2M6068, 

3Mმ, „0806მ, : / 10+M06მ, : / MM3M0X8გ M660V30/Xმ2 : / MII3M#6062; 

X2 8IICIL8 3C C0XIმ# : / მიმ CVMIIიC, : / მMVMIIL2. MIIIIXIIV0I : / 34606მ. 

(«MIIIXIIVიV»V #M000626+L 6LII6 C 8IIMV M#ი02CII8სIM, CI08M0 C0»2LMIL0, 

MV00VხIM, 60”0XხI06M, VIC1ი0 IM, I0MხIM  C80060/1IILხM. 

ნცნხIხ M#იმCI000MIM8ხIM, 0203VMIIIIM, +60M6.1II0%IM, 010308216 

8 C600ხ566C CIIIხII0L0. 

# M0MV 30 #049II0C19MI0 IIC /2II0, 10I #6 MIIIMIMV90 00 Mხნმ8V»). 

II0M Iმ.IIIVყIII XIII ნ6IX IIIII #002IMMX M09C6LM 068 39 IIმM6M 

ლC7მVM 0831LI6IX I0X–X0ო008: 

/IIM#Cს C0M36V-II 2MნM 

3Mმ, L0M66მ, : / 12ILM06მ, : / M2#3:018 M086ნ/30X#18 : / XM3M006მ, 

X2გ 8IICIIმ 3C C0VMI0/ : / მიმ CMMიC, : / 2MM8გ MII0IIრ4IIVიI : / 34606მ. 

LIგ3ვიI 01368/-II2I9M6#M 

ჯე 8MCIL2 9C CიVოამIL:/მ–გ CVMნ0C,:/ მMოIე MII1XC8V01I : / 340068. 

ც 310M ს2X0CVXმVIII #2XX0 I3 M01ხი0ხXL> M0M0L XმM# XIL6C 

00IX#I0 იმ89091ხCI 10080MV, M2M# C406ეV0ILILVC6C C-–I080: | 

MIV0-IVი006მC : / MIII1XXIV006მC : / MILIXXMV0068C : / MMIIXIMIV/00680. 

ILI0MX2IM 310MV CIIC X0M CI0C0MII #მM0L0 L9I0ლ0მ I 310 CM080 
060213V0X 3101 ყმX0VVXმVVIIII: 
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ხV2X0VXმVIMI. 

ჯ8Mმ6 1IMI2 04, : / I)6C8LMM209M, : / XM8-#MმჩMმ90M, : / IM ს-MMIIV80M, 
M36 MLIIIMLმ III, : / C8MIIIMI89M, : / VLM8VIM. MXMIM8ყII, : / M0MIIVმ I", 

MMC78IIC XV80MI : / იგ 80C? #M20M : / მ0CII> MXMXIMმ0M : / VVIIIIგ0IL. 

XM8 8801-108M6M0 II, : / II2M6-M8IM87VI, : / „მ1(8-MIIMX8387IM, : / IIIVIC-MIIIMII 201. 

(«IIMM 18Mვ80L%I –- C0IMIV IმიL, 

016#90CიCX 8 0LIIM, L090C –- ყმის, 

სI ი“ 1I8მჩი!! CIმI! MIIMმიVI, 

ვუგჯგ წმისI M08C9» »880LI»)." 

II 310 M8 188 IM06VIIIXC8 C IIIIMIIIნIMII # #08მ8XMMIMს M#0XICI2M# M 

II00680მMMXC9 8 I82 ILI0XICCმ. 

I 02MXC 9გX9VXმVXM 

MIICX8MC MMმMI! : / იმ მიC2 MIIგიV, : / მიCIIX MXIMIMმ%II! : / VცIIII20M 
X8 320/1-სI02M6M8მჩ1!, : / II2M6-MმXM8წII, : / „მI(6-MIIILმ3მ 04, : / IIVM-MიMIჯ0 I. 

ILI2გ30M9M 889X0CVXმ0VIM 

მ მმ07I-II2M6Mმჯ!!, : / II8M6-MმIMგ0IV, : / „მIL8-MIIICმ38 1, : / 1IIVM-MIIIIM 20). 

ჩ ბლხ MXI0 32X090X ლIMმLმ2Xხ 88 8>-0009M I0)0C–-იი/30M-9მX- 
ხVXმVII9, I 310 Xმ# XC CI6IVC6I –- 806 90XL6I06 #0XI06I)8 028MM16 
X0XX8ხI 6MI7ხ, 10X6M0 0MM 710MI#ILხI 607ხ XVIIMIIM0IC6, CM 8 370M 
9მ8X0VXმVIM, #მM% 310 C/I080: .· 

M)I#VV/0I20X8IMCI8V : / MII0:XIV06I2X9IIC”2M : / MIIIXIIV0IმI8IM0”8V / 
MII1XIIV0II2 181I0-3V. 

M# 5370MV II 09MMმ# 0II6 I0M 0X00## 3:00 IL0IV0Cმ M 6VXI6I 
ყმX0VXმVIIII, CX02MI C 31MM: 

ჩხნავC/-მXნVXმVIV 

M0, რII40C001I0, : / CIIIMსცIIIგ 20CM0, : / I2M20C 32M66I6» : / IVMMC XMXM600Cმ! 

1M0900CMX”8ჰ, : / 8MI 9)10CMXIმV, : / CნVIM #6681IM : / მMუ3M6X 13MM6ილ08! 
ლ0-იმ7 CM6ი4138სM1მ, : / -მ08MმM I3IMXმ, : / ცმMM896CX, 8608 8IIMX : / C8II0MM60C2 

2 VMM#M003, I)I210M, : / CIIM88 #2M2X0VM), : / I8III 8002 MIX8/10M :/ II6C2+#%0II6იCმ. 

” IIიMM6ის: II3 «I 2Mმწ0IIმMII» 8MხI 8 0M60680/0C LII. LIVIIV6M 90.36. 
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(«სხ MVI0C0CXMV08LI, MMნ2 0CM08LV, 

C»»2გ8ხ1IC 12Mმ2გიLI MLხICIხ M0IVVVI0; 

”IMIIხ III0CM0CV, 87008 53M00CV, 

I10CIხ, CI280CM08#M 8C6M0VVIIMVI0X). 

8 310M, #მM 8 XმX00M II2M0I # CIIXC6, 62C9I0C MგMXVI0 XC- 
IMIXC, IX2MXVIი #მMX6.. 

/MILI0CMC# ინ38»ა»-2X0V»X2VXIM 

ლ0-08L CI6იყვ!!!Iმ, :/ იგი2Mმ2M ვIIIIXმ, :/ 8MM8M61, 8602 8MM1 :/ CმLმ/1II6იCმ, 

„#2 VMM003, I1გ10I! : / CIIIMც2 ,8M210MM, : / „მ9MI 8002 MMX0)1CM : / II0CმI#8II60C8გ.. 

ILI230M# ი0I38”M-ყ2X0CVXმVIM 

12 VMII603, MM210M : / CMIM88 M8Mმ100M, : / I8MI 800გ MIMIXც/68 : / IICC2IM0I(60Cმ. 

808 I8ი8ხI8 C+00MM IIMXC 6ხIM CXმ20ხI6, მ CIMX0I800CLIII# 
8 IC6I0CM M0 ILI6VIIM23V I209“ C«23მM) 9, MმMVIმ სმიმX72LI8M9MXM. 

-CVMXM L00008 IMMXC VMმ23მMIL6IX 8006 +მM #M3/I0XIIM # ხ230602# 
#. C-მ06I6 3მიIICმII6L MმX CI80LI0, M08ხI0 –“- M82M I0C08ხI6 C VIXმგ- 
32MV#6M MM6ს ლCMმ3მ8IVIMX. ცვ ი001801C18IIM4 C 0XV0ის CI00M%0M 

C1X200+0 M2LII06» # 808MIM, გ IIM6II#4 CM2328LIVICL0 C”მ0LII IC 3ყმ/: 

IICIM06M»MM ლ1მი0MხI# 

ხემგყიი, : / 88M00, : / II0.III M0IIL : / 83II00, 

(«82გი0, 882906, ინI(801#M C2666 XCMV2>). 

II =0M0C 3100 IIICIIMX06IIVIM 8გ M6Iხი 06X0ICM. IM 0/Vმ 
--”+00L2 8ხI0I6 88 ყ0+ხI06 ICIV9IC9, +მ# I2 370M M0C16 M 3I1მ #Mმ 
9(0+ხ06 10MMXC%. LII0 ი6030- MX0X0690 I IVI MVXხი #IMV9IV6C, მ 
870006 M00090, 700766 –– 0მ8M06 0ი6080VV, მ 961800106 009M+ხ 
M00ი0ყ0. 910 CM080 X8M 18CI X8M01I L010C: 

MIIIII1 XLIV II : / MIIIIX#MV II : / %IIIILMMV/0VIII : / XIII XXMVდII. 

ლუ 370MV ი0IIმ2Xნ 6VI6C IICCXხ CX00MX 31010 C0#M#008 IM CIM- 

X0I8000L C800 MM% 307X28I1 8 M0IIII6. X2M 310 CI0M2M0 VI, 6V- 

.18+ II6IX06II4II X2X0L0 LI0900C8მ: 
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CILმ83მ8მMIMხII M92MVMX0I 1I0IM06IIVII 

22M00 : ეM00 : CეხმეჩძიეCლემ : 002M00. 

ვლლ 8I(I8 : CMC60C, : ”ეყI! : #82IL0M60. 

VIIIMII0 MI0VხC : MXVნ8ცე.10I : ჯნე»”II : LICIIII2M060, 

MICეჯ IV იM0 : 9008 : ეILი?ნII!! : CL20M00. 

ხე VMIIIIII6 : CმCIXCII, : »–)|XIIIIII : 1X82M8M00, 

MIICIეI ემCMC : ხბნელმ · ცეს 8IIC 311:0II, : M2M00. 

108 ”–V M#M83MVLმ2C: M0#MXV0CMC0I. :2ი IIIMმI28 – :ზმ, M00. 

(«7100138ხ X»2000ხCLწIIC 21061IM011) M6CM-XII6X ML, 

ბ ი0Xქ10)I მ00M IX0IM, ხმ C0II X0M06IC7. 

8სMა)! CM 8MIIIM0+Xლ»ხII0, 6C/I+ MVXII0, 

# იუესხ, 800ხ 10MV, V9I0 310Cს CI23მ1!0ე 

ნიუს შიXბ ყეჯმ38მ8 6V01)L, 860ლ/IICხ I 6VIხ ხმ», 

ILIII2LCLC0IL სIIC0ხI MC ი00C)I, M0, 18. 

II «იირ M0MVM0C, M#0Xხ M6 00II31I(210X 8 0CM CIIIX0I800LIმ»). 

II CMCI I)06LILMX06I7/V# 

MMCI3IM ივ3CM6C: ხL668Cმ : 182 38)IIC 31MX8I1 : MმM60. 

832 1V M8მXMVIM%2C : M0710X00/#/ : გა IIIM84მI:–– 82, M00! 

Lმ3IM IICIIM06M)9V9 

12 IV M2MVM#2C : M6C1:C0/7I : 80 IIM8I21 : –– 83, M00! 

Mუბ%Mგ0M ლ1280LMIM 

Mგ1მდნმ Lმ70: 1II9M20,:: ი2C IგიIმMM706L: 1LMII20. 
(«Mე,ჯლM9MხM29 MC8VIIIML21IIII 2, ყI0 IL! MMC I000LV 32:000XIIIVI22). 

1 030C 31010 IICIIM406IVV MI I0MV0C 310:0 MI8მIმხნს იმ3MIMყგ- 
109, M#8M 10MV M 190VI0CMV M1I0-I0 I0M628)17C9 IIIV V688M9MXC9, M#M 
310 Cუ080 06ი23V06I LI090C MXICIმ0I/M4: 

MIIM>XMV006IICმ : L8IIM2გ : MIIMXMV0C906IIC2 : L2MIM2. 

IIიI12I 370MV 16016 CI00, #0:0 XC IL0/)00Cმ, C806 IIM9 8 
MX0II0C 80”28L, IM(0M +VI I12MC200, M #მ#M0M LI0M0C MM09M80M 6Vე6X- 

Mუბყმი#M# M28MVMVI 

ყ06V C2L82ი070 : 8IIM20, : M1IIIMაII8 MIMIICX2ი : IIVM80, 

#M0I1C6II+ I1ICMXნმ : CVი8IMMმ, : მ00160C M0M6 : MIXIIM20. 
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1)0)1მ მსმMI8მ : M60012MმIM : I6ILXოII VM6C+16C : M0X%IM20, 

CMIVICI8IIC ი, ICI: XV. IXCIIII: VI0I06C: MI0CMCIILIIIM80. 

ინ0M0ლ 20 »28IM0, MმII იმ 8IIIმ.: IV 1IICIIII M96C18 : VIIIIIმი. 

M30 X90ნ8 »2 ქვყყხიმ2 : MI810.1M8მ : MC LICIIMმII მVმ8მ : MLIIIIIII20, 

ჩმ #M80CC «)ICMCII CIC00C : M2M#MVM20M, : X0.IIMI მიმწI!"! : ჩIიMგ0». 

(«ILMI, M09 უI0C6IIMმ9, 100109%MI0 C70IIIVხ იილუ0 XM0L, 

C„იგლს CM00მჩე 903VM M0II, ”IIIIIIIC8 # 6ლლCელV)I0C+II. 

IIილულსII „ილ! 818, 80Cხ #0იIი 0LM6CM, 

0)+10X0 # IIC 00C0: I 8CლC 60006 CMXVM8მI0, 

910 XC MIIC 16,მ7ნ, M2M 1600616, 2 8II00I1ხ +669 MMC X0M6CIC7, 

ICI 00IV9I0C, I! C80+ 7ი80# 06XMV2ლ07, 8800-2006» M0M8 8 CI0CყMმMII#. 

II CMXგვმ»II: «<IVCIნ MმMVM2 CIIIX„I Cუმ”20+ I MVCIხ IIIIXI0 CMV 

#6 M6II8C017). 

II 2M#ნM Mჯ6ხმის 

M36 Xგი MI2 12M1I88 : I216IM2M : MC 1IICIIMმ# 2M8მ : #IIIII(მ0, 

XM2 IM80C 4«0M%CII CII0C00C : X2MVM82M, : XC II). 2მიგნ!!!!: ჩMIIM202. 

LIგ3იI MM96ყმიM 

2 XM80C «.ლMCII CIC00C: M2MIVM8XM, : X0.11II მი328I1(# : ჩიMVII0M20». 

ILI#M06MMM9M Mი28გ8უ-MVXXM C7-80L%II 

2Xჯმ, II6C0, : IICC0. : CმX192#II : #8IIIMIIII6C0. 
(«I იჯტ, I/IICVC, IIIICVC, XიმMV «00» დხე3ჩVIIII-IIIX). 

იულ IIM06MIხ M028მ)-MVXII, IL8მ2X I 10VIყIლ, MიM0M0740X 
82II+II 510 000006 C/ჰ080: 

MIIუXIIV0II X(I/2XIIV0 : VIII XXMV0II : M)I1XMV0II MIIMXIIV0 :  MIIL>XIIVიII. 

IIიი688ხ X 310MV 106891ხ CIი00M 31010 X:6 Lი»0C0, 3C1მ8ხ C8008 
1IM9 8 M#0LIII6 )) 6VIICI X2X:0I! I0M0C: 

LILIM06I1I M4იმ8გუ-MXV XVII M 02 MVMV# 

IVMI2 1ICMIMI8, · IC II2, : ნხიხC მი Iენ1L:80ციM2 : MI0CIIმ2, 

ი-X8ეIგIგ2ს VM2+06C: LმIIუIუII, : L0M662C M0V · უXCIMI2. 

MIიემ" C2MC X8ი : »XIIIIIII მ, · 20CIMII L)0VCMVXX82C : CCIIIმ, 

I2მIIC2გ LMC0C)110C : MIIცCII02LX, : III IIგII 2418I!C8 : XCIIIმ, 
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უმMმვეუ II3XII : ეCმMXმ, : MM8ი-6I6უ+ ე? : M0VIIMCIIIIმ, 

VIსCი ჩე1 IMმ0106C: MII1XLMI0Iმ: XV0II06ნე,; M0VC0CVMII22 

სბ –– ლეXC MIMIM0მ : C0MVIM0ქ : წჩM601C IIICIII8IIC : M0VCნ(CIIIIმ, 

ლჰხცლ VIICIIMII აIVILLLII8 : მXC00 : ეხ XმMმ/ : ”მი/0MიუCIVIIIმ, 

1ი”ვლ MICII18 უXIII"I : MCIII II, : იმ Mვიულულე იეIIVMყCIIIIე. 

403 Mმ:IVIMმC0+XLMIIC : CIL6M671C : 9) ვი0IIC, : Lე1IV I6MIIმ. 

(«X0I8 1609 ი0ვე, დI(ეუხი, V6C 60I(X09 IICICIIII#, 

+ უ9VIIIX C80IIIIC#V Iს6CIVIII09 II )0ლლოIII იმ3V XI. 

1II 0+X IICC I0.1II8 ნ0მ1001! IM IIC 1I0CLICIC9# #06 Xს0იხ. 

რიჯე0M XI) 3000 10წMII0, სI0სMს 01ჩ00IIIIხIC 1000.11I, 

I1 ხII10M IXხI C0ც00IIლIIV9, M ზვიუიჯ 0მMV0II6ს მIი/სლ-ი, 

II03+0MV III M# სCMV #666 6LIVს CV0000I IL MII,1XIIIVნV. 

18 I0-0M ლ0უყყხი #ისიბლუე 0ლ60L0M 0/MმინV2 

LI IM22CLIხ 01 37010 II02C#0XM0ILCMIIC, 510 C0 ნ006MCIICM MC VIIIC6I. 

ც 1066 8ლC0ეხC I0600C, M10 C03ემII0 X000LI0M. 

LL 1989 M20MVMII »XნხXC6 M6I XM6CC7მ, I I.I# II0L10 C10IIXI C061). 

M#I06MCI IM06Mუ! Mტ0იმ80#M-MV XVII 

ჯ”მC II6MI8 MXIIVII : C6IIოI, ხე Mვ3იი06»ილმ : L8MVVყCVIIმ, 
92 MმMVIM2C0I8IIC : CII(6M06M6C : მს მ0VI0, : -მMVI6CIIIIმI 

182301 IM06MIMს Mი88მ8-MVXVXIM 

ემ MმXV%8C2+81!C : CM6I)ლ0 : მი მჯIIC, : LმMVICVM81 

I 013M#0IM II2MნM CმMMX80”7) C+მი0LI 

იმI20მCე ; CVIIმC M#8.10ლმ : ILგ06 ILCIIXVIII : 316601)1მ : MII06C0660»I! : IM88C · 

მ08IIMმ. 

(«MI8ე090ხMVI0C M0VI2CII8VI0 X#CIIIIIIV C1000 0”IM6M 0XცმXხI80 10, M0 II სIMIM0, 

01I M0+0>»). 

I 040C (0M30MM II2IM0I C0MMც0I# 2 I6M267C9: LI6 /6VIM6 
92 88 00XVX0C%9, 310 #M#მ “#0M M060786 Mმ 70#M 00-X0X0ლ9, LC 10V-, 
”MI6 Iმ ყ6XხI06C 00XV7XC9, Mმ 3710M M0CX6 310 #Mმ II6CCIხ 00-X0XC69. 
II0CM0Xნ0III6 # 08300302MV900, # 910 CIMV080 1მ2M0# L0MX0C CI06M261: 

MIIIXIIVV06მC / MIIIXMXV0068C / MMMXIIV0C06მC / MIIIXMV0C0C6მC / 
M#91XLMV0606მC / MII1X:IVნ06მC / MII1XMV0C06მ0, 

#IგM 3:10MV X0M C100#M 18MX0C0 XC6 L0IV0Cმ M 6VII6I L2L 310: 
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1 ნ03MX0#MM II 82M0ნM# 02MM80XI, CMმ8389M9MLხIX# 
M8MVM9M ' 

MმICმ VIIIIმ 1 / მM ლ0ილჩლმ : / მი MMM800 ILმ : / გიმ 1I#0Cმ, : / 

-მVCII0ნ00, :/ „მM2L(0ლCლმ. 
ყესმჩიბნVC : / ”6CIIIIმC : / I8VIIIილ+Cმ, : / მVმI3060მ, | / 

:/0მMVI2M0# :/ გრ 21(000Cმ. 
7281 MMნუვმიმ», : / CVMII M0I6/8მ/. : / IIICIIM2X0C, : / გიმ 09IM0Cმ, 

IL0IIMM6#MVVM / მდიმ,10C2, 

M2 MM66II8II, : / ი0M6VIILმ :'/ 3/0M0661LC : / CI2M08M0CI / 
მM IIVIICგ / 2II2CI0Cმ. 

(=LI0CM080MV M6 CM6XMV6I XLII3169X 0%0Mხ V86M201ხC9 #M X8მIMM1Iხ 

00, 2 II2)10 CC CI000I!1!LხC9. 
8II2გI0+ 8 =«ლCIIV 60CM0M9CVIIVI0 M C”0ნM+ 8 IICI- 

89I0CLM Cლ06#M 00100X20II90, X0მIIMIხ IVILIV 1IICIMI0X# # IC IV6IIIხნ ლC 

ჯIი06X2IL; 

II Xცგ»ას! 38CXIVXI80I0X 16, #10 803,1007II8201C# 0+ II2CIM2XCIIII" 

80C1XC1LIIხIX»). 

II2სიM Cმ2MMX807M 

#28) MMნ)I3მ/0/, / CVIIM M0ნ70798/ / IIICMII2X0C, / მი8 ჩM0Cმ, / 

1L8IIMM61VXIM / 20მ)10Cმ; 

XM8 IIMC6IL8II, / 00M0.1IILL8მ /3V9MIC6IIC / CMI8M08M0C / 2 IIVIIIC8მ / 
2IM2C#M0Cმ. 

Iგ2გ3იM 6-0 

IIMCნIIIII, / 00MCIIIV9 /9VCM066IIC / CII8M08II0ლ / მM IVIIC2/ მ21I02CM00მ. 

II 6ლუI X0Vყ6CIIნხ CMLმ3მ7ნ /MII6ICII IIII ”მ83III C0LIმCM0 III060სIM 
ცხII6I0II80ე0988სIM, ლMმს ჩხ2 0ჰ0ითი „”»ზV: I0C06XIMIIX 
ლ700M%, #8M MხI “VI 80I040/MIIVII, 1I 6CIIL 3+IIMI M00XM6MMMMM 0X00- 
MმMI იმლლM(23 38M0MV9IM7XC9, 70 M6MCI 6V16I. I მMXC სგ IL0XI0C 

I0C.I6XIICII C700M8M 0XIIII CIIIX CMმ0XII M 020C0MXმ23 3მM0IMVIIICMV M 

ჯ23იM 6V16+, XმMX XVI Iმ2VIIIC8110. 

M#0»ხ # C060მ» 806 370, 9 M0L Cუ10XIIXნ6 CIIIXI # II8 808 3II 
L0I00მ. 0IM28V0 3IM 6ხIM IVVIIIC M0IIX II IIX IმVIMCმX IL C80II 

IIIM. II0IIIXC0XIII, I1026ხI IM6 IMICV9I0სყIII M6069M9 #3 CIMX0I800068 IM 

ზაქტცის  6I C«გ3მMMხIC MM0I0C ,0VIIC CIIIXM, I0I06MხL 8C6M 

CIIIX2M, I #238მ» XLIV 3IV VმIIIIII#II, 8 0603II2VყCIII6C CIIX CIII- 
X08. 
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3უ80ისI0I0 8 M0C0L86 8 I0IV ჩღლა (1731)% 0» 00X:9M0C+82 
XიIICI088, M0ლ9Iმ თ0302#M98, IL9 IL. 

CVოXმM-Cმ6ე 0ი60VMIIმ)!!“” I1I600M0XIV9 88 0IIIXII «ICმXIIIIIV. IM 
ხმისა.” II0მ8X8, CCმ3890 M6 LმM V ნVCXმ80»/II, II0 I IIC XVXMC 
ი«მ23მV0. 8 80) MII0C0 L0M0008 II06I80XI(0)I0, მ LმM 00-I0იCIM/- 
CI C«ვვმხმე 6ხII82 ხვ M)(0ლIბ X0/0ლ0მ. I1 CსიუსIი #0M0008 M 
ლ0M0უხM0 0100 „მM 6ხIM0, 10X M CII 0«23მ#. 06 5310M IIIIXM6 Iმ- 
1I1IIC8II0 0 L2X.10M I00C6C II MM ი0IIVIICმI(0.“ 

II02ილ80.I IL. 1III68X8გIII8I1VLM#



IILIIMც9#ტLIII5I 

1. LIგIIIIIIIMII –– 00068. 

2. წIM06II0 –- CIIIX0I800 გ რდ0ი0M2გ ”იX3IIIICMCM  060M08)(0ჩ I1033MIL. 

ვ. LI მის –– Lგხნს 8ეჯIგმIIL VI (1675-1737), IM03531, M#0CMM0CIII2+00 «80იXIIC 

1##მ0ლ8მI!!!». 

4. «3IV ოIინიხხ დი23VMMLIC IC M0I”VI #9I0IIMIს, 
წ3LL#« VI0MIIIC#9, VIIIIM 8I(CM»XI0IIIIX 0CIMI0CXIMVX, 

ნII39MდCIIII2# III0600ხ, CM8304 #, 6000ჩ0IM2C8)0IIL2MC# C IIIM0IხI0. 

ნ (0IICIIIC#M უIX06ჩII) M0I0683X8101, 6CუI! M6 6.IV9096MCI8VI01, 

2 Mუ0I0X M3/8.)I!>. 

(იი ი0ოCIდი0ყVIIVV C. MI0ნ0/8IIIL8M73I). 

5. «III060სხ –– 310 IIი0MიგCIIსIM 00, X0VII0C ი03M23826XLIIIL; 

ჰI0ი60იხ – M#MლII0 MI00, 0Mგ IIხლიგჩწIIIMIMგ (L0CCX0X2) C 6.IV10M, 

იე –- 000, 6:VI –– MიVXI0C0C, M6X IIIIMII 8CMMგ8 LI00M8C+%, 

IC MლIII2MI6C IIX I0VL C MნVI0C"M, 8IICMXIIIC CI2038LI1I0MXV MM01M>, 

: (0 I0ეC”იიყXIIMV C. I10018I(I(018MXI!). 

ნ. I იუ0თ –– იე3Mლი, M0CIჩ, 86 VIII00M0M CXMIIC.I6 –- CIIIX0I800Mგი Cთ00M8გ- 

7. 1IIგ1I0I –– Mსხ1IC0MIII II 2IIიII (44/44). 

8. LIგX0VXიVIII –- ი0 MIICIIIII M2გMVIს საგი218II8MI, 8CIC0MXIII IIგI0I( 

00 3IIV700IMIIMI. I 81!0IIIIIIIMIM 0IMCთMმ8MM («IმMმი0 IMMმდM, II0CმIIMIIმიIL...2). 
9, | იუ30ჩ-IსმMინI –- 8II3+MII III2MნIL (53/53). 

10. | ხუვგი-48X0V”»X20VIII –-– 1082/V2XIVC.10XIIხII CIIMX (55/55) M2M C M0M06M- 

0, IM II C IIIIVIიCIIICI (II 0CIIIIღC3VიII0II) ი0II0IM0M 8 M#2XI0M CI00M6. 

I1. (იუ303-IICIIM06IIუ1I – 000160» 3 რდი0ი0Mხ, 8 «ხგIIIIIMხLI» IIC 

XM2M0, II6 იხიუC28M0M4 ” C0078610X8)I0წVII#M II0IIM6ი. I 8X9CIICM0, M2M0-0 
სIეე CIIIX I01029შVMლ0ცელ1ლი I0X 3LIIIX I#8383III!CV. 

Mულწინ! –- LI0CIIICIIIIIIIIIIII III3MIIM Lს2Iნ" (53/53) C IICეV0CM0M დIIდ- 

M0M 0 ილისი! CIიიILLC II 06IIICII M0IIC§II0!! 0II0:MC0II. 

ც MულხედI M2მMVდI ი9ლ0ყმხიი8ლIლ8 7-28 C100M0 #98 VიCVIIIIმIIII9 11MCMIL 
მსI0ნწნმ. 

(3. IIICIIM0C6II7I –- 100CXIICVIIIIIIIხIM CIXIX M0II00IIMხI (მგმმმეე). ს IICVV0- 

ნI! MV2MVMII ი098ი–-90+C% 7-2# CIი00Mგ 198 Vო0IIIIIგVIMI #MMCIVI 2010 ჩვ. 
I4. 118იხ –– ნეჯIგIL VI. 

15. 1IM06IMM M02887-MVXII –- 00C700CVIIIII M8 M0I00IIM6 MM0I00IIIIIIIIII 

ყსM06IIიI"I (CM. 17-06 #M0#CMCMIM6). 

მვ



16. 1II2Mი0II –– 31066 შ0უი023VMლ0800Xლი CIIIX 8006I)10, 

17. LLL0C6III--9X00700CIIIIხII I M0I(0ი0IIMC, ი 0CII0LMIICM, MCIMI0XCX!”""IIIIIII II 

#2 60:00. MCM 1)00IIICVIIIIIIIხII CXIIX, 

18. I იქვუბუ! სსმIIხI C2MM001I –– ჩნ IMIM0IIIIM2IIIII M0VVIII სეი მIIIML 

943-ლ-უ0XVხხI1 CIIIX, ხე316ულIIIსI 2 3 0I06ლ3Mი 44/44/44. 

19. ჩიVXI (08V I") –– 900-სMIICIIIIIIIIC C 00CსMIIII02IIICII წI((0 MCII. 

90. IIIC0ლV1I –- 10002 ი CMCლIIმIIIის M016III0IIIIC VXII0IM – 

ეგნევი. 

91 უIვეწI2M00Vოს სეჯიVX0VII – უიმ/I0+IIICII0IIIს CL  (55/55) C 

61III0I I0IICIIII0II #-II0ქM0IL, C 0IIVIიCIIIICI (იიიI0C3VიIIიI) IIII0M0II I "07სლი0- 

CIIIIIIII9MI, L10 I00902II99 C+ი0Mე «0 9M0-C0 შსუილIC9M 1XCIსVCIICM. 

ი9 წილ – ,8V(CIIIIIIIC C 18VXMი02Iი #01I00M0IM –-– გე. 8 «ხმს!IIIIMXII» 

I07 «უნი» M0/003VM0C82I01ლ0 ი0Cა0/IIIC 18C C+00III MCI8ლი0ლ+IIIსIII. III 

გხიაI-უI60 ძა00Mხ)! CIIIXმ. 

2ვ. IL09C10 ––- 30M60ნ –– C-00M8გ. 

24, შევი! – ი0ლM0MIII9 ლ700Mგ VM018ლ000ჰ)!!!"" II IM20M0M-IIII60 0)01.MLI 

CIIIXმ, 

95. IIIICIII#M2VიI (0)IICIII#4მVნII) – იმXIL20+XIIC90XIIსV იხ23M00 (55/55) C 

დრუ)!!ლ L0CMCVყV0!! 01100M0I1. 

26. ჩვვებუ – VI03Vი2გ, 

27. «IICIIIIV2CVხIM 8 ჯიმ იუბილე» –- 8 ეი8V3I'0'I0M, Xს09I10M CMILICM0, 8 
იი9VM0V II 8 MCIMI)9MXCM 3I0M6!!!!!!. · 

98, MLიIIIIხI CIIIX08 –- ნII0 Mმ. 

29, «CIნ0"! 0/7I!/I0M08ხI6 M0MILსI» -–- M01100IIM2 
30. 10650 –– C061V98 V2C16ხ C100XIII. 

31. #0იულM0 –- 8MVI0ICIიიყყმ8 ნIIMIIVICCMმ9! CIIIIIII9, CსIMCII+. 
ვმ, 3გLუგ5IM0ლ IL0CI0 –- IIგყვ#»MXხM06 #იილწი C+ნიXII. 

ვვ. ვე”უვზხგ8 C+00M2 –- Mმყმიენ!სვ9მ 0716001:0 0CIი0(ს I. 

34. 11გნხ 82XI2გIL VI. 

35. ჩღლა (173!) – ქი08I!0”0V3IIჩლ“გი რ6VMსლIხს”ი დCICICMჩMი2 ულ70CMI(.Iლ- 

II7. 

36. CVუXიM-Cმ6ე 0ინლიIმეს" (1658-1725) -- ი8I/იI!ლ!LIIICV IL9V3IIIICIIIII 

IMIC21C1ხ, VMყCMLII, 06III0CX6CIMIMხI! ალიIლ)ხ, მCიCIIთდIM2+0ი #0V3IIMCM0-0 CVIIXე. 

37. «Iგიასუეგს IIIMხე> –- «60იIIM# 62CCM, C MIლიი”Iიი(0ლ0 სინლილ,» 8გX- 

ჯე)IL VI, მ #19 4«0II8MII8მMIII> (06128MIIIM) იიი» CVIIX2მIIV-Cე6ნი 0ირლუე- 

I. IIC0ნ080# CXIIIX0Iს00I0M M8CIII «I(მMIIMLს! 1 1IIIMIIსI>X, M07X000I! ი0.ს3VCICI8 

M2MVMგ 62გ027მII0MVXM, IM90III1011CXIIXI CVIIXმIIV-C26გ Cი060#IIმ!!!!. 

38. I10ლულ 91010 MმყIIწელIC9M X0C0010M2გMI"I"I29M M2CIხ «ხმსს!!!!MII», LI III)II- 

ზლულIხ 15 CXIIX0I00ნIIხIX თ00M IL 006ლVII2I00იCM0I დლჭაIIIII «ხმაა. I 

IIMVMსI> M# 6 CIIIX0I80იIILხIX ძ0000M II3 CIMX08 I20#-ილ3+Xმ2 82XX82IIIგ VI- 
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ნი6ლ4M91100C1)I6 CXIIX0I80CMIIMIC თ01MLI: 

2) XსLX0–-10C90+IICIM0XIIს (5/5) Mმ+ი00I C 100X#%0V21II0ML 9IICX0M% (8380) I! C 

ყMყლცსიიIიM #Iნ!!!მ/(LL20IIICI0-MIIიI CI90C0L0I (35/5), M#ი/იიეი «სეილი ჩილის ილII- 

II0II ს ILIIIIC>90C(IIIICM CIIIXC; 

0) M0XI0IVX0V-)II-III6ნლV.III –- ჯიე”VიIIICუ0-!I!6I0 CIIIX (55/55) C =IIV»X66CIL- 

ICI (იილოMIIC3VიIICII) ხI!0XCIM, IIIლ0CIIICIIIIIIIICM-. II CMლIIმII0ს (ემხცხეხვ) XXIIლM- 

ი" #0IICIIMC0II; 

8) I02X0VX0VოII-ივესI1I0M0|)VXIIL –- CM. 21-06 109%CIICIIIIC. 

L) I0მX0VX0VIII M0ყ069M6M –- უ8ე0X1IL2XIICXMV0CXIIხIM CIMX (55/55) C 8IIVI0CI- 

ICI (იიი ლ3VიIIიI) დII0M0L, )/8VCIIIIIIIIMMIL II იჩენ0L (ეგ 88...) X#01ICMII103 

ჩIIVI)XM0#; 

#») M0906უ0/I)! 0)IIC+IIM2VდნII – 8 0” ი 0IL M2X0VXმVIII M0C906/M06X) IM 

IIMლ00+ 8IIVIMXIIIICII 0II(0MხI; 

ლ) III00CVMIII –– CM. 20-0C IM0#%CIICIIIIC; 

X) M0M06X0/I –- CIIX C I/CXIVVIIIIMII IL Iმ9M0# (22 88...) 0IICX0II; 

ვ) IIM06IIMI –- CM. 10-06 Mო0#C0M6CIIMC; =M60806 IIM06MMMს IIICCIMC1IIIIV06, 

810000 –– 90+80000ჰIIIII:0; 

) 1II0IIIC0C6IIXII –– CM. 13-00 იიXიIIიIIIIC; 

I) 9M6I00 –- CM. 2-0ლ იიილIIს!!!Iლ. V” #MC6IIM0C «ML 27IIIVCI IL IIIIMII6I>», 1010–- 

ხ.I0 ილილ!ლCლII! 8 CVის!IIIMII», 06IVIIM C IIVIVIIIMII6IMII IVV3IIVMCILIIMIL 9MCIIL0 9§8- 

თუყლლი სIიIხCIIIIIIIIC I M0!!00IIM2 (C00ICIი0 დნ!დMიინეIIIIIIX 9M6IIM0). C 10")! 

ვილი M0ი+იმ M0იისC MMC6III0--I011Iი0I0,I0+IIC.I0XIIხIC (53/0), (XMევმ!)!!ILIM 96- 

ნიი 8 «ILმუI ულ II ,1IIMIICX--Iნ0IIცმL2+IIC10X:MLII (53/5) C 0C70XIC) IIIლCC1- 

II01IL2IIIC0X:I10IL C190I:0I), 81000 #MC6II10--00CნMVI0M07II9II. (53); 

IM) იიVIXIM –- CM. 19-06 M07CMCIIIIC; 

») დIICIIIM28V0II –- CM. 25-06 ი09CIICMMC; - 

M) »ICI:CII --- CM. 22-06 V09CMCII"ILC. 

CXIIIX0X1800MLლ0 თ0იMხ. ს 2X7X2გII”გ VI: 

2) M0იI(C IMMVIII VIII0CICIIII –- ქ8ნე2102XIIC.10XIIხIM CIIIX (55/55) C იილჟქ- 

1 ლეVIII0I დIICVM0!: II C IაიილიI!სმე!0IIMლს 7100C9XIIC10XIIსIV 060000II0M IL0;IL- 
#0 CI060XII; 

06) MCIIIC IMMV»MI 6031030II – M0I!0ი1IM6IIIIს" 8I1C0MIIII II2IIნII (44/44), 

ყლჯილ00+1მ29 CIიიMე 010000 000100901 (003 II3MლIICIIIII ც M0IIIC ცლC0X LIIIIII 

CIნით; 

ვ) M0IIIC IMMVIII –- 18VCI00დMსII! IIII3MIIII IL0II0II (53/53) C X0II00IIM0L! IL 

იი(006II0M# 906100010)! C1,00#IL; ·



ს) MVX6MIVIII -–- 16081MCIM0CMIIMII CXIIX (5/5) C 806ხMMCXMLIM6M M 80CხMV- 
M02100 I2010#0IMIMV%70) ი9IICIM0M); L02მძა!0CMII –- 182IIL21IICM0CXIIIIII CIIIX 

C ი006I(03X0IIხIM IIIIIC088უ0M; 

2) 83XI2IMIIVიVI – ი9XIIIIIIIIIIIIXIII CIIIX, ილიინსC «0 CI00MI #M01000L0 ი 0C- 

M08M0M C9ლ0MVI0I CX6MC – 5/ნ/5, #00 XC 00-20 0IC210IIM)იI1CM 0L 910 
აX6MხI, II0 V 8C6X I9III CX00I IIMCC1C#M 1II9IIIIC.10XIIე# L90)1CIIILI(8; 

დ) MCMIIC IეIნ8მMII X6CLC-II"20II –- MIM01001IIIIIIIხIIL VII3MIIII 1II2II)I" (53/53) 

C ლXIIV0M L2910410III96C0ML 0)10ა)M0ჩ.



«II0Xა/"MIL6IIM 6 0 CI0X#LIIIIII CIMX0ს>» 

M/#MMMVIMXM ნ6/)ნ/1 /#III8IIIIIM4 

1 

1 ლ976I6I0Cლ1ხ MმMVMI სწნმიმ7X8მ!II!8I/) 01III0CIIC89 M LI II0XI0- 
სIIIC XVIII 8ლX%მ. 10V/IVVII MCVყCII0CIICM IIმიი 8გჯ”მIმ VI, 0II 8 
1724 LI. 8 00C0I886 C8IIXხ! C)M.6IIVCI 3მ IIIIM 8 I20ლCIII0. IICნV MLმ- 
MVICI ნ მიმ+მ218MVIII MI იIIII2,1XICXIX MII0XX00+80 VIIსIV02CIXჯ CIII- 
X0780ყXIIII II I09M, 38IIIIMმI0IIIMX XL0C1CIIII06 XCCლ-0I0 8 Lიჯვ!!!!- 
CM0)! 5MVV-02L7CM0! XMMI60მXV06. L1I0 000060080 IIIIIღC0Cი0I) M2მ- 
MVIმ ნმიმ/გI!სმ! 90 M8M 70000 CIMXმ. 8 1731 C0MV 8 M10CV- 
6 01 MMI0I0I X6000IM9ყი0ლV«! “«ი0მMIმ+ «II0VMCII6 0 CXI0CXXCII+!I! 
ლ”IMX08» («%IგIIIMIVMMX), M«01000MX» 8 1I6IVIIICM I0IV IICII0XMII96XC#% 
250 იბI. 2101 10მMI8მX ლ)0Iა/0L 08მCCMმ10Mცმ1ხ 8 X09M6 00907:0ლ- 
IIMM ცCCMV0C9V0# II03XMM#V#...· 

ც XVII-XVIII 80M8X ლ0XMCV2გI0Xლ9 3L2VI10XხIხI 9809 
80 800MM0CV0M M, 8 9ყმ20XM0CXIII, C8000CIICILI0M #0031IIMC. MIMCIIII0 8ც 
310 8ი6M9 ი00MCX0XMI 80300X6 სს XIII60მIV0II0-3CI6III96C- 
MIX #ი0მMIIIIMILI 89XIყ80ს 300XI. =900Xმ2 MII2მ20CCMLI3Mმ 60”მXმ IIC 
10MხMI0 VIIIX0602IVCV0-XV7I020CX801IIხIMII +8000IIVMIIL, I0 # ლ0მ2- 
60”მMს II60მ2მIV06M9V0-I6000XIMV90010:0 XმიმLI ხმ. «II031IIM96C- 
#06 M0MVCCI80» (1674) ILIMM0Iგ ხVმ2X0C #8XI90071ლ0M 88მX:LIხIM 3Iმ- 
00M 8 MC70იLVIV MM0080!! I031IIXIL. 18 IIIIIII2 804006 IVIმIIIVI2 
#მ406M0 3მ IMმIIII0ILმXIVხIMსხIC 0V60XII. IIC 66 060მ3X M II01:06!II0 8 
ჩგყხIთI9M MI IL ვ6იMმIIIIIL 6სIXII C03,(8!IხI +0მMXმ1Lს! I10 II03XIIM#6C (C001L- 
801CX8CIIII0 8 1711 # 1730 L0ჯმX). 

8ხIII0VMმ3მILMხI6 80Mმ 2#0M8.IლM0I0LI ხIIIIMმIIV6 M# 800ლ00CდMIგ- 
IM0IIMხIMM 0ხ0დ00M2MII; 8 ყმCXIII0CIIV, I0VIM6ყმ+6IხM2 00დ0ლიეMმ 
Mგი#IV2 0IMIმ («ICIIIIIმ 0 #6CMლIMლ! ILI03IIIC6»ა, 1624.) II 6-0 
VყCIIIII08, 10CXMI6 #01000I! 8 MCM06ILL0M CIIIX6 C”მ#Mმ L0C00/(CX8V- 
'!იVICII CIMIXMXI260-7X0LIIIV6C#მ9 CIICICM8მ. 

9XM 0ლ18MLM # 68000ი6MCX#0!! 003IMM6C 088 MI 6ხIXII I38001- 
#MხI Mბ8MVMC ნგხმ“მ1ს8M»II. IIნIL 113ხICILმIMIIX XIIIXIC0მXV0IIხIX IIC- 
ჯ0ყIMIM0ი8L ი«LმIVMIIMXII>» C0I0მ807:1II80 6ნხIIმ 0IMIXVI0XII6Iგ ი0MსIIMმ 
V893216 310 I00II388ICIIII6 C 6006 იგIIIMMIL IL 2M94+IIIIILმMIL II03- 
XMMVI, მ I0მMI2გ7ხI 8, 1 0016ხ9#08C#0:0 # M. /I0CM0M900088 8LIIIM 
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ი ილის VXC იილუბა ლიკის «VმIIIIIIIMII». II V>V «ხ/მIIIIIIIIII» 
ლაწხ MII0I0 იხIIიწს 6 000ICII 100))1CI I09MIIIIII, 1I0I1ი090#V 0)LIIII0- 
იცი ჯმიესწა9MIი ჟქე9% II)013007MIIIII II /ს0IIC7010.ჰ, 70IMX II 
ნჯწიუიხ. III 0CIIIIIM წსუყლ“ლი VIII ოIIIმ00II0C წიC0IIIIMმIIIIC II09ვეIIII 
(ჰისVიღწMI20), II()IIM0 III 8Iილ1ის II03IIILCII ILმIL III 9%XII. 

Iს MIIXIIIII0 Mს0VVIII ჩეყიე+იIIIIII, II093II§ III სI00» ჩ0VIII- 
ყVიIII0VI0 00ს ც 00II00,სიIIII0! XXII2IIII. CC. IIIX -– 110970 M0XII00 
ასია 10უ VIIსაIIIX, –- IIIIII020L 08700 0000 II0)0I1380/101(10, ––... 
" II. I 6V21I0CI, 6/:0უ)! X000Iსი 0M0X0CIIხ CM090ა! CMIM20)1I1ნხIM. II 
MVVCIIMI0 011010, 3M2მ0IIII9VIIL IIVX08I)სIMVII ) 80I4I1CIMIIMIMM, 70 0 
ლLმვი8იდM 00102M01C09 II2XM9M1ნ, მ CIVII0იIX0IMIო0" 6VII0I ICVMCIIII0C». 
II0 ის IV I0IL0, VI0 01 CIIIX0ც «M0701 0LILს C10MX6M0 ჯიგი!II0-0 
" IVი0I0I0», «8 C0I0 I10VMCIIIIC II0IIIICმ9M, VIწ061I! C0+XIIXII IICCI(II2/LII0 
MC იაIIII9.IIICს...» 

'წეCIIM ბ 06ი030M ინVყმი» მ8IXიი ი)მი!0M I 301I:0I1.M 
01IIX0030X#CIIIIწ: Lმ IIმ0ო0C CIVI0XIIIX6ხ IIმIიII IL C))130VL-III21I(211, LLCIX- 
ჩVX0მVIII II იუ30I-Vმ0XXVVX0%III, IIMV0C6IIIII II IIICIIM40C6MVII. ILს0CM0C 
1010 CIVIIX01 8000 IC 10უXCCI იVIმჯ1ს 08300 0000 (023Mლი 
ლIIIXმ, 6-0 თდ00XV); 0XIIV IIC100!I0 /I0XMXCღV CII0XM+X+ს ცს 0/1II0M 
(0უ000, 10VIXVI0 II010 0140 –– 8 #იVI0CM. 

3II #9 IM #M09000MხI0 I00CM2II80,, 6VIVIს 06ხIMII080ILI1ს1MII 
უუი «MმVIIIIIXII», 28I)9XMIC6ხ 06LIIIM C8011CL80M #0903IIIMI (3C00M#- 
IIIIM მ0IIC070104#68C0LM06 VMCM9II6 0 (026VX6 VIIV 38%M0I »00X 06MIIVC78 
სVმ#0). 1IICX0ში II3 91010, M0X0 C9II216, 910 «ხIმLIIIIIIII» II2- 
Xჯ0)IIIIC9 8 06IIICM მილმჰ0 9M03XIILIVI #0-0 8ილMCIIII. 

800IIM0, MმMVIგ სნმიმ7მ!)8MI #M3 M2MIIX-0C IIC10ს!!IIIM0ც 
IIM08 იიაილაბწგ8CIIIC 06 Vყ66IIII#0X L03+1ILIMM. 

სეXIმ9L VI, -0 VMმ3V #07000L0 ნხ!ოს IმIICმს ი«ხIმILIIIIIMII>», 
ყ8ი9ICI VV6CMხIM-M0M20X0M. IM 060 082 ი238ლ0IVვ 6V7IIIXI0 
1IIIღC0Cნ0IVი9II0-II00080XII10M/სCMVI0L )16910M6ხM0C1ს. 110 #M00XV9CII14(0 
" იი IICII0C00/(CL80IIIICM VMყმლIIII 8გაჯმIIგ VI C031282M0Cხ 
I იCი0680IMII10Cხ C I0)VIIIX 930IMI0Cც MII0X:0Cლ180 XVXI0CXL6CX8CIIIIხIX 
II 1I0VMIIსIX I00I)380)1Cლ!!!!I. II20 IVMმ1ს, VI0 Vყ0LMIM Lმიხ, Iმ- 
ჩი8 I0იVM96MIIც C800MV იი)ემ0090MMV, 0I90800M0990 CII26X(:მ#/ 
ხი I! IIIIდ00MმLIIICI 80M0VI, M2IMLM0:0 3მ/.8IIII9. LIC803M0XIILIM 
M2X:6ICM M 10, MI0 მ8I00ი «ხIმIსსIIMII», 8ხIC0M0 LI0II9 IIL6§9+0)ს- 
IMI0C1ს I მიი 8 მX1მIILგ II 7180იყ0ლ0+180 CVIX8გIIმ-Cმ62 C0I60MMგIII, 
II6 VხII16I 6ხI 8 MIX CI/ი00Mჩ0ლIII9 # 600800IMI)0 030011011CM0!! 
#VI6IV ის, 8 #010001) C090XII06 M00X0 60IX0 0180#MCII0 IM I03XIIM0. 

ც «MგIIMM4I» #ელ0/სI9M010ი #მ2Iხსიბ ი0ICI80 C 68,00- 
IICIICM0II M0/I6MსI0 103+1IIMII, V IM6:0 60Mხსს 64X30ლს C 80C- 
109M0/ II03IIIM0M. I1IIღ6ილიგსმ იმ3M0იმ (8900მ) CIMXმ2 CMMXI86VM- 
ყ06CMM 0000006/I0MMLIხIM #2გM#MM-MIM6V/7ხ CI080M, #მ# 310 #6II8061C1I 
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8 «LLმIII!IMIMM» (MM00#IV006გ / M9MIXXIV0X06მ / MIIIXXIIVიირმ / MMII- 
IIV0ი62), #მუმლლ9 II90IIII9I I სIM # VI8007:უCIIII6IM #0CICM0M 90 
მიხმ6CV0-000CIIIVCM%IIX VVლC6IIIIM#მX M09+IIIMII.I... 

I ლლულიისიეწ0ას |. MიMIმ8უ3C VMმ3ხI020+X IIმ MIIIIV 1»IIMIIXიII29 
LILIგიილMVIი02 «ICIIIIIIმ, CIC7ლCMმ III C007X09IIMC MVX20MLM0ლ#M2IICIMMC0!! 
იძIწIIა, 8 #M017000ჰ IL080/VI7C# 00 მ02გ6ლCMი-ი00CVMCM0-IVი0CIL- 
#ი#M II09IIIM6 # 0023M0ი CIMX20 II000Mმ01C% I0C0010+80V ლილCლIIVმ7/6- 
I0 Iიჯინიმ იი Cა08გ. 212 IIIIIგ 6Iუმ #M000801CIIგ II 0იX6- 

ჩIM08გ890მ 8 1722 L0#V #M M07#II0 იMი00#00M07#M+Xს, 10 02 6188 
M380CXIMმ8 # MმMVVM6C ნმიმ7მ1II8I!»II." 

ICიიM6C 100, I00,V0M0მ2+I0> VIICIIIIMმIII> 8 «'ხმIსIIVMII>» 
«ილი ქ0MMX ლ1IIX0I800 ლს» II0280/MIIIL II2 M9ხICIხ 0 10M, MI0C I)! 

იმM მ870ი0 7მM 1IXIIM III02VC რხI/M 3II0M0M MმM% C I60CIV2CM%0!! X03- 

3IICI MXI2CCIIICCMინი (I0CნI0ებ2 (X-XV 88ს.), 1მM MC CVIIIC0CI8I- 

სIიIIIIMIVI 0 ICI IIC010M0ცმI!(9MV. ჯი (0 06010910#6ხ0180, VMM0 

MეMVI8 ნმ) ი»მ!LცხII#VII, 803M074V0. II 6ხIX 3I)2M#0CM. C V906IIIIMLგ- 

MII მიმ6CM0-ილცლ იის 1091, 018I0#ხ XC II0III0MII02 L.I7I 

VI80იXICII9, ნი «მIიIIIIIIMII> 98090” II0I0M380:101CM 

მიმ6ლ#ი-Iლიიიხით II00MCX0X(წ”0IIVI9 IM MC II0)0:სCMმ+V0V820C% 

IIმIIII0I0მIMI080I! CIICIII(001IIL CI)V3I(VICM0L0 C+I1IX0C4I07%CIIIL#. 

I1L0იI00MIII ICCMლუსევლ ლილIმუნსი 1VIMმ3ხზე0ლ0L მ 10, Vყ10 

M2გMVი2 სმიმ”»მ!8I თუ! იიიყზეშძი 39მIVM0C, I10VIIMმVIIC ი«ჩხი- 

XI ”აVვIIIC«ილ0 0IIXგმ ს დხილიIმისI0I უIIC21XV06 +210700C 

ილ060 0»M09ყმ0IXC9, 910 8ხICMმ3მIIIსIC 8 «VმIIIIIIMM» C00602X:C- 

II9V 9#8)9I07-09 ი03VIVხIმ10"M IICII0C))008ოIII0Iი0 II3VMCIIII#9I Mგ- 

MVIის ჩნმიმ”ჯმII8I4M#M L0VV3I/00M0+V0 ლIIIXგ2'. CიIIIII მ 1ხII0C+ნ 

«LIმIIIIIIIMIII» IIC 80I3018020+ CCMIICIIII#9. 

8 I80IC IმVMIIიI ეII16)2IV06 IIC 6სI1მ 1I0121007მI(2. M0ICM5 

Iლლჰლეისმლაი «ხმ IIIIXII»> ილი | 0იიIMი /I00LI130ლ 0 10M. 

ყ10 «წემეIIVMIIMLII>X მიჰყლიი ი«/6ლ+მციმIIIICI C”მიი! M109+IIMII>»." 

თიმM6III ვმ”ჩმს(IVL –- «..0Mმ8წ00MM0II MმXVIM0II ნენმწმსცIIXII 

  

" MMC90 #30 IL, MმVVI0 ნმლეჯის!ხIამ, 106., 1958, CLი. 130--13I. (ი 

იიV3. #3.), CM. 10MX:C 6I16MI0-იი0!!; 110017102 V I., Mლყი II §IIVI:'ე. I «<IპCII- 
აIლწყეხლეII2, ს თნ «Mლ“ი I" ი V0 8 «მტიჯIლიილეხI», 1V6., 1973, C+ს. 

103 (ყი ”იV3. M3 ). 

92 MI 21930 L., MიVVI0 ნესი, CL0. 1:31-- 132. 

მ ა6M06MII 230 IL, VICIხიI#X. „იავსთა0ს% მII(00მ7/ის, 7 II, 16. 1911, 
ლს. 578 (მ +იX3. §3.). 

4 MIIMC8930L1.. M0MVI2 საიეწესI.II, CLდ. 130. 

5 ზგIIIIIIMII. 1109XIIM2. MსიMVMII ნგიიწ7მIIII1II. IMI3L 1. „IC0IIL+C, 16. 

1990. ს+ნ. VI (IIმ L6X3. #3.). 
' 
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8 CIმიIIIხIXL C09IIIICIIIIIX>, ––- M8M VM23M18210X, I0IXCI 03I8- 
ყენს 70. 910 MმMVIგ სგნიე”/მI8IIXII C060მX 1IIII100X0 2ILIMCII11L1)! 
წეთლლმუ უი მილი იი00!33807CMII9V #3 «C”გიIIIIIნIX C09IIIICIIIIII» 
(„ს I მII0,)0:IV9, IL. M%1IIIIგ3C). ცს IIმ385MIV”V II00!I380/C0CII19 00ყს 
ყმყუბი ი MმX0XქCIIIIII CIIIX08 –- «IL 10VVყCIIC 0 CXIV0XCIII" CIII- 
ჯიც I Mმყმ»ი ი0080L XIIMIM. სIმ1ს IL IM9V, 020160900 0X...>, 
ეყლ0 9MეX0XMCIIIII <II0CVყCIIII8 0 0IXI0X4CIIII# CIIX0ვ». CXM0080M 
« IგIIIIIILIIX» 6LLII Iმ2მ38მ1Iხ! CIIIXV, 8 I6 «ი0C0VV9CIIII6»: «...M IIმ3- 
ხეა IIIIIV 3XV LI0IIIIIMII, 8 0003II8მM9CIIIC CIIX CIIIჯიც». 

Lი0M6 70-0, ცსII)მ-6II. #«...MმVIICIIV0,ს MმMVIM0ს ხსხმიგ- 
წმსსს8Iოუს» Mწ8ნაიგილ:ი ლჟ”0000+IIIი Cთი0მ30,, Xმ0):მM#MI00I4(0M 
7უ8% Cი02:II086M080/M »III00მXVიხI. 95IMM C”მიმXIICს ინ0II1მIს იი00- 
სვ8ლული Iი08M0ლ”ხ ს M0Mი0710I)+I00Xნს (XL. LIVM6VიMVMXL30C). 

წუნი იჩIM06იმ იი)30)IXCV 0MI0 M0010 M3 «MVIი00CIII ჩმწმიმ- 
ჩე», «...I 728M IIმIIICXI MIIIIIV 3IV...».' IV XXC6 VM0C07XII0 3C00VMIIII4'ხ 
ვIIეMCIIIIIVI0 C+I00(სV 1II3 «ს6VIXIICIM80CმIII»: 

«2IსI )II8MხIII CM8მ3, 910 1IხI116 ყე0ილელუეს! 8 I0CIV0I1C+IV#.., 

9 ყესI0უ, M CIVI68 CIIIX8 MI, C03I2»უ IMI080X ,1498 C0M1ICIIხ%...» 

(Iჰძი. III. LV II» 6IMI 308) 

Mგუ080009190, VყI06LI I03IV # MლCI060I08მ1270”Iი. X000LILI0 
3I210III0MV L0-V3I4ICMVI0C IMCხM6IMIM0C1L, II6 6ხIX I0M9IXCI IIII0CM8- 
302+046MხII1 CMხIC# 3IIIX 8Mხ1))მ#CVIIIV...· 

IIიმს/მ, 0001!38616LIIC M20MVMVM სმ0მ+“მII89M9I II6 ცა) 901C9 
«იძლIგციმIICM C7მიის II03MIIMII», #0 2810ი 310წი ი040-6CIIV/9 
IMლCMI 0CC 0CII088II9, ყ106ს! 8 იი071IIC/M-0ც8IIM # «ზ8IIIIIMMM» CMგ- 
ვმ+Xხ: «IIიილლიიყგი I03IMM2 LVC>I080XM. M01იხ Mმ2მX0VXმVMII, 
უვმუ!გM00 VII, IIICIIIIიV0CM M#M Iხივ1? «8M-C0მMV9მMM» 80610ლ1- 
8ხCIII0 M210» 803M0XII0C01ხ M2M IVMმ7ს 0 X0M, 940 8 XII 8006 V 
L2C IIM0CMC#9 C801MI C060X8CIIIIნ6IM #0)ICM%MC II39II90I0 8MVCმ»- 

8 0Mგ831216,სCლ-8ზი 700, ყMIი IMVI6იმXVი0IM0-70000+I90CM00 
MLI0IIICVIII6C MC 6LIM0 VVIXXIIხIM III I 0V3VM# MII2CCM900#0-0 0060M0- 
უგ. 10C0-7010M9IM0 ILI0II800X)I I00M0L «800XMCIMმ0CლმMI>», II6 Xგ- 
იმMI0იI0IIILმ I08 CIIIX0I80იV0ც M X2გV008 ი0393II! 8LIII0/1II16- 
IL2, M0XXM0 CL8321ჩნ, Iმ V0089M6 760092XM900MX0L0 ”0მMX7მ7მ. 

II1CX0/9 II3 31010, 8ლ0IX0M 38 «სც0CX880:90IIMCM M 8038ლXII"I01111CM 
აVვ3IMIC#M0I0 M3ხIIმ» 11029M3-30CIMმ (X 8.) 10XMXVXIM0 6ხსIII0 #I0C- 
Iკლქი8ე+ნ 800X8მ4MV014I0 II L0V3MIXC#X0L0 CIIIXგ. I10 III 0 I6 შ8III- 

1 IVM6VნMXI30 IL, IIC70იI!” LიVვI!!ი(იეს M#MნII1IIII, 106-, 1974, 

იჯი. 65. (10 L0CV3. %3.). 

90



I0 I Cუ0Iმ 34900, M# Mმ0MVIM6 ჩსმიმ»მ.I8)IM# შგიX8 სბ იM380Cლ1I0 

L0I400-II460 ი00II3ცC0)CIIIIC C LIXV311I1CILICM C1)1X0C50-6#C)IIIIIL. ' 

2 

«ს გIIIIIIMI>» 9ნე90+ლ09 +IIM9MILIხIM VVყI0690MM0M ი098X9MMI I იM0 
ლ800M CI0VMIVი06: II29MII00+C% C 06III0+00006XII90CMIIX 800 000ლ0ხ, 
38 ყ06M C/M60CIV6+ CMი0VIIV.I03II6II მII02XII3 იხმს» # §38M01I03 CIM- 
X004#0X0CVIII%, MX 32MLმ89VყM020I1C9% X06C0+0CMმ2IIICL. 

LC ლVI9IIმM Xი006C70Mმ+IIII, M0+00მ8 §საყმელი C80006ი83I!ხI1M 
M0009II06V)0CM MX იი0M380აCIIII0C #M II89%I201Cი #00CM6 #00, MმV# 
28100 3გM0III» «ი0V96LIIC 0 CM0X4ლეI"” CI9X08» M 900108» 
MგIV MI0ჯ M00#M3800MM0CM, «-I8IIIIIIMI>» C0CX0M+ I3 3-X ყმლ070M.. 

თ«CIIX ––- ცხლიყ.ულ 82X#V9M00 ლილი! უბ, MM0CMVIX» ––- ყხმყIიგლ» 
0806 ლლყIლსსი 28+0ი I, 8 C007801CX8M!! C Xმ2M+VM# II29მX0M, 
ყწლიზმყ ყმის IIიიI!3ს0IნIMი 600 ლ606IICIმ, 8 VMCII IIIლ+ 
ხმ3-080ის 0 IIმ3IIმM9CIIIV II033IIM, მMILCIIXIV00828II82 66 CMLMICM0ცმ7! 
C1000ILმ8: 0 ყ06M #0X6M იMMC2+ნ I03+, C #0მM#IIM CMLCICI0CM, C Mმ%01! 
MCIII01I I0I09გ8იიმ86II8001წნ6I0. LI0 I 3Mლ6ხ, ზ იმ3-0080იC 06 
VMI6II0» C07160XმIM) 03390, %ჩი”)სიე იდილიას ცმე, მ84+0ი 
7იმMIმ7მ8 00 ი03XI#40. X0ი00LIIII 0მCCI023, 01M6ყ00%+ 0, I6 0ი- 
ხბ)ელბა”90ICVI 10#სM0 C0უ0))X48IIII0M, I6C MCIIსIIICლ 3II2VCIIIC IIM6ლ0+ 
I (ი00Mმ იგლC#8გვე!!0!ი. 1 8 CმM0M IIმVმაუ6 II00V38080CIIII9., L26 
ულ იმ3-080ი 0 10M, L0MIIMII MგყილწსმMVI იულ) 062721081 
IVC2I06/ხ, VI06ხI «იილ,- CM0)1) 0CI128MIხ 00 000 იმM%9XLს», 
9Mი06:+MV6C 8C0-0 VII0C-MIIII020IC9 «09 მ#9V0C16 ლ208მ%. 

I 28MVI0 MხICIIხ 060801! ყმCII 10მLIმI1მ M0XI0 IC00Xმ71ხ 0ჯ- 
MIIM  000XIV0XC90IMლM მ28100მ: «IIC2ხნ, CIM01VCI, 9ყ+06ხ, CXIIX0- 
780001 IM6 ლ0ყIV9 CIIIX08 0 II010C10I!IსIX MIC10))MVIX», CM08მV- 
III 00VIIII03M0) M00მXLსI0, MმMVM8 სეტხმ”წმI)სIIMI 9003M6C/0- 
I0 00მ9M99M8მ6+ 7300900#MVI0 C8060IV VXIIIC2I0M9, 0) მ8ხსICIVიმ- 
01 8 ი0XV X0CCX0M0-L0 CV/IხII, 018. დმ MIIIყ0CMII, 3მI00ლIIL20X MI0- 
3IV IMICმ7»ხ Mმ 76MV XIXI0C68M («/# 0672:0XMV X0VCIIხ 0 XMI068IL X XLICII- 
სIIII6 I080(0III%, 10 I080ჩი!! 0 CVI0V»X06CM0!! »I06წII...»). 

ც100იმი ყმ076 «ხIესIIIIIII» #მყIIVმლ1ლ9 ლულვმაII: «24 700006 
0M«2:#6M Xმ2M», '6M 08100 ი009MM0 2080იI M8M. 0 #0M, 9I0 01 
ა#იIIMIX ხმ3-080ი 06 0XII0CM ი001M016C II ი6006X04V+ MX CMX0XMVI0- 
IICVV. I1, 8089 Mს, V-XXC #0CX0)1VI0IIIIIC C1082 (090780700, 
VI0 IმVIII201C9% II0899 წჩმ8მ, C0I60>X8IIVC «010001 ცL02XILC I მ- 
0IC9 (VI XC6: «...CIIIXV 6ხI82I0+ ი23MხIX ”0M000წ8». 

ც 310M V2CXI 00მCCM0+00I1ხ! I იხ0მIმII30ი0სმIIსხ იმ3Mლის! 
L0V3IIMVC#010 CXIIXმ, 6-0 ხIII1სL. IICM0+00ხC ი00C010 VII0XI9IIIV “III 
(I(სგიხი, LIL0XI36#-სIმ2Mი”. VმX0VXმVI, L02:30/-VმX0XXმXVVII), 
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MICM0100LIC XC C001801C”80)სს0 0X802MXCი0M308მI.ს (IIM06I!IXILI 
Mხემმ»-MVXოუII, ”იუვურ/ II2II0II C2MM80+XI, 08VIMM, X6MCII M +. 7.) . 

00808M6IM M0II0010M 0XMX% X20მMX0C0MCIIVMI 9შ89900XIC# C00X- 
I01ICIIM6 083M002 X# C0/7000XმIXIII0 CMმ23მ2IV9M010 («IIი/006IIსIC 6მC- 
8II 3IIIM I0#000M IVყIIIC CM23ხ108მ10+C9»). 

«I0ი00ხ CM0X#C M 0 +0M..,», –- IIმVIIIმ0+ 88700 »>00Xს!0 V0C7Xს 
Cლ800-0 იიიI380CIII9 (Cი. C ყმგყმ)0M 31000 VმCIIM: <# 76ი00იხ 
ლCM0X06CM –მM») IV 7I02M. XC #080იI!+ 0 IIმ890M (+2# 0 ი0CIVი0მ- 
გLI ს Iმყმ6 87000! 9მC+XII) –- «...#მM CXIIXM CVI2მ-27ხ». 

II0C MII6CIMIIM% Mი0MVMXI სეიმIმII8MიV, 90»X086X 0+ თIი#M00)Lხ! 
M0X06+ .60I1ხ I2106)60 VMCIIIICM C+XIX00XV0X(CლMV9% («...0ლ1080X 90 
VM6MII0 0800MV M0X0» CI0XI ს CXIIXII-..»), M0CXM0 IIM ლ08- 
წეუ101Xხ I! IICMVCCI8CIMIL0 («...0CIIM ICI VMCII#V9, 10 803ხM0+ CXIIX.. 
II CL2XC66+ იმM»). 4«LესIIIIMII» I00IMV23902M9CV II# სIიიი0ი“0 CMV- 
ყგი, მზ8უაყილხ MIMII0I «ი0VMVCMM9 0 CXMXV0X#C9IMVM ილCIXMX08». VIIი 
39მVIIL «...803ხM0X CXIIX II ...CM#2:#0+ »მI:»? IIიI86I6Iმ CI00Mმ 
სხI00X0L0 IIმIნ0! I3ვ «სცლიXMCIMმ0CმI» «მმიიმ2 ჩიIMVXX0C: 
«3030M #XVნიმ ნმMმ8 10ლMMM2 ”ვმ»X»2I, იM0მე?» («Cიიილსუ/4შ 
ნ03V: «ხI+0 00318X0 766% 0106 II00M0C8მ8CI0M -CVIხ10 # 06MMM0M2» 
(ი01070098-MM C. MI00I2MMII81IIXI), 8 #071000M 9M0CMC MმXIV0-0 
V6+სI060X090XIV0>70 070038 C10I+ ი2310XII706»ხMLIM 382M . Mმ- 
MVI62 I0VM20I «...603ხM06+L CI9MX M Iმ CV0MხMI0 ი!! 083/0XMM7C%, 
8 C0018010„წIIII C 31IIM #4 CMV0CXIII CX08მ». C“იი“'მ 0XIMIC% ხყმ 
ყ0+ხI0C Vმ2C+). «38 ყეX800+ხI0 C#0MV6CI 810006 M0XM06M0, –“- იი0- 
ულუXმ, MმMVMმ2, –- ი010M X»06+ხ6 M# M010M MI078ლ0ი70ლ. II 8 
370M ლ0შV2 იმ3060მ2XC9. Mმ20M 32-IIმ28M06 #00I0 CIM6#V2M0 M 
C40MVI0IIIIC 3გ 1IMIIM, მ 1მMXC Mმ2L ვმწოუმ89Mმ9ი C+0)0Mმ CI0/მVმ». 

II ნილი? M0IIM06XI3MიVმ.”ი #ი0მ3:080ი ი M97X0იIIყ0CM0M 
ლ+ი06 ლ70იXII. III9 1010 MVXI061) CVM0Iხ M00700M+ს CI00M%V, I#0IM0 
II2გII+ILI ლC IX0M0C, ი0მ3M0ი (891). # »9 ილი VყI06ხI! M2MIM Iი- 
უძლ. Vმ210 Mმ1!XII M«0MXCM0. CX6CMV M0MXCIმ2 M. სმი2”მ!ცI!ის ი600- 
9201 C080M C 0იირგულჰლIსყხM M#0XMM9ყ00780M ლჩ0-08§ («I 0M0C 
ლIIXგ MიICI23ხI)8მ80I0ლი ხM0 M006 0-0 CMIIგ1ხI829MV% 13 იი0C+X0IX 
CI08») M MმყIIIგ07C9 ი0Mმ3 XმიIMხხ სხმ3MხIX იჩმ3M0008 ILიV- 
3VIMCX0L0 CIIIXმ. 6-0 M0Xი0MVყ0CXIIX 8M008 C M0M0MILხ0 სმის#M00- 
ცმMI8 ლX08მ «MIIIX#IV0ნII>» (4«8/MI06XIV01IIხI1»). CMმყმ»მ 0მ00M0”- 

იმ)Iხ IIმVიI I 90მX0VXმVIIM Mმ2M 2008))ლიხს> თ0იMს ხმIIXII 
Mლი!!0I! 009IM. M0+იMVყ0CლM2გ% CXCMმ2 IIმ1II0I1 (8 C08006MCIIII0! ”“ჩლი- 

MIIM0Cუ0LIII –- 8ხI00%#0-0 II8M0M) Xმ2#M03მ: MIIIXIV0C0C6მ: /MIIIIIX#- 
MV0068 : / MII1>8VV0068მ : / MM0IXIV0606გ. ტ810ი #ი09CI90 «5V+II 

ყლწსიბ ლ10ცგ8 –– (0MX0C 01MV0L0 CIMXმ IIმMნV. IL 310MV I06მ8ას 

92



8M9I6 IV CX9001:4 3700 XC I0/0Cგ M 00MVVMXC9% C.I06MXVI0IIIIM ILIმ2II- 
ჩM». 8 ი0MM0ი ი0M#M80XV7X70% 8-გ% CIი00დმ «80IXMCIXMმ8200მIV»:; «5I 
ნიVლიწ80»M, ი3ყ9თალი 3მ 06M06ლM0 ლMი» (900CX7009VM#% C. II. II0ჩნ- 
# CM20X:6I +2M». 

ცილ ყლჯხნი- #0X#06M2 IIმ8MIნM/ 838MM00მ8Mხ,. ა90XხI06XCXMV02#4- 
M06 CM080 «MMMXIMV006მ2» 96XხI06XXIსხ! 0098100%#0I1CM 603 #M3M06- 
#C6IMM9. LII00I6 ICX0M 0ლX”00დხ IIმყიხს 0140MხI0 IმIხ ICMCM 
Iს) 8II 09M –– X86 II0CI6IIIIC CI00MM VMმ38მIMM0M CIხიდხ! M X2გ3- 
იI II 2M0ნ ს -– ილ0ლნIიი C100L8 VM8მ3მ8VM0M# CLI00CდLI. 

«1ICIC0ხ X2%M: –– #მ9ყMIგ0X M, ნგხნმ27გIIსნყის 02CCM0+06MI(6 
ხნა38M-II0მV0M (8 C0800M6IILI0M X60MMIV0)M/0LVMM –“–- MM3%0L0 II2M- 
ნM), –– ი80806 #0უ800 60#ხII6, 810008 M0MხILI6, I00Lხ6 იმ890 
I6080MV I 901860106 011918 M0C1I6LIIC. I 0M0C LI0130»/-ILმM6M# C03XL2- 

LI 310 I1900C10Cლ Cა080: 

MIIIXXIIVVI2I8MCL82V / MIIIXIIVნIმ / MII1IXIMV0I8მ+8MCVმI1 / MMII7XMV0ნ61მ. 

CCXMVM 310MV VI0MI21I1ხ 6II6 Iნს CI00MM X240:0 X6C L0/0Cმ, 
6VIM6I L0X0C Lი/30/-Iს)მM0M». I I9 იხნ#MMბიგ ი0M307VMVX0C8ყ 23-ხ98 
ლიითვ M3 «886იXMCXM820Cმ0IMM»: «MIIMIXM#IVინV» 1#00006მ0+ 6LIIხ C 
8MIV M#0მCM8აIM..> (M0/70100MIIMM# C. II00XმIMMII8VIIM). IL2MX 310 
8MMI0, CX6Mმ L0XI30M-I0მM0CM C0ლ”088გსგ VM6ი00MX08მLII60M ი9MIM- 
04I0XIMნIX # +006XCXMV0XIM%IX C/I08. 

382 ი-იხლირის L0/30/-LI2Mნ6CM CI0CIVI;0I I0CIC ILI2MნCM# M# +Iმ3- 
II II2Mი9M. 

LგMMM 0608130M, MმMVIგ სმგიმX2I0)8MXMს ი0IMIყმი, XVI 
0+ 1ი0VI2 0IმM0M (8ხICCMMM# ILI2M0C#M) M# #0IX36»-Iმძხ” (#IMM3MMXM 
II8M0II): «II0M IმXMIVIIM IIMIIIIხIX  §(IM XMX0274VX #0M6VM 062 3IM 
II2M0V C»მიII ხმ3M6IX I0M0008». 

LII0C0M6 იმCCM0106ყMი MI20CMVყ0CMIIX ხმ3M60ი0ც მ810ი0 იდნ#M- 
00IMIVIX> 00 019M0M CX060M#6 II3 ICM380CIML%IX CIIIX0I80ჩ0IL68 II II0 MIIM 
003120» 808ხI6 L0M/V0C2, თ00MIM0CV06I #9M08ხI6 MIIIხI CIIIXმ. CII96#Mხ- 
#0 0მ00M0X700MLL II6სM06IMXIL CI20LMIM, M16920M CI8მიLIILI, ILLM06ILX)! 
Mნ2გ8მ/-MVXXIII 1. /. 

V MMIმ10M/% C03Mმ100Iლ08 9C806 I0810”188M0IსC 02 IX2XIVCM #0- 
»ჰ0ლი0 0 M8მXI0M I0MM0C00, M 0M C XM06I960C01ხI0 «803ნხM0» CIIIX... 
#M CM0X6C+X 7მM»...” 

MI0 IMXი M,. ნწვიგმ»მI)მი»9M/ #6ე0ლ»მ-იყხი ვ39MმMI89 M0XII1VIL. 
0ყ ლ0ყ9MX20X, 910 «CIIX0I8006ს!ბ ულ0»ი)XVMხ0 6ხ.ხ CXIX2XCCMLMIMხIM, 
ლMIმ,IMMM, C 6მCILIL6CI M 1I0IMIIIM 26MხIM 8 უ8ნ2 Lიუილმ». 8 Mი0MM0ი 
ი0M80MVM7C9% CI00Mმ II3 «806IIXMCIMმ2008MII>»: 

«<«M9X VMIMII 10060I7CM X0MV, M10 I00M8/4 IიV-მ> 
(ი00CI009MM#M% C. MI00X8XMIIII8IMM) | 
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ვე X010ი0სს C940IX0+ II09CIICMIIC: «237101 CIIIX VVყII C0X02IM97ხ- 
წმIIIIV, 112078 8IIIIV6018V, V9I0I066M9CM 0”ი M 98 II060ცIსIX» 80C- 
ი0ჩმIIწX». 1 მ#XIIM 060მ30M, XI9I CIIIX2 06932+104MIL6II0 IIII0CMმ3მ- 
MMC, I82810 LIIმI10MIIIხ 8 I88 LI10#0Cმ, 18V9M0II, 18VCMVMICCIII0M (C 
9M09MსხIM LM IM0C86CIII(ხIX CMხICI0CM) Mლ0X2თ0იM0I! 0690I0. ი M06C- 
210 „იმამი, M0-1000C MმCმ0IC8 00XიგილIსმი >მIMIIსI, I 60იLIII! 
)I100MII)I36 CსIIIმჯ «ლ0MხIM IMIMIX7600CILMხIM». Cს იM9MCმ2/: «ცს 370M 
ლCIხ 80800 I 00XICX80MIM0C C0800MCIIICMV MVXV... 57მ #MცVCMLMIC- 
0MM0C7Xხ. წ8IIIმ 9მC10 IV068-189CIV9/6Mმ, 00VII IVCმ70M6 CM0L IIVIIX- 
ხხI!ს 0CI08Iხ. MIVMICXII 0, III იაI9MIMI  XIIVMყCIMIIსIMM. 2710 )16-- 
უმ0I #900138010LILC II06M02CIხIM M 1M9IIIმ0X CMV სხ0XMIMIVM0».! 

ც C80C6 800M9ყ 6ხ.:0 იიმ8I4სIM0 3მM0M90M0, ს70 8 310M XM0C- 
+6 #0მMXIXმX2 I. )MI60MI036 3110) 60/Mხ0I00, M0# 310 Mი0Iი0- 
ჩყმიგ» CმM მ810ი. 8ი0ი09ყ6M 8 1920 L09MV, «0LI8 IM 6ხIMX0 8LIC- 
#მ30M0 310, 8 L0CIV3IIICM#0CM CIIXC ILCIMVCCI80 0MVXხI8მIIII9/ 1I2M- 
80M Iმ2მX0IIII0Cხ Mმ 3ხIC00M0M V008IC II 110010#0სMV II0IIVIICII 80C- 
70იL ყუნყე 00I0Mმ «I 0XV6ხI6 00LII» I0 M080IV 01#0CLLIXIIMII #MM 8 
+იმMI2IC ი0 003XIIM6 XVIII 3. MCMVCC07I0მ «00X0მIICIIIIM წმMIMხI»- 

- 
ა 

«L8IIIIIMM#», 8 IC08VI0 0460ლ0Iხ, 988190708 VM96C6IIIIM0M M0Xი0M- 
MII. 600 00Vყმ6X CM0XლყII CIVIX08. ტხეიი მI0მ2XVM3M0V0X CXმ- 
ხხIC MM #08LIC I0M0Cმ. CM, #8M +0000XMM LI 031, Iნ6M920» 60»/ს- 
Iს06 3M286VM6 M0+X0MVყ0C0CMVM I#M08II0CX8მM. 9IXMM IM0MXM2 6LI1ხ 
8ხI38მI ე ი%-0 8LIC0Mმ9M იM0X8მMმ CI9MX0I80იIIV «ILმVIMIVILI II ILVM- 
MხI»: «CVIXგM-Cგ262 C0060MMმIMM4 MIC00MX0XIII #Mმ CXMX9V «Mმ/M- 

MV M ILIIIM9MVX. 1028 მ, 0CM838I0 LM6 «მ# V ”VCIმ80VI, #0 M MC 
XVXC CMმ38M0. 8 MC MM90L0 I100008 IXCII86/CLი...». 

8 C80MX C06C180MMხIX C1IIIX0I800CIM9/X M. ნ2გი2Xმ20)8V»LI II6- 

ხ6I)0CIII 8მMICVII #8 M670MMV. 3282 I06CM0MX6MIIMM M0%4»IMVI0M6C1IIVIMMM, 

)Iგ38მ9II8 0 1M0MVყ0CMIMX CIIIX0I80ილI"" 85I76M4მ0+ MC #3 

IIX C0160X2MM#9, მ C001861CX8VI0I 8MM2M C#MXმ, MX 38VM2XM1110, 

LI0100ლ0მM, 8 X0X700LIX 08M CI)0XCIMIხI: IM06M9MXM, MიVყ06»XCIM), IIIC- 
ხ6VMM, #IMCXIMIMმV0M, 08VIM, 9#M6VXM0, M0M/0-IIICILILIL06M»I, ILIმII- 
ხ90, «0VCCM#MC 100Cლმ», «-07ი> L160IIIIIMI0», «ხიჰით «II0MXM, 
X»0VX0MI» M 7. I.2.· 

1 2MMM 0608230M, M. სგი2მI28I)8V8ს 8 #I608VIი 0M0600XM6 98M%- 

1 «L2I1:)(MM> M2MVMM მ8ნ2გლხე“”/გ10Iი!, CI0. XIII. 

2 MგMVMგ სნმი272გ1I)9/MMM, I10X906 ლ06იგMIC ლ0MIIM6Iს ჰ0X 

ილემMსMCV I. MIMM%მ973C, I6., 1969, CIი. 3––-23 (ი L6V2. #3.). 
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ლი 80ი0CII0III%X281000M # იისიმიგ?,» Mყიი VC9ყოIIM უაიM C03- 
X29V9 M90:0060მ3M9 I902V3MICM0M M0X10MMV. 12მM08 0M –- (0091- 
I0მMIMM# # #760067XM4%-IICC#000880108/% CIIMXმ. 

Iო9 VCI2908X6IV9) CI0VMIV0ნნს IიV3MMCM0Iი #IXმCCIMV0CM0L0 
CIIXგ, 8 I6იი0VI0 0ყ06ი0ლ1ს, 11810 VCI2M08!სხ CI0VIMIV0V CI9MX0- 
780090! C100Iს. II0ლ”ი0ლL9მ8 I2გ ინს IM30CM»)»X26I13M8 
ლიი“ წისმუილლს MIMVIMმ2II00IIსIIMM 060მვი#”» CIIჯმ, II MმMVMმ 
სმიმჯმII8ცMუI 8C8 Cც800 ცIIMMმIIIIლ II02006M0CII ყი CIXIX0I800IVI0 
CX00ო#V. 

გშგI3 )გ3Mვი0ი8 C0I! Iმ"III20L > #M0Mმვ2 CXCMნI! CI00MM# 
(88გხი#MმგLIM Cჩ0ზ81 «MMIXIIVიV>»), ი010M 79 II0IIMC0გ ILI0CM80- 
MM9I 86Iი0IVV690 8 3710M 0803M600 CXIIX VII 0უIIV ლ6I0C CI00თV 
M 8 #0IM0I6 –– ლ”იიIV 31010 CIIIX0 MI C700თLI!, I. 6. M89IIII(261 
Cლ700M0V I M009026L CI00M0I! XC. 

C2M0M Mმ»0M ცი)IIMMV9ყ0ლCMI0,ს 02 C+ი00Mს #8M901IC9% 
#0XCII0. MI. ნმგიმ7X7გ018IM C9ყI7Iმ26L ი07ი0იV #0M6IIIIმILMICI| M0- 
IV6IM (#. 1 გსზიიი99). «M9MVIმ 803/#XIL07MIMXM II2 C009 600M9 803- 
80MCIIII9 8 3მ8M0)! იმCVყ.)0))CII:98 2031Mყ0CM0+0 8006MII# #მ CIMX0- 
ჯ800IILI0 I(M(0)0ლIმ» (#. X8მXმგყმს8M»I!). 

C0M9M9MX02)#ხც0, 9ყI06ხ! CI000 «M069ყი» Xმ# 80ლ0CII0IX8IIII0M- 
MხII I060MIIII ი0%8IIX00ხ 6ხI! 8 «LIმIIIM#MV>». 10 (49VMIC II. Lმი76- 
MMიმგ. L. Mმიმი36 IMII0I: «II Xი 0603VM890IIM#8 C00+828I0M V9მ6- 
XI ლ0IMXმ 8 «CIICICM0» (8LIIICVMმ3მMსმი IMIMI2 XL. IC2IMII20CMII VI 

– #. X.) VI07006XM901C9 CXV080 «M0Lმ». I 8 «სყგ)MIIMI» C0C128- 
IIშM ყმC1ხ CIIIXმ Mმ30I8001C9 «M0/CI(0M».' 

შგM0-0 XX MIM6IMII9 ს #M8MII I მსიილი ი: «M0XMX0ყ0» 8: 
«ხMესIIIIMI» წნელი #0600X06»/8გIIყი! I#Mმ IL90V3IIMCMIII აგX 839- 
7#0M #3 600808 X2მ9VI6MM08 «80L0M».? 

C9I6 10 03MმM0Mწ/MCIIII8 C MIIII0I IL. I 2მII6CMIნი2 (0ლMM 0 
1CICI8I6M#ხ90 6LIXI 3II0M0M C I#CII) MგMIIი ჩმგი0მXმII8MXI #3 
ხV399CMIIX 1IC1X09MIIM08 3ყმუ, M+0 «M0M6LM0» –- 160MIII 0031M- 
XI; 6-0 V00”ი66590I I” 0603M2გM9CIII9 C0X60C0X:80106»MV%ხI10-01II1- 
MIIყ0CIXIIX 0X003MX08 იCმXM08; ვყმ» 08 #M «ICMCMM მCIMV9V 00MVX- 
წყ» («ლ00 18VXMყM0ICIIIხIX CIIMIX08») I 2009 #იVყI)ჩმ, LI6 #0- 
»ბ0M0M 0603Mმ9ყმ0XCM ლ1ი0ი“გ CIIX0I800CI9%, M#M I0M0ც06! M6C- 
603ხ1380C+9MხIM MII#9 M6L0 6LII0 II 00604VI29M08CM0 000C0X0C90VMIIC- 
«IL0IM06M0M 9Mმ3LI8810XC% CI00M28»". ცვ «ხვმIIIIVMXI» 80ჯხ I0IXVI06I0M 

  

' MIIM02 1306 I., MმMVLM2 ნმი0მI72L181I:5MI, CIი9. 192. 

9 «IICI0100M6C 80ი00Cხ! 109XIIMV «80MXIICIM20CგIII2, 1974, ოი: III. (927 

#იV3. %3.). 
3 «1 იVვI!!ICMIIIL IMICMCIIM0M», 1884, CIი. 204.



C603V8M92101CM 10 CI00Mმ (+CI9060XL:0I! II 23ხI800610CM X104CII0»), 10 
38VIნMCI009MII6 0MIMIIV6CMIIC 6IIMIVILხI. ! 

80MIIVIIIVმ2 #0X6Mს2 0000M0I/X0C70M M0VIIVყ0ლ780M CI0LC08. X0+9 
2870ი M600Cლ000M1C186M90 0ნ 310M IIIყ6-0 M2 #X0800I+, M0 0#M 
ინზიეთიმ-80L1 0M080, 00340M%VI0C M0X#M0C!:0 M C0C+09LI06 #3 0იილ- 
M6I6MM0”ი ყMICუგ CM0+08. CMXV080 «MIIIVXIIV0IIX, VII0II)06XIICM00 
MM 199 CჩწენმII9 IMC0X06Iმ, C03I201 ი “+ი06X0/0X#IV0თ0 CX00XV 
(«MII1XIMV0VII>»), 70 ყ06X6106XC/I0XIIVI0 («MII1I7XIIV00C60», «MIIIIXIIV- 
9096მი», «MII91X:IIV0VII»>), 10 III IIICI0XLIVთ (<+MI!I,(7MIIVIXII2X811C- 
XL2MX, <M1I1#IIV00CIICმ»). 

თი ი01მVII #8 93ხIM6 C08,:6M6MILM0M MმXი0IIMI C0C18089M0ML0!! 
M2MVI00I CIMICXCMხ, I6C06X0XIIM0 0ნ60მIM1ხლი M# 20M0IIIV IIMCდი, 
#2XL 310 0M0IIM9I0 ბზ CIMIII26Mყ0ლ(0M. CIMX0040X40I. CX»აMმ 
II გMნI: MM/04XIMV0062 / MM/0IMIMV0062 / MM9IXIIV0C062 / MMMXCIIVინ0- 
68 X09XII0 6ხIIხ ი600„მსგ2 “მMIMM 060230M: 4:4:4:4. IIMლ990 
+2M# იი0ი0MII0CIII CXCMLI, C0C07X28CIIMხIC M. სმჩწმ”მL8IIXM, LI 0M- 
X00MIVI IXIIIIIIIIIII36.! 

1I8M ))8 M#მX0IX იიმმ,ხხსM იიICიტილნჩლსბა CXI010110)! 
CIICICMხ1 IX M0+X0IIც6CMIIM 0X6MმM VM. ნგიგ”მს)8III, ILCმ% 370 

ლM0MX82M0 8 იმ60+მX MCCIVC108810MCM «LგსIIMMXVX („M. XმXმM2გ- 

18, L. 100830 #. I მII6ი06/9I9, I. MსM2გM30C). 12% M0M გხ- 

700 «წIმIIIIIMII» MC 39Mმ#0M C ი09M9XII6M C10M%I (#..I მIC06XM9), 
X0 38M6CI8მ 0-0 I026M 6701 02MM IIC IL2I6C006ჩ08მ3M1მ.. 

ც «VგსIIIIMII» M0XIX6V0 0» M#0#6სგ 0XI0M6M0 I61V00. I>IIC 
ჯ. X2გXმ#Mმ2I08I(II VMმ3ხIსმ»: «IL8:1ხIMI CIMX 0LM 0მ3MI0M%9M0C+ IM2 
96XხM06 90CXM LXმM 6! II63V00MX».2 

CXM080 «II0ვVსმ» 8 «9MIმIIIIIMMV>X» I6 8CIი00M26IC9M, 8M0010 M6V0 

V09001066»#CIIხ! (60MIILLხI: იმ316», 083063: «...I16 0ხს 0CXCVXC#...X», 
თ...#2CM0/I6M0 0M0 02300VIIIXC%...». 

LIC3V08ხIMII 3I82MმMM# 987910109: IIL800X0MM6C (:), IM2LM0M82% 

VXMV9II# (/), 180010MIIC 8M0C+C C M8MMV0IM9V0M IMMIVIMC6V (:/) M #00CX- 

VI0IხM06 «00070MI6 (.”.). LI209MV C 3IMM 8 «აIIX0» C.-C. C9-66- 

MI20IM 60»ხIსმ#% I63V0მ 0603M2მ9მ0IC#9 6VIM80#M# დ: «MმიიC Mმ”C/ 

8IIV MI0Cმ, თ M0მი09CIIC / ყMნC2გ», 

- 18 Xი0CLICMმ1IVM0M VმCIს «ხმIIIMMV» (689+MCVC0CXMILII. M# 
800ხMIIC//0-8MIM 08მ3M60ხ, 00”X28M69ხI 896 II0C3VნხI. 110-8IIILIIM0- 

  

1 1IიIIM936 IL., L 0V3IIMCM0C CIIMX0Cუ0X6C"ILC (96იCIIX)IIML2III9), X06C- 

40Mმ1I9 L0V3I!!0%0/ II03IIIMM, I0M ნრ6M. I. MI#V2მ277XM30, 1954, ლ+ი. 209 (IIვ 

»იწ3. #3.). · ! 

· -2 #. C. XმX20M08. 0900VM ი0 Iო0ლ0MII ”0V3M9MCM0” Cუ08ლ0CII0CIV, 8ხI!ი. 

ყი, 1906. 1901, თი, 297. 
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MV, 20100 II6 CყსIIმ28, IMVX#9V90IM IIC3VიV მ M#02IM0M00MხIX CIII- 
XმX. 

I01გ31640MI0C CXI00%IM 3.I2#2MM# I063V0ხI M. სნგიმ7მIსსხMიII, 86- 
ი090190, VC80ესი 0I CVIXმყმ-Cგმნგ2 0 ინლთIმსს. 8 2810!იმთდCთ 
0ი060MM2M08CM0ჩ 00IMმXIIMI# «ILგIMIMXIXIMI # XILVMVIხI»> #0#06I2, C0CლI128- 
„ყი0ILMC CIIIX0I80იI(VI0 C100MV, 01XI01CL6I 1)VIL 0 1იVI2გ 109010)! 
ს 180070MI9I6CM. ბ” 89MIIICV0I0CM9MIIVIხ0IX 31208, 8 0IXMIIM6 0+ /Mი00C- 
38Mყ0CლML0 76MCI8 «I-მMMოს MI 1IIMII6I», ყლ V0მMMმXII96CM0M#M 
ძთიVIIMIIMII ცნ CIIIX0I800IხIX CIX00MმX. 109M2 V001066)90ICM IV89. 
0603M2ყ6MM9M8 I63Vსხს (Mმ2»)0# II03V0CL6I), 180010ყI6 იგ 60»X#ხ> 
M9I0CM II63Vი0LI..._· 

+ გMMM 060მ30M, I0 MM6IIMI0C M. ნმ0272გ1I8MხიI, I03V02 9#8- 
წმიIლ8 M0X0MV0CMIIM ი06”VIM9I000M Cლ+იი“" სც «'ხ/მLIIIVIMII», LI0C-- 
6 #0V!CლIმ, III 0MIVI M3 M#0M00M9M0I108 MC I2გI05ულ# +მM#M0M 3ILმVI- 
წლუხყი! 00X/ხ10, M«მ2# IL03V02გ. II CXVM2გIIIM0 MI 10, ყI0 +061”. 
0CII08Iმ2ი ყმლIხ, MმMIMII061C9 IIM-CII0” იმ3-0სც0იმ 0 II03Vი0C 
(4...8603ხ0ხM0+ CIMX IM Iმ C#0MხM0 0M იმველო)IIIC9...»). 

MმMVMგ სმიმ7გII89II C Iმ2ყმ»მ XC იიჩგსსუხსით 00011(01IIM- 
008მXC%, 600009 მMIICIIX I2 #0XCI2 M I63VიხI. 

ჩგVთI)0V6MხIბ I6C3V0მMI M0”ბსგ C031გი, C1IIX01800IIVIC 

0100#%V. II0 0833-0808 0 M09MCIნ6VIIIIIII C100MII II8გ 310M 6 32%#421- 

ყყიმი7C9. (00:60მIL2006» 8IMMMმXIIC CICXMVI0III0C M0C10 «MIმIსIIIMII»: 
«Mი090Iხ! CIMX08 IC CM0CX:01C9, 6CMIMს IIM60109 #0M6M0 MII0XCCI80 

0MM9M28M0ცხIX 6VM8. LIVXX90 XმM: CM–C0C80 I0MXXI0 65I18ხ C038VVMVM0- 

ლMX08V, 8 Iმ X8მ+IIX I X8VX-I0CX 6VV8. ხII06ს! 8ლ6 ყ6”ხIიC CM0-- 

XCIIVIხIC CI00MII 0XMIIმM08-ხIC M0IILL MM0MM, 10I0 CX00MII 310MV 

M00MXMI0 C00ლ06C1808მ16, II#მყ6 იილ0MIIIმ8'I0VV X90VIსი რ6VXI6+” 
M0M9916, X #060/0ხIMVII6M C7X00M6 MXM 00069VI0LICII 0III0CVIXC%9 II0C-- 
M0MIM06 CM080». 

V00M9IMVIხIC 8 370M 8ხIIICI2 MCMIს CIXმ2 9მ8ყ)ი!0XC/ 
10 XC დიMCთდM0) (9570 0IM01IIVI ს #M608ხ!! IICCM6C908მ+0»%. 

«LI გII8IMI> #. XმXმყმ)8IIჩI). II0 MV9ლIVIIლ0C M. 0 20მ87მ108I!VIIL,. 

X0I9 II9ი 0MდMჩხI 1001870ყM0 001280088 VII9 1ი0VX IIუ0V +06X 38V- 

#08, 0XIM2010 CიIVIმ0008IV10M 0100უნხMხIX 38VM0ც ა CXI0:#2XC9. 

#0Mსხ! CIMX2 (0IIთMმ). I 8ი ი”დX»Mს 06332X0/ხILM0 C0Iჩელ08მ-. 
MII6 II6IIხIMIსIX C/IM08. 

LIგ 310M II3Mმყმ#XV6IM0M 318106 IMმ2IIC”ი L03XIIV906CM0L0 MLხIII„6- 
M99 იიგ8Iის!0 602 0ი0010/0M2მ იხIიი,ი L0V3IVVCM0L0 CIIIX8მ.. 
8 07I99IC 0+» I 0VIIIX CICI0CM იCIIIX0CM0XCIMI9V, 8 V0V3IIVCM0M. 
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ხიმდMV 003100L C0LVMმ00ც8გIIIC მIVCIII90CIII 0/LIIIIX II 1CX 20C MIVIM 
IX0X0XIIX CM08, მ IC 0IILIIX I I6CX XC IIIII I0X024IIX 38VM08. 

Xჰმიგიწმს 0IIთMLI, 060 ქჰMIIIმ I IL0მ0IM00Xხნ 328091 0X 8ცIIVI- 
'იCVII6I CI0VMIV0ხI CI00MII. #0+00 0I00I+ #I0I9/II ”X6M#მ («I06- 
უი ოი0MII>). IL0CIIILCI CI 00 XIL0XIXIIხ. C00LIVმ008811009 C 70M0M. 
IსIო9 0I0MXMV9CIII9 MCIXხI0C6XIნ2IM0” M0100ი!IMსI («LII06%ხI ც0C VC- 
<სI06 ლუ10აიCIIIხC CIი00LI 0XIIIგM08ხ LCIIILსL IIM0XII...») I6X)0 
საწილ Xიიიი #I0IXI0 C0LMმ00887ხC9) C M0III0” («...700 
XCX00III 310MV 109MXL0 C00C06C1808მ/)ნ...»). - 

I 2გMIMM 060მ130M, 00 «%8მLIIIIIMII», I0I0 წყ§8ა9ლლი 0C90880! 
Vყე0C+60 CI60ILI. LI6C M0XXILIC CნსIს I028IIუხIIხM 0000/0406IIIM0 
LI. MIMგ30: «ქის ინლ0ვხმყლI CMლII0I2, C+0VMIV0,სI CIIIXმ, 
MI2MVნ2 VI0I006M90+ I00MIIს «1010», ს8M0C010 C 1I0M, I. MII- 
XმX30 იჩიმც8აI1ხI0 20XM0XIII, VI10 VMმ382LIII0ლ I0I9XIIC #3 «LIგIII- 
LIIIMXIX> 321IMC1808მ» /L. IV0მMVI)8Iუ!: «C106Mმ) C X0I0M VMI0 
VI0IM0, 90 II28V I C0010MCილI>» («I)ალლხნმ CXIIX0I30M0LLმ»).? 
II. I –C0მMIIIს ჩIIMVI 340 CXMX080 II011IIM80+ XმL XC, MმM II ML MV#Mმ. 

8 იმი8XI0C 0ყ606#Mხ, 0602IIმ2I0I II0მ C869ი 8IIMM2მIIMC 83მIIM0- 
#001I8000C070სცMლ0LMI4სC 110199 – წ0იი I Iჩგ8მ. 5II0ო0 /I0IIX(II0 
ლვხმყმე»ს 0CX0/4II06? I1070ყIIMIM0M #ი#8X90X08 019Xი-+Iმ#MIM «LIმIII- 
III... 

II0ლC,C იმCCVXLი9CIIIII 0 83მI(M0Lმიიმ8)6II0C”, »0/მ0 M LIმ- 
ხს 0)! IIIIIICL: «CI0C0Iმ LIმIი9 უ06MVM7CM0 სვ VყლIხსიC Vყმლ#”9. 8 
X20XM0M 81IIV0 10 0190 CM080, 70 0 /8მ, #0 60/ხIIმ. 32 V061- 
80ი+ხ/0 C2106MV6+ 810000 MX0CI0, -010M I00I16ხ6 I I2010M ყლ01806იე- 
706. II 8 310M CIV06MVCI იემ3060მXხლCლი, (02 პ3მჩმსIი X#0V0#90 
ლქ6ნგს0 I CXC6MVICIIIIIC 38 MIIM, მ +მIMX6 I2გMI ვმწ»მ8IM8#9 0700#მ 
ლ06Mმ9მ. CCIM 8100XVI0, 1601ხI0 II 9ყ01800+VI0 MმCXIII IმM XC6 CM0- 
-XIIIIნ CM080M, X0 6V/I6I CIIIX>»...· 

II0C 3701! LIIIX216, 3მ8LIXIX88I06 #0,6ის0ი წიიილლი Mო008ხIM M0- 
„უბ9M0M ლ7ი0XV, 3ვგIჩ2880მ89%9 01008 –- იზიმი/ ლ07ი0M0) C”ი0CდLI. 
%გV080 ვმIჩმსIM00თ M04M0#9M0 IIმIIი! (861C0CM0L0 1III8მIII)4), +8M08LIL- 
MI ბ I0XXIIხ 6სIIნ | 870000, 1ილ»ხიC IM M0I8ლი1ინ M#M04CII8. 
L2L0882 ვმჰგზყმი CIი0Mმ ILIმI)იI), XმM08ხIMს )I10XXXCIIხI 60I7ს 

#” 00X28II#90ლ08 “0M C+ი0%V. 1 მM% ყ#70 00 370MV M0CXV «LI8გLIIIIIIMII» 
იბიპი ვმ.,მზიიბ M0M6M0, ვმM/გსხვმი ილ”ი0ი“მე 0იი0M04910+ 
#0MI0C II2M0I..... 

11000MM0CVIM0, 06იმსI0MMC /I. I იმMIIII სIIIM IC C800MV C06- 
იგIV I0 ი0იხV («80 IIმ8V მ C0109MCII)) C8II10+0/ხCლ0X8V6+I 0 

! MI IIM#4მ8136LI,, M2MVMგ სგიმ7X2IსისMM, CXნ. 137, ? 

აუ –" . 
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4<+0M, 970 0, #მ# II M. სნმიმ78მ8IV8IIVMM, ინ იმსმგა რ60»ხსI06 3IM8მ- 
M6IMIც 310MV 3XMV0CM06IIIV CI0VMIVხI CIIIXმ. 

1მM%9MM 060მ130M, II3 სIVIნ6Iსლი MIMიგ ლ”იი“,ს Mმ2M1+X2მ 
8ხ)ე0M/9/CI +-ის IXC0CMIVI03MLLIII0LIMხIX 3XI0CMლ0IIმ: (უმზგ (#Mმყმ»”0), 
X2)0 M M0I060), C00MI #M010ხს» ქ#0VXI008019ILIVMM წსIილIლ” IIმ- 
8მ, მ I0XIVIIIICIIILხIM –– #01L01L. 

1 2840! ემი სხხIIV მგIIმ)IIM3 CIVIX0I80ისის (ილ100ს II606X0- 
IMIMM ე1XI9 7000, 970, ი0 MMნIIსს0 მ8100მ, 8 0C908II0M, #MM6CLVIII0 
ჩIIM. 0700MV9M II C0318206I 109M/0C CIMXგ2მ, IM2X0X96CIIIC L01000L0 M 
98)96IC9 I60800716020)IM09M 31180V906M CIMX0I800LL8. 

I 0000 –“– 80ი0C0IC0IIIM8მICI0MILIII 1C0MIIII # «ი0ვIIმყმე» 023M60, 

M0Iი CIMXმ» (#. L მII600XM98). II0II2 M. სნმ0გX21I8I7I XIIII6I: 
«3 ყლჯსი CM0სმ2 –- L0M0C 0M9M9M0:0 CIIIXგ სIმMხი. M# 970MV 

X0688ს 6II6 IიM C>X00MV 3100 XC #0M00მ # 00XVMIIIC# CXC6XLV- 
10IIIII IIIმII0M», 9CM0, 4X0 X00MMM L0XI90C 0603Mმყმბ M6Iი II2გIM- 

#4 (8IC0M010 II2M0M). X0IX%ი #80106900 01M6XIIX76 V 10, 910 3216C5 

I0X0C მ M380)I20I 10160 0 LI0CIII2IIL2XMCIM0XI0C 3100 

იმ3M0იამ. IILII8MინM ს იიI36M-II08Mნს (028M66 იე M0MXMIIყ06C181 

-CIM0I03), ში MIმ2CCIICდMI21IIMM მ870იმ, #8უი)იICი” „18აM»” დიმ23- 

#MხIMM L0M00მ1MM. ნVCI886M08C/I 89ხIC0%IIM IIმII0M #M ხMXI0MCIL- 

მხ 8 «I/IმMგხIგსIMხ» 8ხI!C0MVI II2გ#M#ნს («I2Mმი 1IMIMIმ 6II...») 

83811.M0M10I”MVMხ, 900 M0M6M82M IM L0C3V0გXM. C7IM0 M. 6მ021მ- 

I) 8 სყმ3ვხზმ%, I)სმ9ხიხ, 10VI06 –– 9ყმ2X0VXმVIII, 01MC0 ი001- 

ლგმა9მლ» CXCM0ჰ –- MIM04LVV006მ / MII0XIIV0068 / MIMI1XIM+V006მ / 

MIMMXIIV0C068, 810006 X2 CXCM0)! –- MII1M#IV00C6მC/MIII2XXIIV00- 

·-68C/MI1X#IV00C68C/MII1XIV0068C. 

C #0ყMI 3ი6M9MII9 იმ3M6იმ IM ნIIMმ IL0X30/M-VI2Iნ"I, MXICMმ- 

ნ#9 # II«06IVM M0ი0მ28მMMVXIIL +2M:6 MC 01IM9მ:01C9 I 0VVI 0+ 

MნVიმ. 110 გ870ი IIX იმ3M99მ26+ I6 10#სMი IL2მIVM0#M08მ1!IICM, (10 

M# CXCMმMI. II6ი8მ% CX6M8 – MIMIM#IV0CI2მ+8IC0-მ9/MI1XIMV0CIმ/ 

MMIMXIVV0I2I8MC-მ)4/MII0#MV0Iმ, 81000% CXCM8 –- MIIIXIIV006II- 

-Cგ / მIIIMI# / MIIIXLIIV006MCგ / -89M9, გ 196X6ხ9, –- MII0X#9V0II / 

MIოIXLსVს MII0XXIV0CIM / MII00«9VV0CM / MII#9IVს0 MIIXXIV0M. 

II0 X28M0MV ი0II3MმMV 083MMVმ1I01C9 3IL 0მ23M0იLI2 1) ა IIმII- 

ჩM M# სც0X0VXმVIIII 083IIMMMნI 0ICთCMLI. ბ” IIმII0II 01CVICI8V6IL 8LVI- 

იბეIM9#9 0II(0Mმ, მ «”მMგს) IIVIმნI, IICCმ1IILMII2ნ6VM...» ყ§8ა96IC8 

CX60V0% C 8IVIX0CMICM 0IIთდM0M. 2) I 0X30/-ILმII0LV, MX6ხმიM II 
IIM06VVI M0ე881MVXXII C8060608მ3M6ნ! 90 CIხ0თIVIL6. II6080C C0C- 

+0MX IM3 ყ6+80000%IIIIIIIIX CIX00დ, 810008 –- C0MMCIVIIIIხIX, 106- 

#ხ6 –- ,11009+IIC+IIIIIIხIX. 
LI 2MIIM 060830M, M8% 8IIIV0, 8 209 I0M0C2, X00M6 M6+- 

წიგ M იIIIMმ, 8MVII09ყ0VხI «მVXC 0IIთდMმ M# CI00რდIII2, IMგ M0100%ხI6 
8 CIგი0-იV3IIVICM0M CXIIX6 6სL7გ 803002 (0VIMIოI8 80CII00- 
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#3801C07ჩ8 CIIX0I800VხIX თ00M. 8 იმV 8MხIIII0VIIმ3მIIIMC010, +C0- 
MIII <L0უ10C» Iმუ0ი ი0IIIIM2მXხნ 8 (60M06 LIII020M0M CMხI/Iი2. CV 
0603ცვგყგმC» 800600 თ00MV, 8) 0IMXმ2. 12MIIM X 060230M 
ი0IMIIM860 VMმ23მIVხI! #00MMV ს სმXIმს VI CXIIX0I800CM1Iლ 
«ჩვ 2 M08მMმIIIL გ» IMM6C06+ C06CI8CVII060VV9VI0 I 0IIIIIICMV მ8- 
1002 (06M80VXMX LL. /Iგი9M9M%9): «II 310 X0X6C 98X90X7C08 LI0MV000M 
0190:0 ლIIIX8». 310 CXIIX0I80ი00ყII0 8მXXგIIIგ წსნაყი/ლს” “”MიIIყ- 
IხIM IIII3XIIM  IIეIMიII ილასმი ლ”00“ე X01+0ი00!ი 0ნიმIIელ» Vმ 
0069 8MIIMმLII6 00/MI0CIIM16710IIIICII (XIIიI0C0103I0L) )I 39MVI90CII- 
#0 ნ)IთდM011. 

«I 0500», #მM 860CIთIMM8LIII101111LI 700MIIII, IC CVIII22X808მ» 
უ0 310! 0ნ9MM9MVCMXM ც8XIმხIმ VI, CXIIXCX8006IIII M20MVMXM 1§8- 
ხმ180)8M»MI («-0X0C VხM0იყიIM0», «”0MX00C0 «II0IIV9 X0CVXXC0CM») I)! 
«აIგი)8MIMIMI», მ იილუბ ოიიყსუზყიი 8ლლ-00 3700 #00MVVI)II IIIIII)0- 
#0C იმლ0ი00CI190 8IICIIII0ლ. 

8 0M0ხ0M# M00X6 M009M3806MM9V «-00ლ» VI0I006I90ICი0 MC 
8 3IIმVCIIIIII ამ3M0ჩმ, 822 CIMXმ. 8 86)0მXC0CLIIIM –“–- «CIIIX0XI80- 

061186 10XX1:10 6ხIXს CMVI2X0I111სIM, ლ0Mმ/IM4MMM, C 6მCMCI! I I011I1- 

MმCMხIM 8 182 I0უ0Cმ», –– MმMX L2MII VMმ36L8207C), «8 /ცმ I0- 

უ0Cმ» 0603M2მ9ყმ0+ «418091:0» III CI18VCMMICICIIII0». 
IX2M 8(1IIM, VI0106690MLIC 8 «:I8მIIIIMIIMV>» ი03+XII906CXIVC 760- 

MIIVMხI 10803სV0 M9M0-:0060მ3MLI. I I8380MMხნIM #. I მII02იხ»M9 5 
#00MVIM2M –- M6MCII, M0XCIM0, CI060Mმ, I0X0Cლ, იმვუბ,ს (იმ3ი03) 
– L210 I0628M+ხ #0MIხ! CIIIXმ (0IIთდMმ) 0XMIII2I08ხI6C I0MIL! 
ლ”ი0MI (M0M0ი0IMMმ2), 10M0 C1ი00M9M M IIგ8მ. CMV6IVCI /0628I)Iჩნ 
# 88388MI6 CIIIX01800ნ0IMხIX დ0ი0M: III6IIM0C6MX7II, MII6IM გ 0), 1IIII0C6M- 
MI M0280XMMVX99 # 000ყყII0, ლი6)!! I0I00ხIX II60M0100ხL> C03/8გ- 
8სI Cმ2MIMIM 88+000M M #070იLIC 0) I608ხII CI0IX2») 06X06MI0M +I6C- 
0061)I90CM0L0 CVXI6CIM9. 

M2MVMგ ნმიმ7მI)8MMXV მ» 88M ი ი0ი8ხ!C MI8CCII()IIM 2IIIMV 
იM0IM60ი08 M291CIIMხIX MM IX0X0008 –- CX6M, ი0მ3M6008. 8108 
#იX3)II90%M010 CIMX8. 

8 00108V M#X20CMCდMXმIIIIM M0XIVI0:464 M0+Iი C700XI, 8IIVI906II- 
MI იIIIM, CX00თMMმ M ი0M0Mმ. MმMVIმ სნმიი»მ108XM CIM8- 
ყმგ X4«6 60630IIM60990 0იიბმულ»M», ყელი შუი L#L0V3MIMCM0,), M061- 
ნIMI, #Mმ09MV C M0MMყ0ლ18იხM” CM0-00, იეIIე1Iს 3M296IMM6 
#MM60L X202MX67 IM 082CII0X0X0სMს> #0#X60 8 C>ი00MმX. II0 0L0. 
#X2CCMCIIM#მ LI, II2Mი0# # 10M36/-II8I400 –- +2MIIC XC CმM0- 
ლ”0M+70/ხIIხI6 L100Cმ, M28M, CM4მ240CM, #0I30M-IIმ000M# I #იI30/-ყმX- 
იVX0VIII, X0I1% II2MიM II იი)306/-II8MიI იმ89ხხ ეთ #07II906078V' 
ლუ0L08, გ „იქვ06უ-II2M0M MM L0/36/-V2X0VXმVIM 8 910M 07XX#01ILI0- 
9VM 023/IMVIსI. 

8 70M CVVყმ06, #0I1გ 3M9MVX06CIVIIM 0MIM 0700. II6IX/4Vყ06M, 
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023X0/VI0CII#6 IL0M0008, 8ხII0MV6CIMC 8M108 CIIIXგ L00M380XIIXI CX»60- 
დ9M8გ MMMს ს0IIთMმ, #2# 570 VMმ36!88X/00წ6 8LIII6, იხ” მ2M8XIII3C 
წ00MMVL2 «”0»00». 

ც 70000#7M90CM0/ VყმCIXM/ «მIმIIIIMMM» 020CM0Xი0Lხ. 8 89208 
ლ0IIX2, გ X0ხ0010M841IIMM0M –- 0II 21 CIMX-ნ0მ3M60ი. I13 MMX 
15 83ი+ხI #3 LიV3MMCM0:0ი I6ი080ე2 «MმMMXVხ! M XIIIMMVMხI», მ 
6 –– M3 ი033ILM ს2გXIგ89ILგ VI. LI2MM06#9088LII6 CIMX0ც VX#6 VX2- 
3ხI8ეI0+ Iმ 10, MI0 #Mმ0X4/1LIM IM3 IIIX #8IM0XC9 1I638811CსIMLIM 
#0#000M, M0328MCVMხIM 89M10M CI9Xმ. 

4 

I0070M9MCI882 M0670IIMV9 «IგIIIIIIIMXI» 60XM06 3M2MMX6)სI%), IC6C- 

X6IMMს 06 370M 803860061 M0MCI I0მMI7მXმ: «#0»ს 9 C0ნ6ი0მ»# 868 

310...» IIIII 24+C 60C00061CMIM03906 3198M/CVM6 6-0 მ810ი2 8 C1#- 

X8X: «ციგ36ი0ლ ი ყვმIყი» M# C06ი2» 083I9VLIX CIIIX08 L0XM0Cმ2». M. 

სმიმ7გI)სსსუს IM 71080)ხ018V01C9 MI #000MM6CM 023Mლ008, IM 

#X 0IIMC8მ9M9VMCM. ცს #M6080M X6 იმMწIმMყIა L090V3MIMCM#0L0 CIIMX0- 

86)6IM9 I000I0M6Mხ 6მ0ხხ0ი 00MC210#6M0M I03IMXMM. 

80 810ი0M ყ2CIII 102MXI21გ C06CIM28)/6M0 VMმ32V0, ყყი X1XM# 

0IMMX #CX00M1 I1MVX0M I0I/0C 0I90+0 „მგ. I შ86XVIMX X6 – 

0»0C M#9VI0CI0 MXმMმ. I 0/0C CIIX2 II0XMV46M C0018061C180821+ხ Xმ- 

იმMX6იV # 066MV 0მ2მCCMმ32MM0I0C (MC100MM): «I 01.30/-LICLIM0- 

6MXIM 1IIIIM M1I6M2 0 # 0)I6IIM#0C6MXM I0V9I0I2V MI I090280VMII1ICMხ§- 

VხIX 6გCCIM», «I 013106MM II2Mხნ) C2MM80IM#M X00CII, 6C.MM, 9MI0 10- 

800MIსხ, 8 CX700MV IC ცMCII26+CM. CIM მიMნმსIი” CVმ3მI- 

L0MV...». 
LI0 ვზი” «%IმIIIIMIMV» 39M26I, MIი C001M0LICIMთ 023Mლ0ჩმ- 

C Xგ0მM76ი0M M 0600M0M CM2321M90L0 M6 #00M/606XVI»I C100L0!! 

38M#080M00M0Cლ”. 80 806M9 CVXM6CMII8 06 310M II0CIMCIC CI 

00:000X#0ლI! 3გ თიიM8006MM0, ზ I0MM60 ან36/-II6CIIM06MX/)! 

620M0ს 82ჯX»გყიგ2 VI CMCMVCI დიმ3მ: «II0I0ნიხ რმCIIIM 31ILM- 
#0#000M XVVII6 CMIV21ხI8810709>»...· 

IIი# 0ი00M0/CMIIM IIM06MIIVM M088მ/M-MVXII 06იმLმ10+ ILმ. 

ლ0:6- 3MMMმMს CMCMVI0IIIIC CI/088: «ტჩ# 0100 იXCს 6V/I6“' 

CM0/M6M0 009821069 1C9. I მ 6VXI61 IICIIX0X0». 
ცხIიმ-CVIII§9 «MVყI0სC CM#უგ1ხI82)იI1C9», «ჯე 6V16L LICIM0X0», 

«X0ი00ს! 199 MIVIIIIV0I0C 0080Cლ+“808მMV99» ! ქი. VIMმ3MხI8210+ II8 10, 

ყე0ე ემიი «%9გIIIIIMI», ლ06Vყიეი CXIXIIX0Iნ00იIღ0ც8 იი0908)90+ 

60ხLIC +02MI2 M#M XVM006CMM0C1III, ყCM 01IM6MნხMMხIC 02LLVI0II 2XIIICIხI- 
800Mმ+I8MC+%ხI +0# 300XM. 

«CIMX M0X6+ ნხ1ხ 0099 IIსIM #M CMI2XMIVხIM, #0 00 IIMVყCI0, 
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96 CI0IIL, 63 IIV M0 CMმ3ხIსე7ხ X000LIMC IICI00IMI, II0IVI10M 
აბუ" 0III 86 I0VMIII6ხIM6I, X0 CXIIX0X1800C780 VIIIC660». 

ცM1Iი მX:L0II1186 –– <C7XIIX M0X0+ 6ხI1ს II0I87IსIM IL CMIL8,IILსLIM>» 
– VIM8მ3ხI800L II8 XVI0CX0CCX869I0Cხ ი000380უ0IM9ი (Iნ6V9MXV9MსIV 
CIIIX -- 310 #Xნ6მ/IVII I M01XILIIM CM823, CMIმIIIIნII CIIX –- MV3ჩI- 
MგჰMხ9MხII, X00ი0II0 CM0X0MIხ0I 8 1#M0XM0CM-III06V-ს #0XIV000). 5IIMIM 
«II0IIIIIIსIMX» II <CILIILმ0/IIMIVნIM» CIIIX0M „#02 #6ხIIს 8ხI0 მ2#6)18 
#მ2Lმ9-9I6VMხ MხIC/ს, IV მხს6C CმM 00 C060 08 IIIMLყ0CMCII, 0-200Mმ 
#6 CXII0CCX8VC6I 8 C0/00XმV9II9. II0 C01007X:20IV6 C0/I00#მIIV1IC 
00396: 003 ICI00XI9 II0Xმ8, 0 «CIIIX0I300C180 VIILIC,) 6I(I0». 

II09I 0XIII2M080 M0IXV>XC0L 8X2/I0+ს IICLXVCCX80M CXIMX00/I0CX(0- 
VII # 816008 X06MLI. #810ი VII03ხI8მ10L1 006 10XMხM0 IMმ 83მIIM0- 
0I90LI6IIILIC თC00Mხ! ) C0/60X:8III9 (LI. MMM2M36), 0IL C788MX 
+8MX#C6 II006X6MV LმიM0II9ხყ0C ს თ00MხI II C0II0C0XმIMი იი0- 
ყ3ვ8ლელს9. CI VVIIIხI8მ+ხ 70IXმLXსIII V0080Mს იმ38VXIIL IIM- 
#002IV0C080M09MM9, 10 I0მMI69%II 0180» სმ 5310L Mმ20IIVIმ2ხ6- 
I6II 80000C #00ჩIII (X0-ი 6LI 8 XმM0,ს #000ლ7:0ს თ00Mმ) «<CVI6 
6006 00MIMIIMმ06IL 06III00 I10000IMV90C0M0 3IMმ0V6CIIVC «'28IIIIIIIMXIM». 

12გIIIM 06930M, M0610MMმ I6 MCყ0იინხ820L ლ0060 8C6 ლ00- 
უე00X28MIM0C «LI28მIIIIIIMII». MგMVIგ სგიგ7მ!სზიუყ 9 00C1მII88IM- 
8გ201ლ8 «I0MხM40 IIგ 800C0IMCთIIM2გIIMIM», MIL2M# 310 IVMმ# #. XმXმ- 
0Mგს8I/ჩუ. «მის 9MIMIM%4» –- MI9IIII2 06VV9CIIM9 CIMXV (X0Mმ% Iმ2/I- 
9MM0ნხ C10I!ჰL Iმ 0XLI01 #3 0VII0IIIC6, II00M#380M0MVM9ი). CIIმ8 V9I9II 
+0MV, 0 #6M 10#MI4#ხ! 0I1Cმ+Xხ II 4+მ# 10/X#MVXILILხI II1Cმ7ხ. 

#–-8X00 XC0C10X0 0CVXII26I 10CX CIMX0X800L08, V M0700ხIX #0+ 
#მIII0I გI/ხ80L0 0039MმIM9 («...VX2Iმ0CMIM6 CL23MIVM 8 CIMXII CII0XM- 
XII..»), IMIII X6 1I6X, #0100L%I6 86 9ხVIX080ე013V0Iლ9ი M0იმიახნხყ0- 
ი8MIMIII03Mხ8IMIM IMIC2XVმMII («60X0Cლ+18068XM0C IIIICგIIIც Lმ8 0მ38იმ7წ- 
Mხსბ CI9XII II0006/M0XILVIVI...»). IIC MII69II0 I. IC6CMCMVM38, M2გ- 
MVM2 ნგიმწჯმII8I»IV 80300» X0 Vი08Iი “+0006“Iყ900400 ი0- 
MI0X6III9 0106ი0მ-0ის!> C60X:00CX8მ-III06IMM0I. C70ხ XმიმMX0Cი0- 
#06 იი 180099ლ01881 სმ:უგI.გ2 VI. 

8 «X000IIIMX MCI00M9X», #010იხIC გზ)0იი I#I0CIIმVCმ06+ M#36LL- 
იმIხ 1M9 CIMX0I800CIIII98, #02 06080M 0MMმV6 II02X0019MXC9 XC700MM 
0 M09/V0X#IM0M VMCIIIM, #600M906CMMX I0M)2X, უIრ068M M 0IIVI6C: 
«...000CM2XII 0 80MV2X M 60-მXLM09X, 01 900 MV0M0806L CXმM6CI 
CM0C6XMVLMIM, 3მX09ს6» 8068მ7%, IმV9MI-ი8 8XმI6I1ხ 00VXII0CM ს Cიმ- 
X2წხლ9, I 6VIVX CXIIXM MCI0Iხ308მ1სხ იი0IM8 ვიმილი8 800ხ%, 
I2გ08 M# CI0იმსხ». MმMVMმგ სმ0მ7მ1II8IM X000MII0 ი0LVMMმ0+ 8ხI- 
“C0M00 9Vმ3902VCIM6 ი033ვ”ს: «CIMX--ყიყალ 82XV06 C00/M )0. 

! MV0ნCM. «M082M6C, 1900, MM. # 12, CXი. 51, 
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MI0CLIXX. ”0VXVMIL I0310M ს დი2IM9IIMCCM, 0 80იX6» 8 C9MXV 00 
-60ხII0LI0 803/10M078M9 –- «..ყლეიი86% CIმV0I CM0)სIM, 381X090X» 
80088Xჩ... # 6VIIVI CXIIIXM MCII0XM%- 5ნხეIIნ! იი0I98 80მI+ი8...». 1V- 
#90 IIMXV008816 3IM C»M082 603 80»MIლIII9. 80 80CM6M0გ ი0MMX>V- 
ყ0CMIMX 328X1ი0V/IICIVIIV, CC 93IIყ6ლ%«0-0 I #VX08L0!0 600CლMMV9%, მ8- 
X0ნ «ყმIICVMMV» #იXV3M0CM0MV #9IIICმX6IხCLIL8V  CXIმ8IIჰ 8 IX6მ#I 
600880 CXMX, MI033II(0, 8X0MM08აუ)იIIVI0 წმ ი0609V სმ, 9830270M 
0X090C+8მ. 

LI00M8+V8M90C1ნ «9ყმIIIIIVII» #098 8000 იიხ09M8ჰ90ICM IმM, 
LM 28700 #080იM+ 06 ICMXC0188 CIXIIX0CM0XC6CMM”ი. C)CVM2#XIVCIIVC 
MM CMტIIIნგყ9Iყ იგ3XM0008 ხმ იიMM0ბიი ი6იCMXCM0,! #(033IIM 
6000» Cს0I! IICI0MII II3 «I103+I1IM» #0IIC71010M9. Cი0Mს MV90LIVX 
80იი0ლი0ხ, ილუყი1IხIX 8 370 M2MXM006X0Mყი”M +0მMXმ16, X290I- 
ლყ ი”მი+ II20 0II6C 0XIIV 8მ:(IVI0 ი006X/XCMV –- M#2+M08მ I0M00Xმ 
LიV3IIIICILM0I0 CIIXმ, M# #2#0! CICIM CIIIX0C10>X0MII9 LI0MILL8,L- 
უ6XM1 0II. 

#. I გიბილმXM89 Iმ33მM «VIმIIVMMIMX» L0IMM600M «CVMXMVX860-#M0- 
20M070IVM004«0, 7#060VI I». II Cმ2M 28700 «ხM8მIIIIIIIMI>» C9VXმ8მ6+, 
XI0 LIIV3IIIICMIIM CVVX I2X010I1CM სხ 08MIM2მX CIMXIIIმ961LI90CM01! CVC- 
CM. 210 იM01730ი0:4(120108 MV0I”IIIMI ლ060C109X6I5CL88მMI. 

1) Xიჯი 8 «ხMIმIIIIIMV» I სხ 8ლ07006980#08 ი000M00C VMმ3მ- 
M9I9 92 C/I0I, M8M# CმMVI0 MმIIVI0 0)IIVIMMILLV. CI009ILIV I0/16L10, 
იყი89MეI0, ყ9X0 CMC0ICMმ2 M. ნგმიმ”გIს8ხ»ს CIX00MXC9 II8 C/I0I90, 
#8 ინMIIIMII6 V028M90II#M9 CMCC08 8 C>00MმX CXIIXმ.. 

2) IICII9IIIC VყI80CIIII9 LM03IL82M0M0 მ810ნV. 8 CI00M0 CXIIXმ 
0I V6 8MMIII ყიილელ8მIIV9 VIმ0I+5IX M '603VIმ0IMხIX CXI0IC08. IL 8 
ყიი0ი MC CVIII0CCI9VCI Cლ7100მ MმX 3M6MCII C+IIIL0180ი900! CXCMLI. 

8ც 9-0 CMCICM6 0მ3M0ი0 M0MMილი M8 M0M069მ. M6Xი0II900X01 80IMIL- 

9IVიM. ხლმუხM0 VMყმCX0VICIICM 8 003,18LIIM 09IIIMმ C100MV, #8M9- 

01069 IM06M0, 0ი90,1019CM006 '(0III90C180M CM0L08. 
ვ) #8I00 #იი0II 20” 60/MხII06C 39მ0V6CIIII6 II63V06 (06L0 I60MMI- 

იმ39M0M, ხმვ3ილ3). IICX0M% I3 100, «Iმ 0M0MხM0 0L (CIMX –- 
გ. X.) იმვინბაIლ9M» I უII #6 ილიას CV0M6M0ლ0-9M0 ი M#0XMVCMმ 
0M/0MV6+L II63V0მ, 060მ0308%I82I071C9 #M0ჩM0I6 003M6იLL VI 8IIIსL CXII- 
Xგ. 18Mმ9 ი0IM8IMI0LIIV II63V06ხI Xმ0მMI160MVმ 17% CIIII2გ6LI9060#0- 
»ი ილ0+IXIIX0CIV0XCIს#9, ი000-0ხMV ისგ 0CI08L 820109 Iგ 1:0XMV- 
ყ0C0-8CIIIხIX, მ IIC Iმ M#მ90ლ0X809V#MსIX I0Lმ32109M%X CM0I08 (7IIII- 
I9 II #0მთX:0Cლ7X%, VIმიII0CXხ "I 603VI89II0CX%)· 

#4) CM)86M90CM0MV იIნIIIIIIIV “გ იიი0IIი80ილსIL #MმXIIVII6 
ს»8ცVX 0მ3XVI9MსX 0მ3:40008 8IIVIი0,ს 0XIM00 M010მ2 («IIმMCII», 
«Iნ)30#0I2M0M#»), ი00#4#0ხIV V000910ყIცმ"ბ· დიხIIM2 CIMXმ8 
IIნ0CMCX0IMII 00ი97ხ6-I2MV C I0M0LI0I0 IIC3V06I I CIIIII26LI3Mმ. 

Mგ”სგ სნსელიგ27მ1ს827V VX#6 #0”1მ ნ030სIIნ60ისსი 0000X6- 
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ჩუ 0C0606ILIL0CIM LV0CV3MMCV0L0 CIIIმ. XXმ00MVყ0CMმ8 I033M9, 
ხXC”X28008CLIIIVI CIIIX, M0X0IVM0C"I M#08II0Cლ788 ი0იM01მე სივ- 
00X70CIVII9, C Vც0I0იM”რ #0X00LIX MმგMVI2 იCX00III C08010 X600M0, 
ამუს 6MV 803M0XVM0C01ხ C16Iმ1ხ 10MხM0ი 30L 9C6IXVIIMCX80IIII6IM 
იM028VVIMV%II 8ხI8607-. 

«I გიIIIMIIს ი0I1მ23ვმ» ვ390მ9I)I0ი”ხI0ი 8MMVIIIC ყი 020381116 
(0V3MIVCM0I 1093MM M 1093IMV90CM010 MხII0)I6IM%9.... 

L. II60MIMI36 MIIII0CI: «M. სნგიმ7მს)8MXM C0 0800M# II03+MM0# 
8 08086 80C6M98 6ხIX M0/I00MMCI0M, I0827000M C800M 300XM, მ #86 
80)-0ყ0M... IL. I „0 MIIIII8)IIXMV ი0Mხ308მ12M08 ILმL III0Iგ1IC74M011 
Mგ8MXVM%VM, –მ I, 6-0 M6+08MII».! 

7 IL #06VM0XIMIუ136 0IM69CIM0: «MმMVM2 სმიმIმI)8M90უIIL 0#0I98გ- 
წლუხსყ0 იმ3700MIIX #იმIM0M00IVსI6C თC00MხI LI0V39M9CM0M 300CMCX- 
M#მVII, M0100ხIC 6LIVIM 0-083IIIყ0Mხ დVCIმ2მ86M0C8CM#MM CIMX0M M 
98Xნ6VXმVIM M /მ7L... M9M0I0060მ8მ39LI6 023M60 I CIIMIX0CIMV02#ლV8M9».? 

IL. M)I(Mმ)36 V0III006I1I6IMM 00:1L78M# IM0IL23ხცგ2იL 8VIIIVILII0C 
«IგIIIIIMIV» Iმ8 800900780 I0V3IMMCMIMX IIMCმ70/06M (IL28MX IV- 
ს მMIII0I8MXIM, 1102#3 ს2L1027I10M4). 8 V20C0190CI9M, 0LM VI03ხI8867, 
ყI0 II0C2M3 სმ-0მ+III0MII V2CI10 II0810090X +00MMIMხI # II0IM9XI19# 
M#8MVM#." 

1I8106ყ0 CM838მ7L, # 10, 910 L6IMMV023 8210 მ7ო10IMI, 8 II011MIIII– 
ი6, იX):06001C78V0IC9 M0X010M”= MმMVM9I ნხნმიმ”7მII8MX7M4, M0LIL2 
#0#0C (0მ3M0ი) CIMXგ 006000200» X0MCI0CM 006CM9II: «მ0M2მ8V0 LI20MVL 
მი92გM0, I28ნ9M მხყმI0 გი90მM0». 5710 –-– CX0CMმ ი/ვ3ლ»-IIმIM0I)! 
(Cხ. C0 CX0M0M «LVIმIIIIMXII»ჰ –“– MM9M0#VV0Iმ>8MCLმI/MIVI9MMIV0CIX2, 
MM#21%VV0Iმ7181ICL8I/MMILXIVV0V18) . 

CXCMV IIMCIMMგVნს 1 6MMV0მ3 სმიმI0ს სი00XC7მ8396X 
72MIMM 0608მ30M: «Iმიმს მიხMმ90, Xმხ9ყ9ს მი9იIM290, 20Mმ8IMM Iმი- 
MM, მიMM მიII09M0». II0ოC CXCM6 IIIICIMM0V0M M Lი01I30II-VმX06VXმVIV 
MურსII99ხ (C0. C0 CXCM0” «ხIმIIIIIMIMIMV»ა –- M0114IIV0I278M0-მ8/ 
MII0-ა#IIV0IმI89MC-მI / MMXX4#IV0IმX789MC6LმIV / Mხ0XIVV0Iმ0I789M0-მV). 
სCIIM 8ხI0I6, 8 +6MMV02308C#0M CXCM6 I0I306წ/-II2II0M I0 01II#6- 
#6 #M0)ICVICI808მM2გ Cლ”00თმ II29M06M, 70 ი0M80009IV2გ9 #X# MXIXI0C- 
ჯიMიი8მ)9M9 8 I0X30M-98X0CVXმ2მVM9V C-ი0დმე –- «III0«იმ 1III70XM 
209 278CM» ––- 10980 0001807078V0CX 0MIMV 1I0CIMIM –- 5 5/5 5. ' 

4 202M#9M9M 06082030M, V Mმ0MVM9M ნმიმ“წმII8MIV M# V 10IMMVი90238 
ს” 2-0მX40MVM 01MI # +0X 26 M0670/ I600129M# 0მ3M0008 CIMXმ, 

  

, «LI 2გIIMIIMII> MLმMVMM ნ202781I8IM4)I>, CLIნ. 49. 

2 MC10იM9 L0V3!(MCM0M XIMI6იმXVიLI, II, 1952, CIი. 526 (Mგ MინV3. წ#3.). ” 

მ MMMX23#368LI., Mმ2MVX8 ნ მნ08X8IL8MXIM, C1ნ. 137--141. 
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4<:0M#6MX0 C 1CM 0823MMV9IICM, ყI10 0M808%IL იიI66-გ, # 8მ0ხMნ082- 
'ყMI0 CX0C8მ8 «MMMXXCIV09M>, 2 1I6MMX»0მ3 C 3-0) XC IIხახით IIC- 
9M0#/I63V6+ +0MCX II0CIIM. 

5 

Cითიგისი M00II0M0მგIსი 8ICXმ23L820M0MV ვ LდCVV3IIILICM#0M 
„MIMი6ი მX/0080)6MV MII01II0, IმVყმს> /L0C010MIXCIX82 «ხ:გ!IIII- 
MV» M#02M96 IM3MV, «V8გIIIMMMM» #6 +0XMხ#0 ი0MMMIVM8080ი M Cუმ- 
60 M8M ი00M3806/0IVM6 #00 II031X#M0, I0 8 X0 XC 806CM#% # 9M06ი0MCM- 
M06M0. 

C2M0 C060) 023VM00610C9, 970 1XI033III, MX0100VIო0C; C6II6 5 80X0სც 
#83მჯ ინმილჯგს9ა იVCX280#M, I0106მ» 6LI 6006 LIMV60M0002160- 

X270/Mხ9ხIM M 0C9M08216/X%II6IM X0VXI 110 LI05XIMXM6. 
LI0 CM VVყ06CXსხ, 920 8 10 806Mი V0986M56 IIIIXC02XV0IM0-X60- 

0CIIIყლCM0V0 MხIIIXV6MV##9 96 6ხII 8ხIC04, 8 «ხIმIIIIIIMMII» Lმ%X 000- 
#380)0VM6 00 M03IIM6C 60066 0CII0811I6IL0 M# I00რდ0CCM0LIმ8X§90, 
ყლM 800 ი00ლ)0MVI0" +იVIXხI 8 310# 06#M#მCIM 00იX0+ნ 0 IX0II- 
სგ XIX 8., 10 920610 იი0M39216, 910 Mხ! I6C 0II6MIIIIII 310+ #Iმ- 
M9IMIIIM +მM%, 48M 0# 1010 32CMVX#IM8207...· 

MგMVMგ სგიმ+»მ0I8MM# ლ003Xმ» CX00IMVC 800CIIთCMMმ2LIM0L- 
IVI0 CM0I6MV: ი0040I08მ+0„ხსითძ 0მ8მ3M0XM7 3XMV6M6L1ხს C10V#X- 
VVინ! CIIIX0, 8ხ116MIMი I#M0X0CI82 M2M II0010MMMხბ M06X0MM06CM%V6C 
8CIMVMIIხI, LIმII6,» ჩ06VLVXII0VVI0IIVთ MXIIM CIIX2 I60V0V, Vყმ- 
38) იI)თMV # 89MVI0MCX900MIM6I6 #X089MCI0VIIIMყI, VI0XIII 8 CXCMLI 
ხ23M06იხ! M 8#MხI L0V3M9MCM0L0 CIIX2გ. 8ლი 3+2 იმ601მ, 3მILM#Mმ- 
ჯის გ8 0C9089MV0თC (100160) ყმი”ს «ხ:მIIIMMI>»X, 8ხილIყMნს2 C 
+28M0M CM#0VIVI6300” #+»09M0CILI0, 910 M0(”2 6ხ C”მს VMყM90მ2- 
IICIIIICM #მ0X4/IL01!, I0CMCXIIIII6 #2VVM0M 0260#XMI 90 I03IIM%0. 

VM0M Vყ069M0L0 IM IMIIIVIIIIII6C# I0312 MმMV.გ IსმდიმXმII8MLXVIL 
ი0CIVL I0M00MV L0V3IIICM010 CIIIX2 M ი02მ8MხI0 ი20Mმ3მ» იდნM- 
CVIIIII6 CMV 0C066IIIM0CIMI. 

LII0MყIII0M 16X00LLCIIM8მIMI2  «სხგIILMILMXIX», C 0MV0M C10- 
ი0ხხI!, #8MM00ხ 10, 4910 M0MIMMM IC6 IIIM ქგუხსსბ 8CIVIIICIIII9 
# იბიზი! Vყმლ0IM 3100 #M009M380646LMII9, M0100LIC, 8 0C>608II0M, 
IL0MMIIII8I6I. C X0VVI0CM CI000MXLI, 3I2მ906MILC «V8IIIILILMI»>» 38+MM- 
-M0 10 060109706)ხ0780, 9X0 I0M8060X0MსIხ, CIIII260-X0IIM9CCM01! 

#600MM 8 II2IICM CIIIX080ICIMM, M0100LMIC IC იმ3)0ა,9V 839899008 
M2მMVXI ნ 80 მ1გII89M»XM 82 ი0M00XV Lნ6V3M80C%010 CIMX2გ, MIMM# 00- 

8ლე'სლყყისბ CVყMI7მ20VIMლ0ნ C <«M8IIIIMMIM» (I. II0/2108M4MMM), M#X#M 
-(მ3ხI8მ#M 0-0 «I6080M #9M0M0ხII1M%0I!, M, «0+L6Vყ9M0, 0ყ60)ხ CII260M>» 
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(C. I00Lმ306), IM» C9IMIIმIM 6-0 0M0098X6I)0M CIIIIM860-50- 
LX0M0+X01(90CM«0)! ”1000IIV. <M0100მ9% II6 Iნ6IICMMC6Mმ 83 #C00XI0- 
ფმIII L0V3IIMCIX0L0 CXIIXმ», III M0011380/0LI1CM, IIMCI01IIIIM 3Mმ- 
ყCIMIIM6C IIIIIIხ I0II 0მ6CCM010VI!!!! L0VV3IILICM0:0 CIIIXმ2 C IMICI00MM0- 
IC801სI96040)! 109III 300119, XMმ II 10MხM0 ცს იი0)ლIმX L0V3MIMC- 
X01II M6X0IIMII XVIII 86MXმ (,ბ. I მI600»II8) .? 

XII0 XX 8. «<MI8IIIMMII» V6 6II X000II0 #38007CI! · IIII602გXVნ- 
#0M 06III00X806MV0CXVM, IM6 II0IIIV6CIM 6MV I00VI9V09M0C0Xხ M II608XL)6C. 
IMV6IILმILIII (1900 # 1920 X0M#08), 8 ICI100MIX 6L1VII XC0IIVIILCIIხI 
LI0X6XLI6 X0IMCIV0IხIMXIC 0LIIII 6I(II. 

CICMVCI I00IILI0M#/0XIXნ, 910 0CXII 6LI 70ი2MII28+ Mმ0MVIMM 828გ- 
იმმ) 89MMI 8 C806 800M98 69ხI 6ხI! II370I Iმ M0M2MXI0CM V008II!C 
(იმ წმილყმწმM9ხსI 8 1802 (10IV 09ყლ0MX X0:0 XC Xმი0მ#»იიმ 
L. ს 60X008IXMIM082), I10C V 860 #8მIIIMIICს 61 C80I 00CII0CX088მ+06»I! 
M# 3მIIMXIIIIMII, I II6 6ხIIXI0 6LI M00+მ +8MVM 000XV8000VIMI9IM 8 IC 
IC0I0უ1088I99 L2XV3IIICL0M M00#901! 06914. 

8 MგII 86M, M0IIმ ი0M M00I6IM038მ0VM I0XV3MIMICM#X010 CIIIX0- 
ლუ0X8გ8ხყIი #6 ხგმვ 303802 სIმICხ IL “რბ0იი”ს 0MXIX261MVIMI00C74 
(L. MIIიIIII 30, LI. Mგიი, II. )66იმXI36, II. IIყილი0#882, I. I მყ6–- 
ყIუგუ3ვ0, I. LI60010XMM IM M0.), 2010)#XVI8 CIMX0I80იVხI6 CI00MM VMმ 
#0)6MIმ2 I 803XI0XM#8 M90-”0388M9II10#MVხIIპ))0 00VIIIIIII სმ LIL63V- 
ხX» «V98IIVMMV>» 00#0600» V>2#6 60XVხII6C 392M6CIM6. 9570X 8060/VM- 
II0ს X0მMXმX MIმ02MVყII ნ620მ27მ1081IIMM 3მ)0XC9Mუ 0CI08V L0V3MM9MC-- 
#010 CIIIX080XMCIII9. 

! «I იV3IIMCIIIIL CIIIX», 1930, CIნ. 37 (IIმ LიXV3. #3.). 

2 «I იV3IIMCMVI XI0C01490C0MIIII CIMX#, 1953, C+ი. 49 (Mგ თიწვ. 83,).
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